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DALIS '
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" | KAINOS NUSTATYMO DALIS KA NR. 23187




Priedas Nr. 1

STATINIO PROJEKTAVIMO TECHNINE UZDUOTIS

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

I. Bendra informacija apie pirkimo objekta

Statytojas (UZsakovas)

V3] ,,Lazdijy rajono savivaldybés sveikatos centras®,
juridinio asmens kodas 165220415, buveinés adresas
Kauno g. 8, Lazdijai

Pirkimo objektas

Techninio darbo projekto parengimas
Projekto vykdymo prieZiiiros paslaugos

Projekto pavadinimas

V8] ,Lazdiju rajono savivaldybés sveikatos centras*
pastato Lazdijuose, Kauno g. 8 projektavimo ir projekto
vykdymo prieZiiiros paslaugos

Statinio adresas

Kauno g. 8, Lazdijai (unikalus daikto Nr. 5993-6000-
3010), Zym. plane 1D5p

Statiniy grupés sudétis

Statinio (-iy) ar statiniy
grupés paskirtis ir bendrieji
(techniniai ir paskirties)
rodikliai

Pastatas-Ligoniné — gydymo paskirties pastatas;
Pastato bendras plotas* esamas 9997,46 kv. m.;
Pagrindinis plotas *esamas 5442,11 kv. m.;

Pastato tiiris* esamas 40508 kub. m.;

Uistatytas plotas esamas 2649,00 kv. m.;

Energinio naudingumo klasé esama C;

Numatomas rekonstruojamy patalpy plotas apie
1382 kv. m. (pagal pridedamas schemas priede Nr.1);
Projektuojamas lovy skaiCius (rekonstruojamose
patalpose) 11 vnt.;

Projektuojamas pacienty skaicius (rekonstuojamose
patalpose) 25;

Projektuojamas personalo skaitius (rekonstruoamose
patalpose) 8;

*  Zvaigzdute paZyméti rodikliai  apskaiGiuojami
vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy
ir kadastro duomeny surinkimo taisyklémis, kurias
tvirtina Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministras.
Baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus S$ie
rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimy [5.39].

FEil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Statinio statybos rusis

Statinio kapitalinis remontas.




8. Statinio kategorija Ypatingasis statinvs
9. Duomenys apie statytojo
turimus ar numatomus
jsigyti  jrenginius  ir _—
statybos produktus
10. Lésy dydis  projekto
realizavimui -
IL. Perkamy paslangy apimtis ir trukmé
11. Projektavimo paslaugos Pagal Statybos jstatymo, STR 1.04.04:2017 ,,Statinio

projektavimas, projekto ekspertizé* ir kity norminiy
teisés akty reikalavimus.

Projekto sprendiniai (pateikti techninése specifikacijose,
aiSkinamuosiuose radtuose, bréZiniuose) tarpusavyje turi
biiti susieti, atskiruose projekto dokumentuose bei tarp
atskiry projekto daliy neturi prieStarauti vieni kitiems,
ypa¢ atkreipiant démesj j projekto dokumenty — projekto
sgnaudy kiekio Ziniaras¢iy — kiekiy duomeny atitikt]
projekto sprendiniams. .

Projekto sprendiniy techninés specifikacijos turi nustatyti
esminius (butinus) parametrus dél kokybiniy reikalavimy
statybos darbams ir produktams, taip pat ir galimas
leistiny nukrypimy (jei taikytina ir jmanoma) ribas ir
sglygas. Statybos produkty esminés charakteristikos
nustatomos  darniosiose techninése specifikacijose
(darniuosiuose standartuose ir Europos vertinimo
dokumentuose), susijusiose su naudojimo paskirtimi,
atsizvelgiant j esminius statiniy reikalavimus. Parengtas
projektas turi uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti
tickéjy (prekiu tiekéjy, paslaugy teikejy, rangovy).
Projekte negali biiti nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiek¢jo
tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekés Yenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie
biity atmesti, taip pat vengtinas pernelyg didelis ir
perteklinis  projektiniy  sprendiniy  detalizavimas,
konkre¢iy techniniy brogitiry kopijos, Kkurie neleisty

uZtikrinti pla¢ios konkurencijos.




12.1

1.
Projektuotojas privalo surinkti biitinus duomenis
reikalingus Techninio darbo projekto parengimui
(specialiyjy architektiros reikalavimy gavimas),
uzsakyti ir atlikti visus biitinus tyrimus 3io Etapo
paslaugy suteikimui; Pateikti pilnos apimties Techninj
darbo projekta bendrosios ir/ar dalinés ekspertizés
rangovui (- ams). Projektuotojo rengiamos Techninio
Darbo Projekto dalys privalo biti pilnos apimties,
parengiant bréZinius kapitalinio remonto, montavimo
darbams vykdyti; bréZinius gaminiams ir detaléms
gaminti ir montuoti; patikslintus jrengimy, gaminiy,
medziagy ir darby kiekiy Ziniara$¢ius; nurodymus
specifinéms ar naujoms konstrukcijoms ir kt., kick tai
priklauso atitinkamoms Darbo Projekto dalims. Darbo
Projekto apimtis ir detalumas turi biiti pakankamas, kad
pagal jo sprendinius biity galima pagaminti numatomus
gaminius ir detales, atlikti biitinus statybos darbus ir,
uzbaigus statybos darbus, naudoti statybos darby
rezultatg pagal jo paskirtj, iSskyrus gaminiy ir detaliy
gamyklinius bréZinius, kuriuos pasirengia patys
gamintojai. Projektuotojas privalo be papildomo
apmokéjimo pataisyti ir/ar patikslinti Techninj darbo
projekta pagal atliktos Techninio darbo projekto
bendrosios ir/ar dalinés ekspertizés iSvadas, taip pat
iSspresti ir atsakyti j kitus ekspertizés metu ar jos
idvadose i¥keltus klausimus;

Technologijos dalies sprendiniai turi biiti suderinti su
Uzsakovu;

Pagal patvirtinta eskizinj projekta parengti Technologijos
dalies techninius bréZinius rangovo parinkimui ir sgmatos
suskai¢iavimui. Detalizuoti sprendinius juos derinant su
statinio architektiiros ir konstrukcijy sprendiniais.
Parengti viso pastato planus su erdviy idéstymu masteliu
M 1:100;

Aktualiy zony detalizavimas masteliu M 1:50 (pateikiant
planus, pjlivius su matmenimis, techniniais reikalavimais
medziagoms); Pateikti aktualiy zony 3D vizualizacijas su
galutiniu dizainu;

Galutiniai techniniai ir konstrukciniai bréZiniai reikalingi
rangovo parinkimui.

Teisés akty nustatyta tvarka pateikti Techninj darbo
projekta Uzsakovo tvirtinimui; parengti visus Techninio
darbo projekto tvirtinimui reikiamus dokumentus ir
duomenis;

Suderinti Techninj darbo projekta su kompetentingomis
valstybés bei savivaldybiy institucijomis ir kitomis
jmonémis bei organizacijomis, su kuriomis Techninj
darbo projekta privaloma suderinti pagal galiojangius
teisés aktus. Projektuotojas privalo Techninj darbo
projekta pateikti derinimui pasinaudodamas Lietuvos
Respublikos statybos leidimy ir statybos valstybinés
prieZiiiros informacine sistema ,,Infostatyba®;




Gauti visus biitinus ir teisétus leidimus, iSvadas,
suderinimus  ir/ar  sutikimus, statyba leidZiant)
dokuments, reikalingus Statinio kapitalinio remonto
darby vykdymui;
2.Projektinés dokumentacijos parengimas Rangos
pirkimo  procediiroms  (konkursiniy  Ziniara3¢iy
parengimas);
3.Teikti konsultacijas (tiek ZodZiu, tiek raStu) del
Projekto  sprendiniy UZsakovui vykdant Statinio
kapitalinio remonto rangovo parinkimo procediras
viedyjy pirkimy biidu (tokios konsultacijos, jskaitant, bet
neapsiribojant, apima pagalba atsakant | minimy
procediiry metu pateiktus tiekéjy paklausimus, susijusius
su Techninio darbo projekto sprendiniais);
Paslaugos teikéjas privalés pataisyti Techninio darbo
projekto sprendinius projekto jgyvendinimo metu, jeigu
bus nustatytos klaidos, neatitikimai tarp projekto daliy ar
kiti techniniy sprendiniy trilkumai;
Numatoma Techninio darbo projekto sudétis:
01. Bendroji dalis:
02. Architektiiriné dalis:
03. Interjero;
04. Konstrukeiju dalis;
05. Gaisrinés saugos dalis:
06. Technologijos dalis;
07. Vandentiekio ir nuoteky 3alinimo dalis (vidaus
tinklai);
08. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo
dalis;
09. Elektrotechnikos dalis (vidaus tinklai);
10. Elektroniniy ry$iy (telekomunikacijy) dalis
(vidaus tinklai);
11. Gaisro aptikimo ir signalizavimo dalis;
12, Pasirengimo statybai ir
statybos darby organizavimo dalis;
13. Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo;

14. Pastaba: techninio darbo projekto dalys gali
keistis/ pasipildyti pagal poreiki,

projektuotojams ivertinus reikalingy galiy
poreiki,

12.2.

kitos paslaugos, susijusios
su projektavimo
paslaugomis

Atlikti paslaugy teikimui reikalingus matavimus.




12.3.

projekto
prieZiiira

vykdymo

Statinio  projekto  vykdymo prieZiira vykdoma
vadovaujantis nustatyta tvarka, apradyta Statybos
techniniame reglamente STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitira“.

- Projekto vykdymo prieziiira pradedama vykdyti nuo
statybos rangos Sutarties pasiraSymo iki Statybos
uzbaigimo akto patvirtinimo dienos.

- Paslaugos teikéjas projekto vykdymo prieZidirai privalo
skirti ne maZiau kaip po 2 val. per savait¢ (kiekvienam
vadovui) deleguojant | statybviete reikiamg skaidiy
techninio darbo projekto dalies vadovy (priklausomai nuo
vykdomy darby srities), fiksuojant atvykimg ir prieZiiiros
vykdymo rezultatus El. Statybos darby Zurnale, ir uZtikrinti
operatyvy iskilusiy klausimy statybos metu sprendima
kompetencijos ribose.

Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet
kokius paaiSkinimus Statiniy rangovams (subrangovams),
susijusius su Techniniu darbo projektu ir (ar) jo dalimis,
teikti rekomendacijas ir imtis visy biitiny veiksmu, siekiant
uztikrinti visiska Statinio statybos ir apdailos darby
atitikimg Projektuotojo parengtam Projektui, teikti
patarimus UZsakovui tais atvejais, kai rangovas
(subrangovai) nevykdo Projektuotojo rekomendacijy ir/ar
nurodymuy, o biitent, kai rangovas (subrangovai) paZeidZia
Projektuotojo ar tiesiogiai UZsakovo teises, imtis visy
biitiny veiksmu, siekiant istaisyti atliekamas Statinio
statybos ir apdailos darby klaidas, jeigu jos atsirado dél
Projektuotojo kaltés;

vykdyti rangovo vykdomy darby pagal Technologijos
dalies sprendinius kokybés kontrole, uZtikrinant tinkama
sprendiniy jgyvendinima. Dalyvauti visose sertifikavimo
proceso procediirose, jeigu tokios procediiros taikomos.
Rengti ir teikti UZzsakovui Projekto vykdymo prieZiiiros
ataskaitas. Turi biti rengiamos tarpinés ir baigiamoji
ataskaitos:

Tarpinés ataskaitos - rengiamos ne rediau kaip kas 3
meénesius. Jose glaustai apraSoma statinio projekto
vykdymo prieZiiiros paslaugos teikimo veikla,
rekomendacijos bei i§vados dél vykdomy statybos darby
atitikimo Techninio projekto sprendiniams, pateiktos
pastabos elektroniniuose statybos darby Zurnaluose bei
oficialiais prane$imais. Patikrinus ir UZsakovui
patvirtinus ataskaita Paslaugos teikéjas teikia sgskaitg uz
tinkamai atliktas paslaugas;

Baigiamoji ataskaita — Pateikiama per 1 ménesj nuo
Statybos uzbaigimo. Sioje ataskaitoje glaustai apraSoma
projekto vykdymo ir prieZiiiros eiga, pateikiamos
rekomendacijos pastato eksploatavimui.




Ataskaitos rengiamos lietuviy kalba.

taikomi teisés aktai
normatyviniai statybo
techniniai  dokumentai bei
normatyviniai statinio saugos ir
paskirties dokumentai, teritorijy
planavimo dokumentai.

Projekto rengimo dokumentnmj

13. Paslaugy teikimo pradziair | 1. Techninio Darbo projekto parengimas (jskaitant
trukme ekspertizés akto ir statybos pranedimo suderinimg) pagal
pasifilyme nurodytg terming.
2, Techninio darbo projekto parengimo terminas gali biti
pratgsiamas 1 ménesiui.
3. Projekto vykdymo priezilira — pagal rangos sutarties
terming (preliminariai 12 mén.);
Elr]- Pavadinimas Reikalavimai
IIL Reikalavimai projektavimo paslaugoms
14. Projektavimo dokumentai turi atitikti privalomyjy

statinio projekto rengimo dokumenty ir kity norminiy
teisés akty reikalavimus, o jais grindZiami sprendiniai
suderinti su teritorijos infrastruktiiros plétra. Jeigu yra
galiojantys, nurodomi ir specifiniai norminiai
dokumentai, kuriais vadovaujantis turi buti rengiami
projekto sprendiniai.
Pastato energinio naudingumo klasé turi atitikti projekto
pateikimo metu galiojancius teisés aktus.
Normatyviniai statybos techniniai dokumentai, privalomi
visiems statybos dalyviams:

statybos techniniai reglamentai,

Vyriausybés jgalioty institucijy teisés aktai —
STR, KTR, HN, elektros jrenginiy jrengimo taisykles,
prieSgaisriniai  reikalavimai, saugos ir sveikatos
reikalavimai ir kt.
Kiti normatyviniai statybos techniniai dokumentai, kaip
statybos taisyklés, statiniy naudojimo ir techninés
prieZidiros taisyklés, Lietuvos standartai, taip pat kaip
Lietuvos standartai perimti Europos ir tarptautiniai
standartai ir techniniai jvertinimai, metodiniai
nurodymai, rekomendacijos taikomi savanoriSkai,




idskyrus (i) patvirtintas ir galiojanias rangovo jmones
statybos taisykles vykdomiems darbams atlikti, kurias jis
pateikia uZzsakovui pries pradedant statybos darbus, ir (ii)
atvejus, kai statybos techniniuose reglamentuose ar
kituose teisés aktuose nurodoma, kad S$ias taisykles,
standartus, jvertinimus taikyti privaloma.
Visy privalomy dokumenty nebiitina nurodyti (uZtenka
bendros nuorodos), o savanoriski dokumentai tampa
privalomi sutartj sudariusioms Salims, jei | juos
pateikiamos nuorodos Sioje projektavimo uZduotyje ar
rangos sutartyse. -
Nurodant standarta, techninj liudijima ar bendrgsias
technines specifikacijas turi biti laikomasi tokios
pirmumo tvarkos pirmiausia nurodant:

Europos standarta perimantj Lietuvos standarta,

Europos techninio jvertinimo patvirtinimo
dokumentg,

tarptautinj standarta,

kitos Europos standartizacijos organizacijy
nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy
néra, — nacionalinius standartus, nacionalinius techninius
liudijimus arba nacionalinés techninés specifikacijas,
susijusias su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu
ir vykdymu bei prekiy naudojimu. Kiekviena nuoroda
pateikiama kartu su ZodZiais .,arba lygiavertis®.
Rengiant Techninj darbo projekta, jame numatyti, kad
statyboje naudojamos statybinés medZiagos atitikty
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011
m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,.Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,

tvarkos apraso patvirtinimo*).

15, Statybos etapai Statybos darbai bus vykdomi vienu etapu.

16. Funkciniai (paskirties) ir | Ligoninés kapitalinio remonto projektas turi biti
naudojimo atlickamas remiantis: ,,Lietuvos Respublikos sveikatos
(eksploataciniai) apsaugos ministro jsakymo
seikalesviitl statiniui »DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SVEIKATOS

(statiniy grupei)

APSAUGOS MINISTRO 2010 M. GRUODZIO 16 D.
ISAKYMO NR. V-1073 ,DEL SPECIALIUJU
REIKALAVIMU  ASMENS SVEIKATOS
PRIEZIUROS ISTAIGOS SKUBIOSIOS
MEDICINOS PAGALBOS SKYRIUI IR SKUBIOSIOS
MEDICINOS PAGALBOS KABINETUI APRASO
PATVIRTINIMO* PAKEITIMO“ Nr. V-2131 V




skyriaus nuostatas ,REIKALAVIMAI SKUBIOSIOS
MEDICINOS  PAGALBOS  SKYRIAUS IR
TERITORINIO SKUBIOSIOS MEDICINOS
PAGALBOS  SKYRIAUS  PATALPOMS IR
TERITORIJAI* :

37. A tipo skubiosios medicinos pagalbos skyriuje ir A
tipo teritoriniame skubiosios medicinos pagalbos skyriuje
turi biti Sios patalpos:

37.1. laukiamasis ir registrattira;

37.2. pacienty priémimo ir pirminio bukleés vertinimo /
medicininio rii$iavimo patalpa;

37.3. izoliaciné palata su atskiru tualetu ‘(higienos
patalpa). Izoliaciné palata turi turéti atskirg jéjimg arba
pacienty patekimas | izoliacing palatg turi biti
reglamentuotas jstaigos vadovo patvirtintame pacienty
srauty valdymo tvarka nustatanéiame dokumente;

37.4. stebéjimo palata, jeigu teikiamos stebéjimo
paslaugos;

37.5. pirminio biiklés vertinimo ir stabilizavimo bei
procediry atlikimo patalpa;

37.6. personalo darbo ir poilsio patalpos;

37.7. atskiri tualetai ir higienos kambariai personalui
ir pacientams.

38. Al skubiosios medicinos pagalbos skyriuje turi
biti apraSo 37 punkte idvardytos patalpos ir:

38.1. intensyvios pagalbos kambarys (-iai) / patalpos,
skirtos gyvybe gelbstinéioms (kvépavima ir kraujotaka
stabilizuojan¢ioms) procediiroms atlikti (vietoj apraso
37.5 papunktyje nurodytos patalpos);

38.2. procediiry kabinetas.

39. B, Bl ir C tipy skubiosios medicinos pagalbos
skyriuje ir B, Bl ir C tipy teritoriniame skubiosios
medicinos pagalbos skyriuje turi biiti apraSo 37 punkte
i§vardytos patalpos ir:

39.1. intensyvios pagalbos kambarys (-iai) / patalpos,
skirtos gyvybe gelbstintioms (kvépavimg ir kraujotaka
stabilizuojantioms) procediroms atlikti (vietoj apraSo
37.5 papunktyje nurodytos patalpos);

39.2. procediiry kabinetas;

39.3. konsultavimo kabinetas (-ai), kuriame (-iuose)
uztikrinamas pacienty ir (ar) juos lydin¢iy asmeny ir (ar)
specialisty konfidencialus bendravimas;

39.4. stebéjimo palata (-0s).

40. Skubiosios medicinos pagalbos skyriaus ir teritorinio
skubiosios medicinos pagalbos skyriaus patalpos turi biiti
suskirstytos j ambulatoring (maZesnio intensyvumo) ir
aktyvaus gydymo (didesnio intensyvumo) zonas.

41. Aktyvaus gydymo zonoje turi
biiti intensyvios pagalbos kambarys (-iai) / patalpos,
stebéjimo palatos, gali biti jrengta aktyvaus gydymo salé:
slaugytojy ir gydytojy postas su aplink iSdeéstytomis
pacienty prieZitirai skirtomis lovomis, kurios biity atskirtos
viena nuo kitos taip, kad biity uztikrintas pacienty




konfidencialumas ir infekcijy kontrolés reikalavimy
laikymasis teikiant skubiaja medicinos pagalba.

42, Papildomi reikalavimai
modernizuojamy infekciniy ligy centry skubiosios
medicinos pagalbos skyriams:

42.1. izoliacinése palatose turi bti

uztikrinta galimybé palaikyti neigiama oro slégj gretimy
patalpy atzvilgiu bei ne mazesnj kaip 12 h-1 oro kaitos
kartotinuma;

42.2. kiekviena izoliaciné palata turi
turéti prieSboksj ir du jéjimus.

43. Papildomi reikalavimai
modernizuojamiems B ir C tipy skubiosios medicinos
pagalbos skyriams:

43.1. turi biti numatyta pacienty
dekontaminacijos vieta ir priemonés;

43.2. prie kiekvienos lovos stebéjimo

palatoje (-ose), izoliacinéje palatoje (-ose) bei intensyvios
pagalbos kambaryje (-iuose) / patalpose turi biiti
uztikrintas stacionarus deguonies tickimas su galimybe
tiekti deguonj iki 15 UVmin. Intensyvios pagalbos
kambaryje prie kiekvienos lovos turi biiti jrengta ne maZiau
kaip po du deguonies tiekimo jvadus ir po vieng vakuumo
ivada;

433, traumy centry  skubiosios
medicinos pagalbos skyriy intensyvios pagalbos
kambaryje (- iuose) / patalpose turi biiti galimybe teikti
pagalbg ne maziau kaip dviem pacientams vienu metu;
43.4. vaiky C tipo skubios medicinos
pagalbos skyriuje ir vaiky teritoriniame C tipo skubiosios
medicinos pagalbos skyriuje turi biti jrengti oro,
deguonies ir anestezijos aparato dujy iSmetimo jvadai;

43.5. C tipo skubiosios medicinos
pagalbos skyriuose turi biiti numatyta vieta apsaugos
postui.

44, Skubiosios medicinos pagalbos

skyriaus ir teritorinio skubiosios medicinos pagalbos
skyriaus teritorijoje ir vir$ jéjimy turi biiti aikios ir ry$kios
§io skyriaus nuorodos, matomos péstiesiems bei
atvykstantiesiems transporto priemonémis. Skubiosios
medicinos pagalbos skyriaus ir teritorinio skubiosios
medicinos pagalbos skyriaus patalpy Zenklinimas turi biiti
pritaikytas akliesiems ir silpnaregiams,

45. B ir C tipy skubiosios medicinos pagalbos
skyriuose ir teritoriniuose skubiosios medicinos pagalbos
skyriuose turi bati daugiau nei vienas jéjimas
(privaziavimas): atskiras jéjimas, skirtas vaikStantiems
pacientams, ir jéjimas (privaZiavimas), skirtas gulintiems
(nevaikStantiems) pacientams, atveZamiems greifosios
medicinos pagalbos automobiliu. Jéjimas (-ai) | visy tipy
skubiosios medicinos pagalbos skyrius, teritorinius
skubiosios medicinos pagalbos skyrius ir 3iy skyriy
patalpos turi biiti pritaikyti nejgaliyjy asmeny poreikiams.




2. Nustatau, kad 8is jsakymas jsigalioja 2026 m.
sausio 1 d.
Reikalavimai projektuojamoms patalpoms turi biti
taikomi pagal ,,B“ tipo skubiosios medicinos pagalbos
skyriams keliamus reikalavimus.

17.

Universaliojo
principy
reikalavimai

dizaino

taikymo

Turi biti laikomasi visy universalaus dizaino principy
pritaikant judéjimo takus, jéjimus, patalpas, produktus ir
paslaugas visy Zmoniy amziaus, dydZio ir galimybiy.
Projektuoti ir uztikrinti Zmoniy su negalia patekimg ir
naudojimgsi numatomomis paslaugomis, pagalbinése
patalpose, uztikrinant nejgaliyju evakuacijg, sklypo
(jvaziavimo keliy, automobiliy stovéjimo aiksteliy, taky
Jaligatviy ir t. t.) pritaikyma pagal teisés aktus, jvertinant
visas negalias (judéjimo negalia, regéjimo negalia).

Projekte turi bati laikomasi universaliojo dizaino

principy:

e visy lygybé — ta pacia aplinka ir produktais gali
naudotis ir ribotus funkcinius gebéjimus turintys
asmenys, tai yra jie nei§skiriami i3 visy kity. Gaminiai
ir statiniai suprojektuojami taip, kad jie atrodyty
patraukliai ir estetiSkai;

e lankstumas — galimybé ta patj naudojamg dalyka
prisitaikyti pagal individualius poreikius (pvz.
reguliuoti aukstj);

e paprastas ir intuityvus naudojimas - lengvai
suprantama, kaip naudotis daiktu, orientuotis aplinkoje;

e tinkama informacija — pakankamai informacijos ir 3i
informacija pateikiama jvairiomis reikiamomis
formomis, jskaitant Brailio radtu, garsing informacija;

e tolerancija klaidoms — néra tikimybés patirti Zalg ar
orumo paZzeminima;

e maziausios jégos sgnaudos — aplinka ir produktais gali
pasinaudoti ir maZesng fizing jéga turintys asmenys;

e optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir
produkty plotis, aukstis, dydis;

e kompleksidkumas — aplinka ar gaminys turi kuo
daugiau ir jvairiy reikalingy elementy, padedaniy
aplinkg ar gaminj padaryti prieinamu jvairiy funkciniy
galimybiy Zmonéms, pvz. jrengus visiems tinkamg
iéjimg | patalpas, privalu uZtikrinti patekima ir j kitas
statinio patalpas, pvz. sanitarinj mazgg ir pan.;

e vientisumas — trasos mar§ruto prieinamumas ir




tinkamumas visiems turi biiti vientisas, nenutriikstamas
pereinant i§ vienos vietos j kita;

e vartotoju jtraukimas — universalus dizainas kuriamas
tampriai bendradarbiaujant su vartotojy grupémis ar jy
atstovais.

e reikalavimai eksterjero sprendiniams - jéjimas | pastata
turi biiti suprojektuotas taip, kad buty aiskiai matomas,
iejimas pritaikytas visoms socialinems grupéms,
neidskiriant nejgaliyjy ir pan.; interjero sprendiniams —
grindy dangos sprendiniai parinkti taip, kad biity
padedantys susiorientuoti, pary3kinti jéjimai prie
kabinety dury, valdymo pulteliai numatyti ne auk3&iau
nei 150 cm ir pan.

¢ Projekto jgyvendinimo metu bus prisidedama prie: 1)
Universalaus dizaino. * V3] ,,Lazdijy rajono sveikatos
centro® patalpose po remonto darby bus uZtikrintas
paprastas ir intuityvus naudojimasis erdvémis, daiktais,
orientuotis aplinkoje - tai uztikrins pakabintos lentelés
su visiems suprantamais Zenklais (is¢jimas, WC ir kt.)
* V3] ,.Lazdijy rajono sveikatos centro™ bus sudarytos
visos galimybés Zmonéms, susiduriantiems su negalia
ar negalios situacijomis, nepriklausomai judéti
patalpoje ir aplink esandiose patalpose, lengvai patekti
i WC, WC bus pritaikyti ir nejgaliyjy poreikiams.

19.

Reikalavimai projekto
Dalims:

19.1.

architektiiros daliai

Atliekant kapitalinj pastato remontg, teikti prioriteta
racionaliems bei komerciskai pagristiems sprendiniams,
kurie uZtikrinty efektyvy statinio eksploatavima bei
energijos iStekliy naudojima. Projektuojant atsizvelgti |
esamag situacijg.

Funkcinj patalpy iSplanavimg projektuoti pagal uZsakovo
pateikto 2 priedo reikalavimus.

1922,

konstrukeijy daliai

Projekta atlikti remiantis LR patvirtintais statybos
techniniais reglamentais, statybos jstatymu, standartais,
taisyklémis. Konstrukcijas projektuoti remiantis atliktais
pastato tyrimais ir architektiiriniais sprendiniais. Pastato
konstrukcijos turi biiti racionalios, ekonomiskos, i¥
ilgaam?iy ir tvariy medziagy.

19.3.

vandentiekio ir
nuoteky $alinimo daliai

Vandentiekio ir nuoteky sistema projektuojama pagal
technologing uZduotj, numatant vandens ir nuoteky
privedimg prie visy prietaisy. Projektuojamos S$alto,




kar3to ir recirkuliacinio vandentiekio, buitiniy ir lietaus
nuoteky  sistemos.  Pagrindiniai  teisés  aktai
reglamentuojantys Sios projekto techninés dalies
irengimg:

STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas.
Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai*;
Higienos norma HN 47-1995 ,Medicinos jstaigos.
Higienos normos ir taisyklés;

Lietuvos higienos normga HN 24:2023 , Geriamojo
vandens saugos ir kokybés reikalavimai; :

Pastaty kar$to vandens sistemy jrengimo taisyklés;
Nuoteky tvarkymo reglamentai.

Nepaminéty, bet 3ig sritj reglamentuojanéiy teisés akty
laikytis taip pat privaloma.

Papildomi techniniai reikalavimai:

Grindyse jrengiami trapai privalo biiti su kvapy uzdoriu,
kad i8dZiiivus hidraulinei uztvarai kvapai nesklisty |
patalpas;

Kar§tas vanduo ruosiamas Silumos punkte;

Kar$to ir 3alto vandens apskaitai projektuojami vandens
skaitikliai su distanciniu duomeny nuskaitymu.

Naujai suprojektuotos sistemos negali pabloginti esamy
sistemy veikimo. Projektuojant jvertinti, kad statybos
darby metu reikia uZtikrinti nerekonstruojamos pastato
dalies tinkamg veikima.

19.4.

§ildymo, védinimo ir oro
kondicionavimo daliai

Rekonstruojamy patalpy védinimui ir kondicionavimui
suprojektuoti védinimo ir kondicionavimo jrenginius.

1 lygio ambulatoriniy konsultacijy poliklinikoje ir II lygio
ambulatoriniy konsultacijy poliklinikoje yra numatytas
kondicionavimas. Sig sistema sudaro: ioriniai ir vidiniai
blokai su valdymo blokais ir temperatiiros davikliais.
Priémimo skyriuje suprojektuoti védinimo jrenginiai su
ilumograZos jrenginiais ir ventiliatoriais tenkinanciais A
energinio naudingumo klasés reikalavimus. Filtry kiekai
ir efektyvumai, oro kiekiai patalpy védinimui parenkami
pagal galiojanius teisés aktus. Oro greiiai patalpose —
nevirijantys norminiy.

Sildymui projektuojami radiatoriai. Kiekvienai patalpai
numatyti atskirg temperatiiros valdyma.

Patalpos vésinamos per védinimo sistemas ir vietiniais
vésinimo blokais. Visi vésinimo jrenginiai turi turéti
galimybe veikti $ildymo rezimu iki -15 °C lauko
temperatiiros.

Patalpy drékinimas ir sausinimas nenumatomas.
Pagrindiniai teisés aktai reglamentuojantys Sios projekto




technineés dalies jrengimag:

STR 2.09.02: 2005 ,Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas®;

Higienos norma HN 47-1995 .Medicinos jstaigos.
Higienos normos ir taisyklés;

[renginiy ir §ilumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos
jrengimo taisyklés;

Nepaminéty, bet $ig sritj reglamentuojanéiy teisés akty
laikytis privaloma.

Naujai suprojektuotos sistemos negali pabloginti esamy
sistemy veikimo. Projektuojant jvertinti, kad statybos
darby metu reikia uZtikrinti nerekonstruojamos pastato
dalies tinkamg veikimag.

19.3.

elektrotechnikos daliai

Projekta atlikti remiantis LR patvirtintais statybos
techniniais reglamentais, statybos istatymu, standartais,
taisyklémis, higienos normomis ir kitais susijusiais
normatyviniais dokumentais gaisrinés saugos uzduotimi.
Elektros poreikis: leisting naudoti galia objektui nustatyti
projektavimo metu pagal projektuojamus elektros
galingumus jrenginiams.

Projektuojamose patalpose suprojektuoti:

- reikiamy charakteristiky jvadinius tinklus iki
skirstomojo skydo.

- reikiamy charakteristiky vir§jtampiy
ribotuvus.

B apSvietima:

kabinetai — ne maZiau 500 Ix;

stebéjimo, apZiiiros patalpos — ne maziau 500 1x; operaciné
—ne maziau 500 Ix (vietinis operacinés

apdvietimas pagal operacijy pobudi, tikslinti projektavimo
metu, bet ne maziau 5000 Ix)

personalo patalpos — ne maziau 300 Ix; WC — ne maZiau
200 Ix;

laukiamasis — ne maziau 300 Ix; pagalbinés patalpos — ne
maziau 200 Ix;

koridoriuose, ir bendrose patalpose numatyti evakuacinj ir
avarinj apSvietimg pagal normas. Evakuacinis ir avarinis
apSvietimas turi veikti nuo akumuliatoriy ne trumpiau nei
Ival.

- apsvietimg projektuoti LED, Siltos 3viesos
Sviestuvais.

. apSvietimo valdymg bendrose patalpose
numatyti jungikliais ir perjungikliais personalo buvimo
zonose, koridoriuose, WC judesio-biivio detektoriais.
Konkre¢ius sprendinius derinti projektavimo metu.




- kistukiniy lizdy tinklg (pagal patalpy funkcine
priklausomybe):
valymo kiStukinius lizdus kiekvienoje patalpoje;
kompiuteriniai darbo vietai numatyti po 6 kistukinius
lizdus (3 jungiamus i§ atskiro kompiuteriy maitinimo
skydo ir 3 i§ bendry reikmiy skydo);
prie kiekvienos paciento lovos

numatyti po 6 kistukinius lizdus preparaty ir
irangos su akumuliatoriais krovimo zonoje numatyti ne
maZiau 10 kiStukiniy lizdy;
bendro naudojimo ki§tukinius lizdus patalpose po 2 vat.;
- elektros jrangos apsaugos laipsnis IP pagal E[IBT ir
patalpy kategorija.
Skyriuose jrangos elektrifikavimg projektuoti pagal kity
inZinieriniy projekto daliy uZduotis.
Numatyti jZeminimg technologiniams jrenginiams pagal
galiojancius reikalavimus.
Kabeliy trasas projektuoti kabeliniuose kanaluose virs
pakabinamy luby, kad kuo maZiau gadinti esamas pastato
sienas, grindis ir perdangas.

19.4.

Gaisro

aptikimo
ir

signalizavimo daliai

Projekts atlikti remiantis LR patvirtintais statybos
techniniais reglamentais, statybos jstatymu, standartais,
taisyklémis  ir  kitais  susijusiais normatyviniais
dokumentais.

Projektuojant numatyti kontrolinio prietaiso
irengimg. | naujg GAS kontrolinj jrenginj montuoti visy
rekonstruojamy skyriy davikliy sistema.

Projektuojama sistema turi biti programuojama,
turéti lietuviska valdymo sasaja, galimybe valdyti
nuotoliniu budu, galimyb¢ valdyti su monitoringo
programa.

Visa GAS sistemos projektuojama jranga turi atitikti
LST EN 54 serijos standartams keliamus reikalavimus.

Visi projektuojami GAS sistemos kabeliai ugniai
atspariis ne trumpiau kaip 60 min.

Projektuojamose patalpose suprojektuoti nauja GAS
jrenginiy kilpg su nauja jranga (detektoriais, sirenomis,
mygtukais).

Gaisro aptikimui projektuoti diimy detektorius juos
irengiant pagal galiojanéias taisykles.

Dumy detektorius batina jrengti kiekviename luby
plote, kurj riboja statybinés konstrukcijos (sijos, plokitiy
briaunos ir pan.), i§sikisan¢ios i§ luby plokStumos 0,4 m
ir daugiau. Jei lubose yra issikiSanéiy daliy, kuriy aukstis nuo
0,08 iki 0,4 m, detektoriaus saugomas plotas sumaZéja 25 proc.

Jei saugomoje patalpoje yra 0,75 m ploio lataky, istisiniy
technologiniy  aiksteliy, vedinimo ortakiy, kity akliny
konstrukcijy ar jrenginiy, kuriy apatiné dalis nutolusi nuo Iubql




daugiau kaip 0.4 m ir jie jrengti didesniame kaip 0,7 m aukstyje
nuo grindy, papildomai po jais biitina jrengti gaisro detektorius.

Patalpose, kuriose yra kabamosios lubos, vir$ jy, tose vietose,
kuriose gali kilti ir iSplisti gaisras (prie perdangos, denginio
erdvéje virS kabamuyjy luby ir po jomis (prie kabamyjy lub
patalpoje), turi biti jrengiami gaisro detektoriai.
detektoriy virS kabamyjy luby, bitina i¥vesti $viesos signalg po
kabamosiomis lubomis detektoriaus pastatymo vietoje ir
numatyti galimybe detektoriaus techninei prieZiiirai. Sio punkto
nuostatos taip pat taikytinos erdvéms tarp paauk3tinty grindy ir
perdangos.

Gaisro detektorius reikia jrengti kiekviename patalpos plote,
kurj riboja stelazzai, jrenginiai ir/ar statybinés konstrukcijos, kuriy
virSutinés dalys nuo luby plokstumos yra nutolusios 0,6 m ir
maziau.

Pastato  viduje ranka valdomi

pavojaus signalizavimo jtaisai turi buti jrengiamil
prie evakuaciniy i3¢jimy, ne toliau kaip 3 m nuo dun.1 angos,
laipty aikstelése, vestibiuliuose, koridoriuose, praeigose ir kitose
lengvai prieinamose evakuacijos keliy vietose, o prireikus —
atskirose patalpose. DidZiausias atstumas nuo toliausios moniu
buvimo vietos pastatuose iki artimiausio ranka valdomo
pavojaus signalizavimo jtaiso neturi virdyti 30 m. GAS

sistema, jos

sudedamuyjy daliy

atitiktis vertinama pagal galiojan¢ius statybos
produkty, kity gaminiy ir jrenginiy atitikti reglamentuojangius
teisés aktus. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos jranga ir
atskiros jos dalys parenkami ir naudojami pagal juy techninius
duomenis, reglamentuotus galiojantivose LST EN 54 serijos
standartuose ir gamintojo pateikiamy techniniy dokumenty
reikalavimus.

Garsiniam informavimui (jspéjimui) apie gaisrg patalpose|
projektuoti adresuojamas vidines sirenas su blykstémis, o prie
pastato fasado lauko sireng su blykste. Sirenas numatoma
iSdeéstyti taip, kad pavojaus signalas biity gerai girdimas visose|
pastalowe!osc,bequarsolygmhxﬂ;mnwﬁmmsnmﬁﬁdB
ne didesnis nei 120dB. ZN WC patalpose numatoma jrengti
blykstes.

Perspéjimo apie gaisra ir evakuacijos valdymo sistema)
(PGEVS) jranga ir atskiros jos dalys parenkami ir naudojami
pagal jy techninius duomenis, reglamentuotus galiojan¢iuose
LST EN 54 serijos standartuose ir gamintojo pateikiamy
techniniy dokumenty reikalavimus.

Projektuojamos GAS ir PGEVS sistemy rezervinis
maitinimas uZtikrinamas pagal galiojan¢iy LST EN54 serijos
standarty reikalavimus.

Kabelius projektuoti kabeliniuose kanaluose ar vamzdZiuose
montuojant vir§ kabamuyjy luby, kad kuo maZiau gadinti esamas
pastato sienas, grindis ir perdangas.




19.5.

Elektroniniy rySiy daliai

Projekta atlikti remiantis LR patvirtintais statybos
techniniais reglamentais, statybos jstatymu, standartais,
taisyklémis ir kitais  susijusiais normatyviniais
dokumentais, gaisrinés saugos uzduotimi.

Projektuojamose patalpose suprojektuoti naujg
elektroniniy rysiy (telekomunikacijy) tinkla.
Projektuojamas pasyvinis tinklas.

Projektuojamose patalpose suprojektuoti naujg|
komutacing ry8iy spintg LAN tinklo skirstymui.

I§ esamos serverinés iki pagrindinio projektuojamo
ry8iy mazgo (komutacinés spintos) suprojektuoti viena ne
mazesnj kaip 12 skaiduly SM (single-mode) tipo
Sviesolaidj kabelj ir ne maziau kaip 2 FTP 6 kat, kabelius
(rezervas telefoninéms linijoms, duomeny perdavimui)
tinkamas tinklo Sakotuvas.

Komutacinése spintose 3viesolaidinius kabelius
uzbaigti optinése komutacinése 19* panelése (ODF) su SC
jungtimis, o tarp spinty projektuojamus FTP 6 Kkat.
kabelius palikti spintoje su atsarga.

Projektuojamy patalpy komutacinei ry$iy spintai
pastate projektuoti 19* ne maZesnio kaip 600 mm gylio
spintg, Spintos aukitis parenkamas projektavimo metu
pagal talpinamos jrangos kiekj.

Komutacine ry$iy spinta projektuoti tam skirtoje
techninéje patalpoje, serverinéje ir/ar personalo patalpose
(derinama projektavimo darby metu).

Projektuojami ry$iy tinklo kabeliai ir kabelius
komutuojanti jranga (lizdai, komutacinés panelés) turi
atitikti FTP 6 kat. tinklui keliamus reikalavimus.

Patalpose suprojektuoti:

- Atskirg skyriy komutacing ry$iy spintg

- 2xRJ45  kiStukinius  lizdus  kiekvienai
kompiuterinei darbo vietai;

- 2xRJ45 kistukinius lizdus registratiirose ir
slaugytojy postuose multimedijos, daugiafunkciams
jrenginiams bei spausdintuvams;

- 2xRJ45 lizdus slaugytojy poilsio zonose;

- Po 1xRJ45 kistukin} lizdg televizoriams, multi
(i8$maniesiems) ekranams, projektoriams slaugytojy
poilsio zonoje ir laukiamajame;

- Po 2xRJ45 kistukinius lizdus palatos lovoms;

FTP 6 kat. kabelio prievadus su RJ45 kiStuku ant
luby bevielio ry8iy tinklo (WiFi) skleistuvams. Prievadus
suprojektuoti taip, kad bevieliu tinklu biity padengtos
visos patalpos.

Visus kistukinius lizdus ir/ar prievadus projektuoti
pagal statinio architektiiros, baldy ir/ar technologijos
iSdéstymo planus/uzduotis.

Prie lovy ir pacientam skirtuose WC ir WC
pritaikytuose ZN suprojektuoti slaugytojy iSkvietimo
sistema su centriniu pultu skyriaus administratorés darbo




vietoje.
Projektuojamy komutaciniy spinty jZeminimas ne
maziau kaip 100 bet kuriuo mety laiku.
Kabeliy trasas projektuoti kabeliniuose kanaluose
virS pakabinamy luby, kad kuo maZiau gadinti esamas
pastato sienas, grindis ir perdangas.

19.6

Kitos techninio projekto
dalys

Likusias projekto dalis atlikti remiantis LR
patvirtintais statybos techniniais reglamentais, statybos
jstatymu, standartais, taisyklémis ir kitais susijusiais
normatyviniais dokumentais.

19.7

Kiti reikalavimai

» Suprojektuoti nuorody sistemg patalpose;
e Sanaudy kiekiy Ziniara3¢iai turi biiti pateikiami tiek
kiekvienoje projekto dalyje, tiek atskirai sgnaudy kiekiy
Ziniarad¢iy byloje. Ziniarasdiuose privaloma suskai&iuoti
visus darbus, kuriuos statybos rangovas privalés atlikti
pagal projekta. Kiekvienas darbas turi biiti apraSomas ir
sudaromas taip, kad darby vykdymo metu biity jmano
faktiskai pamatuoti atlikto darbo kiekj. Kiekvienos projekto
dalies rengéjas privalés suderinti su UZsakovu sanaudy kieki
Ziniara$¢iy pateikimo forma.
Kapitalinio remonto techninio darbo projekto
sprendiniy sgnaudy kiekiy Ziniara$¢iai turi bti
pateikiami MS Excel *.xls formate. Kiekviena Ziniaras¢i
pozicija turi biiti jraSoma tik | vieng darbaknygés langelj
(cele). Ziniara$tiuose ties kiekvienu darbu biitina atlikti
nuorodg j techning specifikacija, kurioje turi biti
pateikiami  iSsamiis techniniai
reikalavimai, medziagoms, jrangai ir darbams; Atsizvelgi
i tai, kad rangos konkursas vyks pagal techninj darbo
projekta, techninés specifikacijos turi biiti pakankamo
apimties ir detalumo siekiant nustatyti aktualius ir bitin
statybos produkty ir gaminiy parametrus, reikalavimai darb
kokybei. Techninés specifikacijos turi biiti skirtos konkre¢iai
§iam objektui. Techninése specifikacijose neturi biti
dviprasmybiy, teisés aktuose reglamentuoty reikalavim
(nebent teisés aktuose palikta pasirinkimo teisé) ir pan.
Techningje specifikacijoje negali biiti nurodytas konkretus
modelis ar 3altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, nebiity nurodyti
neprivalomi standartai, dél kuriy tam tikroms jmonéms ar tam|
tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos.

20.

Nurodymai sprendiniy
derinimui, jy pritarimui ir
pan.

Reikalavimai projekto derinimui.

Paslaugos vykdytojui atlikus etapuose numatytus darbus,
jie turi biiti suderinti ir patvirtinti uZsakovo.

Gavus statybg leidZiantj] dokumenta UZsakovui pateikti 2
(du) projekto egzempliorius (popieriuje), 1 (viena)
kompiutering laikmeng su jradytu projektu *. dwg, *.gif,
*.tif, *.png, *.rtf, * pdf formatu.




20.1.

Ekspertizes atlikimas

Pateikti pilnos apimties Techninj darbo projekta
Uzsakovo parinktam Techninio darbo projekto
bendrosios ekspertizés rangovui(-ams). Projektuotojas
privalo be papildomo apmokéjimo pataisyti ir/ar
patikslinti Techninj darbo projekts pagal atliktos
Techninio darbo projekto bendrosios ir/ar dalinés
(paveldosaugos) ekspertizés iSvadas, taip pat iSspresti ir
atsakyti j kitus ekspertizés metu ar jos i§vadose iskeltus
klausimus.




PIRKIMO VYKDYTOJO PATEIKIAMI DUOMENYS IR DOKUMENTAI

Etapas | Pirkimo vykdytojo pateikiami dokumentai Lapy sk.
Zemes sklypo ir statinio Nekilnojamo turto registro duomeny bazés | 2
iSrasai; dokumentai
Esamo statinio ar jo dalies kadastriniy duomeny bylos kopija 13
dokumenty
Priedas Nr.1 UZsakovo preliminarus patalpy funkcinis iddéstymas- | 4
% schema, su patalpy/personalo poreikiy lentele. Duomenys apie | dokumentai
e statytojo pasirinkta gamybos ar paslaugy teikimo technologinj
B | procesg ir jrenginius
&% Atliktos galimybiy studijos, tiriamieji darbai -
> Kiti dokumentai ir duomenys atsizvelgiant | numatomo projektuoti | -
statinio specifika
BIM  reikalavimai  (nustatomi  vadovaujantis BIM LT | Reikalavimai
rekomendacijomis) nekeliami

REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMO PASLAUGU SUTEIKIMO REZULTATUI

Projektavimo
etapas

Projektuotojo pateikiami dokumentai

Techninis Darbo projektas

Techninis darbo projektas rengiamas vadovaujantis ios uzduoties 12.1
punktu.

Bendryjy sprendiniy duomenys ir dokumenty sudéties Ziniaras¢iai

Sprendiniy detalieji skai¢iavimai

Projektiniy sprendiniy bréZiniai statybos, montavimo ir inZineriniy sistemy
irengimo darbams vykdyti (darbo bréZiniai), i¥skyrus montaZinius bréZinius

Projektiniy sprendiniy bréZiniai statybiniy konstrukcijy ir inZineriniy
sistemy elementams pagaminti (i¥skyrus gamyklinius bréZinius)

Specifinéje aplinkoje ar ypatingomis salygomis numatomy naudoti statinio
elementy, inZineriniy sistemy naudojimo instrukeijy (nurodymy, taisykliy)

Sgnaudy kiekiy Ziniara8¢iy, kurie rengiami vadovaujantis reglamento
"Statinio projektavimas, projekto ekspertizé" nuostatomis ir LST 1516:2015
nustatytais reikalavimais. Darbo projekto sudétis nurodyta $ios uzduoties
12.3 punkte

Projekto
vykdymo
prieZiiira

Pateikiami dokumentai, vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos prieZiiira* reikalavimais ir kitais norminiais teisés aktais,
tarpinés ir galutiné statinio projekto vykdymo prieZiiiros ataskaitos, jeigu
tokios numatytos

Pirkimo vykdytojas (Statytojas / UZsakovas)

Qi

rJ&’t’/; (Q Ez'u';t':.e:

() Vardas, pavarde

W20 - 06 - 66




Pl

VIESOJI ISTAIGA LAZDLJU RAJONO SAVIVALDYBES SVEIKATOS CENTRAS

Kauno g.8, 67128 Lazdijai, tel. (8 318) 514 35, el, paStas infol@lazdijurssc.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 165220415

UARB Architeko 2025-11-20 Nr. LLS- ¢4/
Paneriy g, 38A,

LT-03202 Vilnius

Lietuva / Lithuania

Mob. / cell 4370 656 14 323

El. pastas / e-mail: toma@architeko.lt

DEL SILDYMO IR VANDENTIEKIO SISTEMU STATYBOS DARBY VYKDYMO METU

Informuojame, kad rengiant ,,Gydymo paskirties (visuomeninés paskirties grupés)
pastato (8.3), Kauno g. 8, Lazdijai, kapitalinio remonto projektas“ techninj darbo projekta,
numatytos remontuojamos Sildymo ir vandentiekio atitinkamos sistemos statybos darby vykdymo
metu galés biiti i§jungiamos, prie$ tai atskirai informuojant.

Direktorius Vladimir Jelisejev

Danguolé Miskiniené, tel. +37067090058, el.p. danguole.miskiniene@lazdijurssc.lt



Pagrindiné gaisrinés saugos reikalavimy projektavimo uzduociy lentelé

2025-07-11

Sistemos tipas

| Pagrindiniai minimaliis parametrai

Gydymo paskirties (Visuomeniniy paskirties grupés) pastato (8.3), Kauno g. 8, Lazdijai,
kapitalinio remonto projektas.
Kapitalinio remonto apimtyje numatoma atlikti pastato patalpy dalies perplanavimo darbus
paveikiant pastato laikancigsias konstrukcijas, atitinkamai pagal tai atnaujinami visi kiti
sprendiniai, vandentiekis, védinimas, gaisro aptikimo signalizacija ir kt.

Gydymo paskirties pastatas

Pagrindiné
paskirtis (gydymo
paskirties pastatas)

Atsparumo ugniai laipsnis

Il (esamas ir nekeiCiamas)

Gaisro apkrovos kategorija

Gaisriniy skyriy skaicius 1

Auksty skaitius 3

Patalpy kategorija pagal sprogimo ir Pastatas pagal sprogimo ir

gaisro pavojy gaisro pavojy
nekategorizuojamas.
Patalpy kategorijos
pateikiamos gaisrinés
saugos aiSkinamajame

raSte ir bréziniuose.

Auksciausia grindy altitudé (m) nuo
gaisriniy automobiliniy kopéciy
Zemiausios pastatymo altitudés

Esama ir nekei¢iama

Didziausio auksto plotas (m?)

~ 1480 (esama ir

nekeiciama)
Gaisrinio skyriaus tiris (m?3) Esamas ir nekeiCiamas
Bendras skyriaus plotas (m?) ~ 3090
Zmoniy skaigius Vir§ 100

Gaisrinio skyriaus
plotas (m?)

Kapitalinio remonto apimtyje nesikeicia auksciausio auksto grindy
altitudé, uzstatymo plotas. Todél gaisrinio skyriaus plotas néra

nustatomas.
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Reikalavimai statybiniy konstrukcijy atsparumui ugniai, priklausomai nuo statybos produkty degumo
klasiy, i$ kuriy tos konstrukcijos pagamintos, pateikiami lenteléje:

5 @ | Statinio, statinio gaisrinio skyriaus konstrukcijy elementy (turinciy ugnies atskyrimo

-g g ir (ar) apsaugos funkcijas) atsparumas ugniai ne mazesnis kaip (min.)®

=1 Q o laiptinés
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Gydymo paskirties pastatas
Il | -] REI60® | R45® | RN® | REI20® | RE20® [ REI30® | R15

() Kai statinio konstrukcijy elementai sutampa su statinio gaisriniy skyriy atskyrimo sieny ir perdangy
konstrukcijy elementais, jiems taikomi lentelés treCiame stulpelyje nurodomi reikalavimai.

@ Konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip A2—s3, d2 degumo klasés statybos produktai..

@) Pastato ir stogg laikan¢ioms konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip B-s3, d2 degumo klasés
statybos produktai, arba B-s3, d2 degumo klase atitinkan€ios konstrukcinés sistemos, kurioms jrengti
nuadojami ne Zemesnés kaip D-s2, dO degumo klasés statybos produktai. Eksploatuojamy stogy atsparumas
ugniai numatomas ne mazesnio atsparumo kaip pastato perdangos

Patalpos su centralizuotu deguonies tiekimy bus atskirtos nuo kity patalpy El 45 priedgaisrinémis atitvaromis ir

atitinkamos klasés uzpildais.

Statybos
produkty
degumo klasés

Patalpos

Konstrukcijos

statybos produkty
degumo klasés*

Evakavimo(si) keliai (koridoriai,

laiptinés, kitos patalpos ir pan.) sienos ir lubos RN
vertinami uz evakuacinio iséjimo i
patalpos, kai jais evakuojasi grindys RN
iki 15 Zmoniy
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, ) )
laiptinés, kitos patalpos ir pan.) sienos ir lubos C-s1,d0
vertinami uz evakuacinio iSéjimo i$
pa_talpos, ka! jais evakuojasi nuo 15 | gringys DrL—s1
iki 50 Zmoniy
Evakavimo(si) keliai (koridoriai, . .
laiptinés, kitos patalpos ir pan.) sienos ir lubos B-s1, d0®
vertinami uz evakuacinio iséjimo i
patalpos, kai jais evakuojasi 50 ir ,
daugiau Zmoniy grindys BrL—s1
Patalpos, kuriose gali bati iki 15 sienos ir lubos D-s2,d2
Zmoniy grindys RN
Patalpos, kuriose gali bati nuo15 iki sienos ir lubos C-s1,d0
50 Zmoniy grindys Eri—s1
Patalpos, kuriose gali bati nuo sienos ir lubos B-—s1, dO()
50 iki 600 daugiau Zmoniy grindys CrL—s1
Techninés niSos, Sachtos, taip pat sienos ir lubos D—s2. d2
erdvés vir§ kabamyjy luby ar po _ i
dvigubomis grindimis ir pan. grindys DrL— s1
Cg, Dy, Eg kategorijy gamybos ir sienos ir lubos D-s2, d2
sandéliavimo patalpos grindys DrL—s1
Rdsiai ir buitinio aptarnavimo sienos ir lubos B—s1, dO
patalpos grindys DrL—s1
Sildymo
jrenginiy A2FL-s1

patalpy grindys

Projektavino udnotis 2




Gydymo paskirties pastatai (iskyrus | sienos ir lubos B-s1, dO™
evakuacijos kelius) grindys CrL—s1
() Sieny pavirsiai iki 30 proc. kiekvieno pavirSiaus plok$tumos ploto atskirai gali bati
dengiami D-s2, d2 degumo klasés statybos produktais.

Evakuacijos
sprendiniai

Evakuaciniai iSéjimai, kai pro juos evakuojamasi, turi bati ne siauresni kaip:

e 0,80 mis patalpy i$ kuriu evakuosis iki 15 Zmoniy

e 0,85 m i3 techniniy patalpy, sandéliavimo patalpy i$ kuriu evakuosis iki 15 Zmoniy

e 0,9 m-nuo 16 iki 50 Zmoniy;

e 1,2 m—iS parkingo zonos ir kity patalpy kuriose bus daugiau kaip 50 Zzmoniy
Evakuacijai bus naudojamos esamos L1 tipo evakuacinés laiptinés
Laipty pakopy aukstis turi biti ne didesnis kaip 22 cm, pakopy plotis — ne mazesnis kaip 30
cm
Evakuacijos keliai bus lygus, o slenksgiai tik dury angose ne didesnio kaip 15 cm aukscio.
I8 gydymo paskirties gaisrinio skyriaus evakuacinio kelio atstumas turi bati ne didesnis kaip
35 m koridoriuose bei 20 m patalpose.
Atsizvelgiant | nejgaliyjy, kurie savarankiSkai negali evakuotis, skaiCiy, pastato aukste
numatomos saugos zonos. Vienai nejgaliojo vezimélio vietai turi bati jrengta ne mazesné
kaip 1200 x 850 mm dydZio aikstelé.
Dury uzraktams pro kurias evakuojasi 50 ir daugiau Zmoniy, numatomas LST EN 179
serijos atitikimuo.

ISorés gaisrinio

Nenagrinéjama Kapitalinio remonto apimtyje nesikei€ia pastato paskirtis, pastato

vandentiekio tdris ar iSorés parametrai, kurie darytu tiesiogine ar netiesiogine

sistema jtakg pastato iSorés gaisry gesinimui. Todél iSorés gaisrinio
vandentiekio sprendiniai nenagrinéjami.

Elektros tiekimo patikimumo kategorija Nuolatinés elektros energijos vartotojai, jos uztikrinimo ypatumai

nustatomi elektrotechninéje dalyje.

Avarinis apSvietimas

Evakuacinis apSvietimas.

Signalizacijos bei perspéjimo apie gaisrg ir evakavimo valdymo
sistema

Gaisrinés saugos inzineriniy sistemy kabeliai turi bati apsaugoti nuo gaisro ir mechaninio pazeidimo. Tokiy
sistemy kabeliai nuo tiesioginio ugnies poveikio turi bati apsaugoti ne mazesnio kaip El 60 atsparumo ugniai
prieSgaisrinémis uztvaromis arba tam tikslui naudojami specialls ugniai atsparls kabeliai, kurie uZztikrinty
tokiy sistemy veikimg ne trumpiau kaip 60 min. gaisro metu.

Automatiné
gaisro aptikimo
ir signalizacijos
sistema

(GAS)

Remontuojama Pastate yra jrengta gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema su
ddminiais/temperatriniais signalizatoriais.
Projekto apimtyje numatoma remontuoti esama sistema tiek, kad
uztikrinti efektyvu sistemos veikima.
Pastaty viduje ranka valdomi pavojaus signalizavimo jtaisai
jrengiami 1,5 m aukStyje evakuacijos keliuose (koridoriuose,
praeigose, laiptinése ir t. t.), o prireikus — atskirose patalpose.
Ranka valdomi pavojaus signalizavimo jtaisai jrengiami prie
evakuaciniy iSéjimy, ne toliau kaip 3 m nuo dury angos.
Atstumas iki artimiausio rankinio gaisrinio signalizatoriaus bus ne
didesnis kaip 30 m.
Signalas perduodamas j nuolatinio budéjimo patalpas ar j saugos
kompanijos pulta..
Lifty valdymas kilus gaisrui turi bdti jrengiamas vadovaujantis
LST EN 81-73 serijos standarty reikalavimais. Numatomas lifto
nusileidimas j 1 aukStg kai gaisras vyksta bet kuriame aukste ir j
2 aukstg kai gaisras vyksta 1 aukste.
Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema privalo uztikrinti signaly
apie gaisrag, gedimg automatinj formavimg ir perdavimag
budétojams;
8] sistema (gaisriniame skyriuje, kuriame suveiké) perduos
signalg sekancioms sistemoms:

- Signaly apie gaisrg, gedimg automatinj formavimg ir per-

davimg budétojams;
- Oro kondicionavimo, pritekamosios ir iStraukiamosios
ventiliacijos ventiliatoriy iSjungimo sistemai;
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- Evakuacinio ir avarinio apsvietimo jjungimo sistemai;

- Ispéjimo apie gaisrg ir evakuacijos valdymo sistemy jjun-
gimui;

- Automatiniy evakuacijos dury atidarymo ar atblokavimo
sistemai;

- Elektromechaniniy priesgaisriniy sklendziy uzdarymo sis-
temai;

- Lifto valdymo sistemai;

Perspéjimo apie | Remontuojama Pastate remontuojama esama PGEVS. Naudojamas garsinis

gaisrg ir Zmoniy perspeéjimas pastate. Skambuciai, sirenos, zenklai ir kiti

evakuacijos jrenginiai jsijungia automatiskai, suveikus dimy detektoriams ar
valdymo sistema paspaudus pavojaus mygtuka.

(PGEVS) Projektuojant ir jrengiant perspéjimo apie gaisrg ir evakavimo(si)
valdymo sistema, vadovaujamasi LST EN 60849, LST EN 54
serijos standarty reikalavimais.

Automatine Neprojektuojama Pastate néra jrengtos AGGS. Kapitalinio remonto apimtyje

gaisro gesinimo neatsiranda poreikis ar virSijami rodikliai dél kuriy atsiranda

sistema (AGGS) poreikis jrengti Sig sistema.

Vidaus gaisrinio | Remontuojama Gydymo paskirties pastato tdris yra iki 25 000 kib, m. pastate

vandentiekio remontuojama esama vidaus gaisrinio vandentiekio sistema

sistema numatomas 1x2,7 I/s gesinimas vandens CiurkSlémis kiekvienam

(VGVS) patalpos taskui. Reikalingas vandens debitas — 2,7 I/s. Gesinimo
trukmé — 3 val, Komplektuojamos spinteles su 20 m ilgio
ploksCiosiomis Zarnomis. Gaisriniai Ciaupai pirmiausiai jrengiami
ne toliau kaip 3 m. nuo evakuacinio iSéjimo i$ pastato dury.
Poreikis vidaus gaisrinio vandentiekio sistemai iSlieka esamas,
vandens tiekimo &altiniai lieka esami ir projekto apimtyje
nenagrinéjami.

Dimy Salinimo Neprojektuojama Patalpose, kuriose gali bdti 50 ir daugiau Zmoniy bus numatytos

sistema angos kuriy atviras plotas sudaro ne maziau kaip 0,4 proc. nuo
grindy ploto patalpy atitvarinése konstrukcijose ir stoge. Angos
kraStas turi bdti nutoles nuo tolimiausios saugomos patalpos
vietos ne didesniu kaip 15 m. atstumu. Jos atidarymas
numatomas ranka. Vertinamas aukstis nuo 2,2 m.

Koridoriuose numatomas gaisro apkrovos ribojimas iki 100
MJ/kv.m .

Kompensacinio Neprojektuojama Mechanines duamy Salinimo sistemos neprojektuojamos.

oro sistema Atitinkamai kompensacinio oro tiekimo sistemos
neprojektuojamos.

Papildomo oro Neprojektuojama VirSslégio sistemy jrengimas nenumatomas

slégio sudarymo

sistemos

Zaibosaugos Neremontuojama Kapitalinio remonto apimtyje numatomi vidaus remonto darbai.

sistema Darby apimtyje néra numatomas zaibosaugos remontas.

Priesgaisriniy Visos komunikacijos kertancios prieSgaisrines pertvaras sandarinamos priemonémis kurios

sieny uztikrina ne mazesnj atsparumg ugniai nei kertamos konstrukcijos.

sandarinimo

sprendiniai

Gesinimas ir Privaziuoti prie pastato korpusy bei gaisriniy hidranty turi bGti naudojamos esamos

gelbéjimo darbai |motorizuoto susisiekimo gatvés ir keliai, jvairiy tipy eismo zonos ir aikstés, atitinkancios

teisés akty nustatytus reikalavimus ir pritaikytos kelio dangos.

Automobilinéms kopeécioms privazZiuoti privaZziavimai neprojektuojami, nes pastato auksto
altitudé iki 15 m.

Kity keliy plotis yra ne mazesnis kaip 3,5 m, aukstis — ne mazesnis kaip 4,5 m;

Sandéliavimo, techninés bei pagalbinés patalpos turi biti projektuojamos taip kad gaisro apkrova jose bty

ne didesné kaip 600 MJ/m2. Tokie sprendiniai turi bGti numatyti projekto technologinéje dalyje atsizvelgiant j
laikomas, naudojamas medziagas bei jy kiekius.
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Sprendimai dél statinio architektros, zmoniy evakuacijos (laiptinés, praéjimai, iSéjimai), priesgaisriniy
uztvary viety ir pan. bus pateikti gaisrinés saugos dalyje suderinus ir patvirtinus anksciau pateiktg projektavimo
uzduotj.

Lenteléje pateikti rodikliai bei reikalavimai gali bati tikslinami ar keiCiami, esant pakeistiems pradiniams
projektavimo duomenims.

Parengé P 5,2/’/;4’/

Gaisrinés saugos PDV / i 7 Pavel Baraskevié¢
2025-07-11 g

Tvirtinu

PV

Susipazinau

Kiti projekto dalies vadovai:

NR PROJEKTO DALIES PROJEKTO DALIES &
: PAVADINIMAS RENGEJAS PARSAS

PV TOMA KARTOCIENE, KA el
1. | BENDROJIDALIS NR. A1562 .
BINE PDV TOMA KARTOCIENE, KA [ | ./
2. | ARCHITEKTURINE DALIS NR.A1582 A
ARCHITEKTAS DOMINYKAS ¥,
3. | INTERJERO DALIS 3POGIS e Gt
4 | TECHNOLOGINE DALIS PDV TATJANA NAVIDCENKO | ,/j/”
_ PDV PAVEL BARASKEVIC, 7%
5. | GAISRINES SAUGOS DALIS KA NR. 40547 /,;'//j;;;”/’
PDVEDITA (e |
6. | KONSTRUKCIJY DALIS MARCINKEVICIENE,
KANR. 19993 O
~ | VANDENTIEKIO IR NUOTEKY PDV GVIDAS PLIENAITIS,
" | SALINIMO DALIS KANR. 41422 |
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1.1

1.2

BENDRIEJI DUOMENYS

Projektuojamo gydymo paskirties pastato, kurio kapitalinis remontas numatomas atlikti Kauno g.8,
Lazdijuose, techninio darbo projekto Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalies sprendiniai
atitinka reikalavimus, kurie nurodomi:

Lietuvos Respublikoje galiojantys statybos reglamentai

.Lietuvos Respublikos statybos jstatymas” (aktuali redakcija 2024-01-01);

STR 1.01.08:2002 "Statinio statybos risys";

STR 1.01.04:2015 ,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy
savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymuy laboratorijy ir sertifikavimo
jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas®;

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas. Projekto ekspertizé” (suvestiné redakcija 2024-02-07);
STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara®;

STR 1.07.03:2017 ,Statiniy techninés ir naudojimo priezitros tvarka. Naujy Nekilnojamojo turto
kadastro objekty (inzineriniy statiniy) formavimo tvarka®;

STR 2.09.02:2005 ,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas® (aktuali redakcija 2022-07-29);
STR 2.01.02:2016 ,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas® (aktuali
redakcija 2024-01-01);

STR 2.01.01(1):2005 "Esminis statinio reikalavimas "Mechaninis atsparumas ir pastovumas";

STR 2.01.01(4):2008 "Esminis statinio reikalavimas "Naudojimo sauga";

STR 2.02.02:2004 ,Visuomeninés paskirties statiniai” (aktuali redakcija 2022-02-25);

STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas” (aktuali redakcija 2023-08-01);

STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas® (aktuali redakcija 2024-02-01);

STR 2.01.01(2):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga” (Suvestiné redakcija nuo
2002-10-05);

STR 2.01.01(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“
(Suvestiné redakcija nuo 2002-11-09);

STR 2.01.01(5):2008 ,Esminiai statinio reikalavimai. Apsauga nuo triukSmo* (2008-03-28);

STR 2.01.01(6):2008 ,Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir Silumos iSsaugojimas*
(2008-03-28).

STR 2.01.12:2024 ,Statyby klimatologija“ (2024-09-30)

Lietuvos Respublikoje galiojancios statybos taisyklés

»Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés® jsigaliojimo data: 2018-
01-01;

~Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés” jsigaliojimo data: 2012-05-01;

»Visuomeniniy statiniy gaisrinés saugos taisyklés* jsigaliojimo data: 2011-03-01;

»Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“ jsigaliojimo data: 2011-01-01;

»Veédinimo sistemy gaisrinés saugos taisyklés” jsigaliojimo data: 2014-05-01;

.Darbuotojy apsaugos nuo triuk3mo keliamos rizikos nuostatai“ jsigaliojimo data: 2005-04-27;
,Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklés* jsigaliojimo data: 2010-11-01;

,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZitros (eksploatavimo) taisyklés* jsigaliojimo data:
2010-04-16;

,Silumos gamybos statiniy ir Silumos perdavimo tinkly, statiniy (ildymo ir kar§to vandens sistemy)
statybos ruSiy ir Silumos gamybos ir Silumos perdavimo jrenginiy jrengimo darby rasiy aprasas”
jsigaliojimo data: 2009-10-04;

~Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés* jsigaliojimo data: 2007-06-01
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1.3

1.4

.DarbovieCiy jrengimo statybvietése nuostatai“ jsigaliojimo data: 2008-01-25

Lietuvos Respublikoje galiojancios higienos normos

HN 33:2011 , TriukS8mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose
bei jy aplinkoje” jsigalioja nuo: 2011-11-01;

HN 42:2009 ,Gyvenamujy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas” jsigalioja nuo: 2010-01-
01;

HN 69:2003 ,Siluminis komfortas ir pakankama $iluminé aplinka darbo patalpose. Parametry
norminés vertés ir matavimo reikalavimai” jsigalioja nuo: 2004-03-27.

HN 47:2011 ,Asmens sveikatos prieZilros jstaigos: bendrieji sveikatos saugos reikalavimai"
Jsigalioja nuo: 2013-03-31.

HN 35:2007 "DidZiausia leidziama cheminiy medziagy (ter$aly) koncentracija gyvenamosios
aplinkos ore" jsigalioja nuo: 2007-07-01

Galiojantys Europos standartai, turintys Lietuvos standarto statusg

LST EN 12828:2012+A1:2014 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy
projektavimas® (iSleidimo data: 2014-07-31);

LST EN 14336:2004 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy jrengimas ir
priémimas eksploatuoti® (iSleidimo data: 2004-11-30);

LST EN 16798-1:2019 ,Pastaty energinis naudingumas. Pastaty védinimas. 1 dalis. Pastaty
energinio naudingumo projektavimo ir vertinimo vidaus aplinkos jvesties parametrai, susije su
patalpy oro kokybe, Silumine aplinka, apSvietimu ir akustika. M1-6 modulis.” (iSleidimo data: 2019-
07-31);

LST EN 16798-3:2017 ,Energinés pastaty charakteristikos. Pastaty védinimas. 3 dalis.
Negyvenamieji pastatai. Védinimo ir patalpy kondicionavimo sistemy eksploataciniy charakteristiky
reikalavimai (M5-1, M5-4 moduliai)” (iSleidimo data: 2017-11-30);

LST EN 16798-17:2017 ,Energinés pastaty charakteristikos. Pastaty védinimas. 17 dalis. Védinimo
ir oro kondicionavimo sistemy tikrinimo gairés (M4-11, M5-11, M6-11, M7-11 moduliai)* (iSleidimo
data: 2017-09-29);

LST EN 12599:2013 ,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti oro kondicionavimo ir védinimo
sistemy bandymo proceddiros ir matavimo metodai“ (iSleidimo data: 2013-01-31);

LST EN 16798-13:2017 ,Energinés pastaty charakteristikos. Pastaty védinimas. 13 dalis. Vésinimo
sistemy skai€iavimas (M4-8 modulis). Gamyba“ (iSleidimo data: 2017-09-29);

LST EN 15726:2012 ,Pastaty védinimas. Oro sklaidymas. Matavimai kondicionuoto oro arba
védinamy patalpy uzimtojoje zonoje Siluminéms ir akustinéms sglygoms jvertinti“ (iSleidimo data:
2013-01-16);

LST EN 378-2:2017 ,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai.
2 dalis. Projektavimas, gamyba, bandymai, zenklinimas ir dokumentai“ (iSleidimo data: 2017-02-
28);

LST EN 12735-1:2020 ,Varis ir vario lydiniai. Besidliai apskritojo skerspjlvio oro kondicionavimo ir
ausinimo vamzdziai. 1 dalis. Vamzdyny sistemy vamzdziai“ (iSleidimo data: 2020-06-15);

LST EN 1736:2009 ,Saldymo sistemos ir Silumos siurbliai. Lankstieji vamzdyno elementai,
vibracijos izoliatoriai, kompensacinés jungtys ir nemetaliniai vamzdziai. Reikalavimai,
projektavimas ir jrengimas* (iSleidimo data: 2009-02-27);

LST 1516:2015/1K:2021 ,Statinio projektas. Bendrieji jfforminimo reikalavimai“ ( ISleidimo data:
2021-05-14)

.Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011 2011 m. kovo 9 d., kuriuo
nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos*

.Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg
sukeliangiy dujy*
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1.5

#

2.1

2.2

.Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1253/2014, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/125/EB nustatomi védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai*

Naudota programiné jranga

Uponor HSE
Apache Open Office 4.1.7

QCAD DPL version 3 (GPLv3) 3.24

Apache Open Office Draw

PROJEKTAVIMO DUOMENYS, REIKALAVIMAI
Projektuojant patalpy védinimo ir oro kondicionavimo sprendinius, buvo vadovautasi:

Projektavimo uzduotimi;

<> Gaisrinés saugos dalies uzduotimi;
X SA (statinio architektidros) ir SK (konstrukcijy dalies) sprendiniais.
Projektiniai sprendiniai atitinka privalomuosius projekto rengimo dokumentus ir esminius statiniy

reikalavimus.

Projektiniai lauko oro parametrai patalpy vedinimui, vésinimui, SalCio ir Silumos tiekimui projektuoti:

Normuojamos vertés o
e . | Mato |~ - —— Pastabos, normatyviné
Projektiniai lauko oro parametrai Saltuoju Siltuoju .
vnt. ) . dokumentacija
mety laiku | mety laiku
1 2 3 4 5

Oro tempgratura (B grupés 1C] 158 26,7 STR 2.01.12:2024, _

parametrai) 3 priedas, 18 lentelé
Absoliutus oro temperatiros STR 2.01.12:2024,
o [°C] -30,5 - . .
minimumas 2 priedas, 4 lentelé
Vidutiné SalCiausio ménesio per STR 2.01.12:2024,

< _ [°C] 3,1 - . .

Sildymo sezong oro temperatira 2 priedas, 10 lentelé
Vidutiné metiné oro temperatira | [°C] 7,5 L
2 priedas, 1 lentelé
Vidutiné SilCiausio ménesio oro STR 2.01.12:2024,
_ [°C] - 18,4 . .
temperatira 2 priedas, 1 lentelé
Vidutiné iSorés oro temperatira STR 2.01.12:2024,
" [°C] 3.1 - . .
per Sildymo sezong 2 priedas, 9 lentelé
STR 2.01.12:2024
. . . . . . 0 b
Metinis santykinis oro drégnis Yo 79 3 priedas, 2 lentelé

Projektiniai pastato iSoriniy atitvary Silumos perdavimo koeficientai

Silumos galios skai¢iavimuose, buvo priimti C energinio naudingumo klasés, pastato iSoriniy
atitvary Silumos perdavimo koeficientai gydymo paskirties pastatui (remiantis STR 2.01.02:2016, 1

ir 2 lentele):
Atitvara Projektinis Silumos perdavimo koeficientas U, W/(m?2K)
1 2

ISoriné siena 0,25

Stogas 0,2

Perdangos vir§ neSildomy rasiy ir 0,59

pogrindziy
Langai 1,6
Lauko durys, vartai 1,9
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2.3 Patalpy oro parametrai

Sildymo sezono trukmeé 249,9 paros. Pakankamam mikroklimatui patalpose uztikrinti yra priimti oro
vidiniai parametrai (pagal HN 42:2009):

Sildymo sezono metu Vasaros sezono metu
Patalpos pavadinimas
Oro Oro _ Oro
_ . Oro temperatira | .
temperatira | judrumas judrumas
1 2 3 4
Apzidros kabinetas, Proceddrinis,
Postas, Poilsio patalpa, Palata, 21°C <0,25m/s 24°C <0,15m/s
Intensyvios pagalbos patalpa
(ZN) San. Mazgas, Valymo
priemoniy ir inventoriaus patalpa,
Sanitariné patalpa, NeSvariy 015 - 005 —
skalbiniy, med. atlieky laikymo 21°C ’ Nekontroliuojama ’
L N 0,5m/s 0,2m/s
patalpa, Koridorius, Du$as,
PrieSboksis, Svariy skalbiniy
laikymo patalpa
SVOK sistemose

Vidaus aplinkos kokybeés

Patalpos pavadinimas kategoriig IEQ

ribojamas triukSmo lygis
aptarnaujamoje patalpoje
1 2 3
Apzitros kabinetas, Procedrinis,
Postas, Poilsio patalpa, Palata, Il <36 dB(A)
Intensyvios pagalbos patalpa
(ZN) San. Mazgas, Valymo priemoniy
ir inventoriaus patalpa, Sanitariné
patalpa, NeSvariy skalbiniy, med.
atlieky laikymo patalpa, Koridorius,
Dusas, Priesboksis, Svariy skalbiniy
laikymo patalpa

I <40 dB(A)

Drégmé nekontroliuojama. Svarios patalpos, atitinkangio 1ISO $varumo klases — nenumatomos.
Patalpy korozijos klasé — C1

2.4  Projektiniai oro kiekiai pastato patalpy védinimui, pagal nurodymus:

Pat. Nr. | Patalpos pavadinimas Oro kiekis, kuris: Pagal nurodymus
tiekiamas j Salinamas i$
patalpg (m?3/h) patalpos (m3/h)
1 2 3 4 5
2-78 | San. mazgas - 108 m?3/ klozetui STR 2.09.02:2005
2-80 | Valymo priemoniy ir ) qn1 STR 2.09.02:2005
inventoriaus patalpa
2-81 Sanitariné patalpa - 108 m3/h STR 2.09.02:2005
2-81.1 | Nesvariy skalbiniy, med. i e STR 2.09.02:2005
atlieky laikymo patalpa
2-84 | Apzidros kabinetas 4h - HN 47:2011
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2.5

2.6

Pat. Nr.

Patalpos pavadinimas

Oro kiekis, kuris:

Pagal nurodymus

patalpa

1h-1

tiekiamas j Salinamas i$
patalpg (m?3/h) patalpos (m?/h)
1 2 3 4 5

2-85 | Procedrinis 4n-1 - HN 47:2011

2-86 | Postas 4n-1 - HN 47:2011

2-89 | Koridorius 1,8 m3/h*m? - STR 2.09.02:2005
2-89.1 | Dusas - 72 m3/ dusui STR 2.09.02:2005
2-89.2 | San. mazgas 108 m3/ klozetui STR 2.09.02:2005
2-89.3 | Poilsio patalpa 40 HN 47:2011
2-89.4 | Poilsio patalpa 40 HN 47:2011

2-91 PrieSboksis 1,8 m3/h*m? - STR 2.09.02:2005

2-92 | Palata 4n-1 HN 47:2011
2-92.1 | ZN san. mazgas 108 m3/ klozetui STR 2.09.02:2005

2-93 | Palata 4n-1 - HN 47:2011

2-94 Intensyvios pagalbos A i HN 47:2011

patalpa

2-95 | Palata 4n-1 - HN 47:2011

2-97 | Palata 4n-1 - HN 47:2011

2-99 | ZN san. mazgas - 108 m?3/ klozetui STR 2.09.02:2005
2-100 | Koridorius 1,8 m3/h*m2 - STR 2.09.02:2005
2-100.1 | Koridorius 1,8 m3/h*m? - STR 2.09.02:2005
2-100.2 | Svariy skalbiniy laikymo STR 2.09.02:2005

Didziausi leidziami triukSmo ribiniai dydZiai visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje,
remiantis HN 33:2011, 1 lentele

palatos

Objekto pavadinimas Paros Ekvivalentinis garso Maksimalus garso slégio
laikas | slégio lygis (Laeqr), dBA | lygis (LaFmax), dBA

1 2 3 4
Gyvenamujy pastaty (namy) .
gyvenamosios patalpos, Diena 45 55
visuomeninés paskirties
pastaty miegamieji kambariai, | Vakaras 40 50
stacionariniy asmens
sveikatos priezidros jstaigy Naktis 35 45

Projektavimo darby apimtys ir esama situacija

Ne visuose gydymo pastato skyriuose bus atliekami vienodos apimties darbai, todél Zemiau yra
iSvardinami kokie darbai bus atliekami atitinkamame skyriuje:

Poliklinikos skyriuje patalpy vésinimui numatoma jrengti dvivamzde VRF sistemg korpuso pietinéje
puséje. 2-71 patalpoje projektuojamas oro iStraukimo ventiliatorius, kuris bus prijungiamas prie
esamos oro $alinimo sistemos. Sildymo sistemos $ioje pastato dalyje nebus keigiamos;
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3.1

3.2

F‘il

Priémimo skyriuje yra susidévéje radiatoriai, todél jie bus keiiami naujais, taip pat prijungiami keli
nauji radiatoriai prie esamos Sildymo magistralés. Pastato dalyje taip pat jrengiama mechaninio
védinimo sistema. Vésinimo sistemos sprendiniai priimamojo skyriuje néra numatomi;

Chirurgijos skyriuje numatomas seny radiatoriy keitimas naujais. Sanitarinése patalpose
numatomas oro i$traukimo ventiliatoriy jrengimas. Sio skyriaus pietinéje puséje taip pat numatoma
jrengti SPLIT tipo oro kondicionierius patalpy vésinimui;

Vaiky ligy skyriuje yra numatoma pakeisti radiatorius, jrengti oro iStraukimo ventiliatorius i$
sanitariniy patalpy bei pietinéje korpuso dalyje jrengti vésinimo sistemas. Echoskopijos
kabinetuose numatoma jrengti mechaninio védinimo sistema.

PASTATO SILDYMO SISTEMOS

Radiatorinio Sildymo sistema

Renovuojamose pastato dalyse numatomas seny radiatoriy keitimas naujais. Bendra keiCiamy
radiatoriy Sildymo galia — 26,1kW

Hidrauliniam radiatorinés sistemos subalansavimui, radiatoriai projektuojami su trieigiais
termostatiniais ventiliais. Taip pat su dviem rutuliniais uzdarymo ventiliais. Radiatoriy pajungimo
tipas — Soninis. Radiatoriy tipas — lygaus pavirSiaus. Radiatoriai prie sistemos jungiami juodo
plieno vamzdziais.

Projektuojamas vienas papildomas radiatorius 2-89.3 patalpoje, kuris prijungiamas prie esamos
Sildymo sistemos vamzdyny.

Sumontavus Sildymo sistemg, atliekamas vamzdyny hidraulinis praplovimas ir hidraulinis bei
Siluminis iSbandymas, sistemos balansavimas ir derinimas.

Esamos Sildymo sistemos parametrai

Silumnesio parametrai 80/50°C (vanduo)

Sildymo sistemos darbinis slégis 3,0 bar

DidzZiausias eksploatacinis slégis 6,0 bar

Vamzdyny biklé VamzdZziy pavirSiuje korozija nepastebéta, UZzsakovas
patikslino, kad paskutinio hidraulinio bandymo metu
nesandarumy nenustatyta

PASTATO VEDINIMO SISTEMOS
Esamy védinimo sistemy néra.

Pastato védinimui projektuojamos mechaninés oro tiekimo ir iStraukimo sistemos. Védinimo
jrenginiai projektuojami nesildomose patalpose, pastato viduje. Védinimo jrenginiai numatomi su
nuotolinio valdymo galimybe. Bendras j patalpas tiekiamo ir $alinamo oro kiekis — 2920m3/h.

Aerodinaminiam sistemy subalansavimui atSakose yra numatytos rankinio reguliavimo sklendés.

Oras j védinimo jrenginius paduodamas ir iSmetamas j laukg per fasadg, iSlaikant min~6.0 m
atstuma tarp oro émimo ir iSmetimo angy.

Oro pritekéjimui visuose san. mazguose, dusinése ir valytojos patalpose, i§ kuriy oras yra tik
Salinamas arba tik tiekiamas, numatyti 1,5 cm ply$j dury apacioje arba oro pratekéjimo groteles.
Oras kompensuojamas pratekéjusiu oru i$ gretimy patalpy.
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4.1

4.2

43

]

Projektiniai oro greiciai:
e per oro tiekimo ir Salinimo groteles, turi nevirsyti 3,0 m/s;
e oro tiekimo taskuose iki 2 m/s;
e Ortakiuose turi nevirSyti: magistralése — 6-8 m/s; atSakose 3-4 m/s;

Ortakiai esantys viduje (iki védinimo jrenginiy oro émimo ir oro Salinimo srautus valdanciy oro
uzsklandy) turi bati izoliuojami Silumine izoliacija. Lauke esantys ortakiai turi bati dar ir apskardinti.

Védinimo sistemy ortakiai turi bati B sandarumo klasés (STR 2.09.02:2005, 29.2.2).

Gaisro metu visos védinimo sistemos turi biti iSjungiamos automatiSkai. Kertant prieSgaisrines
atitvaras, ortakyje numatoma priedgaisriné sklendé

Projektinis metinis Silumos poreikis pastatui védinti — 45,3 MWh

Priimamojo skyriaus védinimo sistema OTIS-1

Patalpoms védinti suprojektuota oro tiekimo / Salinimo sistema su oro paSildymu Saltuoju
laikotarpiu. Védinimo jrenginys su prieSprieSiniy srauty plok&teliniu Silumokaiciu, kurio naudingumo
koeficientas yra 81%, montuojamas pastato viduje, risyje. Védinimo jrenginio elektrinio oro
Sildytuvo el. galia: 18kW. Tiekiamo oro kiekis j patalpas sudaro +2016 m?/h, Salinamo oro kiekis -
2016 m?h. | patalpas tiekiamo oro temperatira $altuoju mety laikotarpiu yra 20 °C. SvieZiam orui
tiekti, patalpose numatyti oro tiekimo ir oro Salinimo lubiniai difuzoriai.

Echoskopijos kabinety védinimo sistema

Patalpoms 3-41 bei 3-41.1 védinti projektuojama mechaniné oro tiekimo ir iStraukimo sistema.
Numatoma sistemg sudaro kanaliniai oro tiekimo ir Salinimo ventiliatoriai, kurie tiekia/Salina +262/-
262 m3/h oro kiekj. Taip pat numatomas elektrinis kanalinis oro Sildytuvas tiekiamo oro atSakoje.
Svieziam orui tiekti, patalpose numatyti oro tiekimo ir oro $alinimo lubiniai difuzoriai. Numatomos
oro paémimo grotelés fasade, oro Salinimo atSaka prijungiama prie esamos oro Salinimo sistemos
4-26 patalpoje.

Sios sistemos techniniai jrenginiai numatomi jrengti tre¢iame aukste esandioje 4-26 patalpoje.

Oro Salinimo sistemos

Patalpose 2-71, 3-1, 3-22.1, 3-22.2, 3-47.1 ir 3-53 numatomi oro Salinimo ventiliatoriai su
laikmagciais. Sios sistemos prijungiamos prie esamy oro $alinimo sistemy.

Salinamo oro kiekis 2-71 patalpoje -216m?3h. 3-1, 3-47.1 ir 3-53 patalpose $alinamas oro kiekis yra
-70 m3/h. Patalpose 3-22.1 ir 3-22.2 Salinamo oro kiekis yra -108 m3/h.

PASTATO VESINIMO SISTEMOS

VREF ir SPLT vésinimo sistema

Pastate suprojektuota 1 dvivamzdé VRF sistema, 1 dvivamzdé MultiSPLIT (IB-3.43) sistema bei
14 dvivamzdziy SPLIT (IB-3.41, IB-3.41.1, I1B-3.44, IB-3.45, 1B-3.46, I1B-3.46.1, IB-3.47, IB-3.47 .1,
IB-3.48, 1B-3.49, I1B-3.50, IB-3.52, IB-3.53, IB-3.54) sistemy. Saltnesis VRF sistemose — freonas
R410A, SPLIT sistemose — freonas R32. Skaiciuotina patalpy temperatiira vasarg +24°C. Bendra
vésinimo sistemy Saldymo galia — 116,2kW. Sistemos darbo ir nedarbo metu veikia pagal patalpoje
nustatytos temperatiros uzduotj. Gaisro metu sistemos iSjungiamos

Poliklinikos paskirties pastato dalyje oro vésinimui projektuojama VRF freoniné dvivamzdé sistema.
Saltnesis - freonas R410A.

Sléginé freoniniy vamzdyny kategorija — | (pagal ,Sléginés jrangos techninj reglamentg“ 2 prieda).
Didziausias leistinas sistemos slégis — 42 bar; didziausia leistina temperatdra +70 °C.
ISoriniai blokai montuojami Siaurinéje pastato puséje.
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5.2

VRF sistema turi bati su oro Sildymo ir oro vésinimo funkcija. Oro vésinimo funkcija gali bati
naudojama, esant lauko oro temperattrai +52...-15 °C, o oro Sildymo funkcija, esant lauko oro
temperatdrai +18...-30 °C. ISoriniai blokai su vidiniais sujungiami variniais vamzdeliais izoliuotais
kevaline antikondensacine izoliacija, kurios storis ne mazesnis kaip 9 mm arba gamykline izoliacija,
priklausomai nuo vamzdzio diametro.
Suprojektuotos VRF sistema:

e OK-1 (44,1 kW) skirta pirmo auksto poliklinikos korpuso vésinimui (didziausi diametrai

12,7/28,58);

Patalpos vésinamos kasetinio palubinio tipo oro kondicionieriais. ISorinis sistemos blokas yra
statomas ant atraminio rémo >0.5 m vir§ grindinio pavir3iaus.

Vaiky ligoninés, chirurginio bei echoskopijos skyriy patalpy vésinimui suprojektuoti SPLIT tipo oro
kondicionieriai: 1B-3.41, 1B-3.41.1, IB-3.44, 1B-3.45, IB-3.46, 1B-3.46.1, 1B-3.47, IB-3.47.1, IB-3.48,
IB-3.49, 1B-3.50, IB-3.52, IB-3.53, IB-3.54 sistemos:
e |B-3.41, I1B-3.41.1, IB-3.46 (2,6 kW) sistemos skirtos 3.41, 3.41.1, 3.46 patalpy vésinimui
(diametrai 6,35/9,52);
e |B-3.44, I1B-3.45, IB-3.46.1, IB-3.55 (3,5 kW) sistemos skirtos 3.44, 3.45, 3.46.1, 3.55
patalpy vésinimui (diametrai 6,35/9,52);
e |B-3.47 (5,1 kW) sistema skirta 3.47 patalpos vésinimui (diametrai 6,35/12,7);
e [B-3.47.1,1B-3.48, IB-3.49, IB-3.50, IB-3.52, IB-3.53 (7,1 kW) sistemos skirtos 3.47.1, 3.48,
3.49, 3.50, 3.52, 3.53 patalpy vésinimui (diametrai 6,35/12,7);
Patalpos vésinamos kasetinio tipo lubiniais oro kondicionieriais. Sistemy iSoriniai blokai
montuojami pietingje pastato puséje esanciuose balkonuose, iSskyrus IB-3.41, IB-3.41.1 — iSoriniai
blokai montuojami pietinéje puséje ant stogo. Sildymo/$aldymo $ilumne$is — freonas R32,
paskirstomas variniais izoliuotais vamzdeliais. Darbinés temperatiry ribos Saldyme: -20...50 °C, o
Sildyme: -20...18 °C.
Patalpose 3.43.1 ir 3.43.2 vésinimui suprojektuota dvivamzdé MultiSPLIT sistema (1B-3.43).
Patalpos vésinamos kasetinio tipo lubiniais oro kondicionieriais. Sistemos iSorinis blokas
montuojamas pietinéje pastato puséje ant stogo. Sildymo/$aldymo Silumnesis — freonas R32,
paskirstomas variniais izoliuotais vamzdeliais. Darbinés temperatary ribos Saldyme: -20...50 °C, o
Sildyme: -20...18 °C.

Projektiniai skaiCiavimo duomenys

Atliekant vésinimo kiekio skaiCiavimus buvo atsizvelgta:
e jperteklinius Silumos pritekéjimus per langus, pagal kryptis, (kadangi jokiy saulés kontrolés
priemoniy nebuvo numatyta priimtas koeficientas, kai kryptis statmena — 0,9) ir stogg (5
W/m?2);
e zmoniy skaiciy esantj patalpose (100 W/zmogui);
e apSvietimg (bendram plotui — 10 W/m? arba viena kaitriné lemputé — 60-100W);
e elektros jrenginius (stacionarus kompiuteris — 120 W, spausdintuvas — 100 W).
Pagal Siuos duomenis buvo apskaiciuotas reikalingas vésinimo poreikis.
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Oro vésinimo jrenginiy vasaros metu atvaizdavimas I-d diagramoje

Psichrometriné diagrama Dalinis vandens gary siégis, 10°N/m’
2 4 6 8 10 12 14 18 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 338 40 42 44

45

Tankis, kgim?

40

35

30

25

20

Qro temperatira,=C

Maljero diagrama
Dregno oro entalplja-drégnumas
esant 100kPa slegiui

2 3 4 5 6 7 B9 101 1213 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 M 25 256 27 28 2
Dregmes klekis, g/kg

KONDENSATO NUVEDIMO SISTEMA

Kondensato nuvedimo sistema projektuojama VN dalyje.

Kondensatas nuvedamas nuo oro vésinimo sistemy vidiniy bloky ir ploksteliniy Silumokaiciy
kondensato voneliy.

Lubinio kasetinio tipo vidiniai iSgarintuvai komplektuojami su kondensato nusiurbimo siurbliukais.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Projektuojamo pastato patalpas aptarnaujanciy védinimo sistemy pagrindiniai techniniai rodikliai

soqeised ')y JI sewizal
oquep ‘sewAp|eA ‘sewiAeyo|q ‘sewnjioA hwaisis MOAS

32

darbo

metu. Montuojamas R-7 patalpoje.

Sumo rezimu
Nedarbo metu veikia minimaliu rézimu.

Gaisro metu iSjungiamas

4]
c
o
1))
[
—
="
@
x
(9]
>
W 2]
dds sewnahpiae huojelnuap] = |[& :0u.
= o
asepy ownbuipneul s 1
SN ‘D3 eqJe nipjiiey ojuzep ‘lwnkiojelnbal Wm 3 W
m @ W m 0191816 ns sewopjeA ‘sipjueA ‘|19] 5 o
. o
0n ==
® £8 % alowalsis owiuipan aloueuo T |g S
© m W S leljoysonu oibg|s lejulweuipossg] = N
—
e lS azey sodwel] T |8 o
© = © 9Ze] 1| I I
= @© 2 !
cs2E8 B
LSEs elleb ejoniejsul oipjuen |31 = |18 |
© ownBuipneu ‘93 eqle iwnuolenbal = sle |s 0
5 . N < 0191016 ns sewopjen ‘sipjuen ‘o] 22T | =
X < T
o
$8LYB3 oloweysis owiutpan sleuniero| = |, |2
H— Fo)
PERR> leljoysonu oibgs leluiweuposee] & [ |
85298
= h 3 3 3 L
SEpT X (A 0EZ ‘L~ ‘A 0¥ ‘c~) ozey sodwey| T [ [o
SX 0 g?
=22 ¢ s g
SZ9ES I T A
LS55 elleb ejonijejsul olpjuen |3 = -
o_w_mv_oE:__m_ ol~ |,
a— o, N
S od einjesadwa) 0Jo oweyal ]
© o
=3 ipexownps| = [_
1
< ﬂ saud einjesadwsa) oo oyne| oueyal| = |
? ©
m = (A10eded Buljooo = ls |.
c 2 a|qisuss “Bue) eleb ojes suwnnp| = |°
£ =
2 -
g (Ayioedeo Bujjood] = | |,
= s |2
o3 [euiwou [ejo} "Bue) eljeb oiQes __o._vcwm__ =
o_m._s_oss__m_ T le |3
o m od einjesadws) oso oweryall| = -
C
= >
EoT
25 iyexownsl = ~ |
T 0 salid einjesadwa) olo oyne| oipueyal] =
c ..
2z8 -
£9°8 s e |
£909 eleb owhpig| =
: = 3
(zH 0 /A 007~¢€) ‘BlEB| £ |= |3
‘|© OANJAPI|IS 0JO OIUIAISZS OIULUB + OlULIYS|S OlullId -
6., N3 1571
( . ENE %09 LINd®
sosnd sod|ejed si oweules Jue asepy o4l 010
.| [%S8
(622 N3 LS7) @se[y oyl 010 O3ne| OIZaIAG ~ |wde 3 %09 LNdD
n\v! -
S 3w 4 sofiulf = |- | _
o 2 € € 5| uedne owules oo jue epuepiszn oiof =
EEEE
x =20 ® —_
L9 < 32 |-
5 sofiul] owiw? oJo jue epuepszn olo] =
Ol |~
einjesadwsa) 0o ueyne| oweuleg| — _
‘ o 1=
siuljeiso|d - 7 ‘siutoejol - 1 Oy :sedi olRleyown|ig o
sejuaiolyeoy ownyian obuipneu sozesbownpg| = |1~ R
(622€1 N3 LS7) osep sunebisus olubual owiupap| = |© |<
o — )
<
..m (efuoBayey oio oweues)| % [» |S <
S £ N
m 2 ° SI¥aly 010 ue)Ne| oweules DTS
2 0E
LEEE = 2
2w/ O o |+ Jo
O = - £ N
o3 vm 2 sja oJo edjeled [ oweyaiy| = +
=
* o
“ 1E
(eueld g2
—_ >
"Ju sod|eled) sewiuipeaed sodjejed sowelneuseldy T <
5
sewlfowAz SOWS]SIS OWIUISOA 0JO ‘OWIUIPIAL + |~ m
o
SNEE] I A D

25A18-TDP-SVOK.TCH
Lapas 1 Lapy 1 Laida O



Bendroji dalis

Techniniy specifikacijy paskirtis - naudotis jomis kaip svarbiausiomis gairémis pasirenkant
jrenginius ir medziagas Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemoms.

Bréziniai, techninés specifikacijos ir medziagy ziniarasciai papildo vieni kitus, netgi jei jie bity
parodyti ar paminéti tik viename i$ jy.

Normos ir standartai

Jranga turi atitikti Lietuvos Respublikos galiojanc€iy normy ir standarty reikalavimus, o jrangos
montavimo darbai vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciais STR-ais ir standartais.

Naudojamos medziagos turi atitikti: jgaliotos inspekcinés institucijos bandymy programos ir
atestavimo reikalavimus, kurie vykdomi vadovaujantis Tarptautinés komisijos Silumos jrangos
taisyklémis ir neprieStarauti vykdomo konkurso sglygoms.

1. SILDYMO SISTEMA
1.1 SILUMOS TIEKIMO IR SILDYMO SISTEMOS PRIETAISAI
1.1.1 ORO UZDUOLAIDA

2-90 ir 2-100.1 patalpose numatomos horizontalios Sildan€ios oro uzuolaidos. Vir§ dury
montuojamos uzuolaidos turi bati pritaikytos slankiojanciy dury angai. Korpusas pagamintas i
cinkuotos skardos. Komplektuojamos su ventiliatoriumi ir el. motoru, elektriniu oro Sildytuvu, oro
filtru, oro iSpatimo ir recirkuliacinémis grotelémis, patalpos termostatu ir automatika. L-1,5m ilgio oro
uzuolaidy Sildytuvy galia — 9,0kW, L-2,0m - 12kW. Jtampa Sildan¢iy oro uzuolaidy ~400V. Saugos
klasé IP21

1.2 SLDYMO SISTEMOS
1.2.1 JUODO PLIENO VAMZDZIAI

Vamzdziai naudojami Silumos kameroje ir pereinamame kanale.

Plieniniai vamzdziai suvirinti iSilgine sidle turi atitikti LST EN 10217-2, LST-EN10217-5
standarty, o besidliai - LST EN 10216-2 reikalavimus.

Vamzdziy plieno kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés.
Techniniai reikalavimai: didziausia eksploataciné temperatira 80°C, didziausias eksploatacinis
slégis 6bar.. Tempiamasis stipris 350~480 MPa; takumo riba 052215 MPa; pailgéjimas 652 25%

Salyginis vamzdzio ISorinis vamzdZio Plieninio vamzdZzio
skersmuo mm skersmuo mm sienelés storis, mm
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DN150 168,3 24,0
DN125 139,7 23,6
DN100 114,3 23,6
DN80 88,9 23,2
DNG65 76,1 22,9
DN50 60,3 22,9
DN40 48,3 22,6
DN25 33,7 22,3

Vamzdziy pavirSiai - gruntuoti gamykloje. Vamzdziy galai turi bati nupjauti statmenai, nuvalyti
nuo atplaiSy ir uzdengti aklémis pagal LST EN ISO 9692 arba lygiavertj standartg. Montavimui gali
bati naudojami lygiaverciai ar aukStesnés kokybés vamzdziai suderinus su Statytoju.

Vamzdynai tiekiami su kokybe liudijanciais dokumentais, turi bati pateikti medziagy sertifikatai.
Minimalus gamintojo kontrolés dokumenty tipas — 3.1.B pagal LST EN 10204:2004.

Plieniniy vamzdziy alkinés, skersmens peréjimai, aklés turi biti pagaminti i$ tos pacios plieno
markeés kaip ir pagrindiniai vamzdynai, padengti gruntuote ir atitikti LST EN 10253-2:2008 ar
lygiavercius standartus. Plieno kokybé nezemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés.

Plieniniy vamzdziy jungiamosios detalés turi biti pagamintos pramoniniu badu ir privalo turéti
atitikties jvertinimo dokumentus.

1.2.2 ARMATURA IR GAMINIAI

1.2.2.1 RUTULINIAI VENTILIAI
Sildymo sistemoje naudojami rutuliniai ventiliai, kuriy didZiausia leistina temperatira 80°C,
didziausias leistinas slégis — 6bar. Uzdaromieji moviniai ventiliai

ﬁ'rl Techniniai duomenys Reikalavimai

1 Ventilio skersmuo DN 15-50

2 Ventilio tipas rutulinis

3 Korpusas bronzinis

4 Prijungimas Movinis/srieginis
5 Slégio klasé PN10

Draudziama montuoti armaturg iS ketaus ten, kur ji gali bati veikiama lenkimo jégy.

FlanSiné armatdra turi bati tiekiama komplekte su atsakomaisiais flanSais, varztais, verzlémis ir
tarpinémis. Tarpinés turi bdti atsparios temperatirai; guminés ir asbocementines naudoti
draudziama.

1.2.2.2 TRIEIGIS VENTILIS
Trieigis termostatinis voztuvas DN15 skirtas vienvamzdéms Sildymo sistemoms. Kontdro srautas
paskirstomas taip, kad 35 % tekéty radiatoriuje, o 65 % - apvedime. Komplektuojamas su DN15
apéjimo triSakiu ir termostatine galva. Kv - 1,45 m3/h. Slégio klasé PN 10. Pajungimas sriegine mova,
Rp1/2. Didziausia leistina temperatira 80°C, didziausias leistinas slégis — 6bar

1.2.2.3 VAMZDZIY [VORES
Vamzdziy jvorés turi bati montuojamos ten, kur vamzdziai kerta sieny, grindy ar perdenginiy
konstrukcijas; jy atsparumas ugniai neturi bati mazesnis nei statybinés konstrukcijos atsparumas
ugniai. Jvorés turi bti pagamintos i$ paprasto plieno, jy skersmuo turi bati 15 mm didesnis nei
vamzdzio skersmuo. Vamzdziy jvoriy montavimas turi bati atliekamas laikantis ,Gaisrinés saugos
pagrindiniy reikalavimy“ p.58.
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Susidarantis tarpas tarp vamzdzio jvorés ir vamzdzio turi bati sandarinamas elastinga mastika.
Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas pagal ,Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy“ p.
59 ir 77, LST EN 1366-3:2009 ,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis.
Angy sandarinimo priemonés*

1.2.2.4 VANDENINIAI RADIATORIAI

Soninio pajungimo, lygaus pavirsiaus plieninis radiatorius, pagamintas i§ aukstos kokybés mazai
anglingo Salto valcavimo 1.25 mm storio lakstinio plieno, gamybos eigoje nuriebalinto, padengto
gruntu ir milteliniais dazais. Didziausia leistina temperatira 80°C, didziausias leistinas slégis — 6bar.
Sildymo prietaisai 1auk$te parinkti pagal $ilumnes$io parametrus — 56/49°C, antrame aukste
62/45°C. Slégio klasé — PN10. Prietaisas turi bati sertifikuotas Lietuvoje ir atitikti standartus LST EN
442-1:2015 ir LST EN 442-2:2015. Plieniniy radiatoriy (SilumneSis vanduo) pagrindinés
charakteristikos (jy gamybai, transportavimui):

e radiatoriy gamybos kokybé turi bati vykdoma pagal LST EN ISO 9001:2015 nurodytus
reikalavimus;

e gamykloje plieniniai radiatoriai turi bati supakuoti j polietilenine plévele; Sildymo plokStumy
briaunos turi bdti uzaklintos plastmasinémis technologinémis aklémis, kurios po
sumontavimo turi bati pakeistos plieninémis aklémis ir oro iSleidéjais;

e supakuoti plieniniai radiatoriai turi bati sandéliuojami ant padékly uzdarose ir sausose
patalpose, kuriose néra agresyviy, korozijg sukelianc¢iy medziagy; supakuoty j polietilenine
plévele radiatoriy negalima sandéliuoti atvirame ore; nuimti nuo padékly radiatoriai turi bati
laikomi vertikaliai;

o radiatoriai turi bati tiekiami kartu su specialiy laikikliy arba stoveliy komplektu, su oro
iSleidikliu, plieninémis aklémis integruotu termo ventiliu ir termogalva;

Sildymo prietaisai montuojami i$laikant vertikale ir horizontale. Patalpos ribose prietaisai montuojami
vienodame aukstyje. Radiatoriai turi uzimti ne maziau kaip 75% palangés ilgio

1.2.3 1ZOLIACIJA

1.2.3.1 AKMENS VATOS IZOLIACIJA

Vamzdyny ir armatdros izoliavimas atliekamas vadovaujantis LST EN 12828:2012. Vamzdynai
izoliuojami 45mm storio Silumine izoliacija. 1zoliavimui naudojami izoliaciniai kevalai, kurie turi atitikti
LST EN 14303:2016; LST EN ISO 18096:2022; LST EN 13467:2018 ir kuriy kokybe garantuoja Sios
fizinés savybés:

« tankis 35 — 40 kg/m?3 ;

* Silumos laidumo koeficientas A = 0,035 W/m*K, kai t = 10 °C, A = 0,038 W/m - °K, kai t = 40
°C;

* darbo temperatiry intervalas t = 60 °C - t = 80 °C;

* vandens sugérimas %, kai t = 23 °C, po 7 pary 1,01 %; kai t = 23 °C, po 28 pary 1,06 %;

* senéjimas nepastebimas prie 100 °C;

* reakcija j ugnj, Euroklasé A2-s1,d0;

« trumpalaikis vandens jmirkis (pagal LST EN 13472:2013) WS, Wp < 1 kg/m?;

« vandens gary difuzijos varza (pagal LST EN 13469:2013) MV2;

« didziausioji eksploatavimo temperatira - matmeny pastovumas (pagal LST EN 14303:2016)
250 °C;

* cheminis atsparumas labai didelis.

Visy izoliaciniy medziagy sandaros turi bati tinkamai sujungtos. lzoliacijos klijavimui naudojami
greitai dzidstantys kontaktiniai klijai ir lipni izoliaciné juosta kevaly sujungimams, sunkiai prieinamy
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viety, uzdaromosios armaturos izoliacijai sutvirtinti. Naudojama izoliaciné medziaga: akmens vatos
kevalai su folija, plsto polietileno izoliaciniai kevalai.
Minimalds izoliacijos storiai Sildymo sistemai pagal vamzdyny diametrg ir izoliacijos klase 3:

OD.mm | 213 | 269 | 337 | 42 | 483 | 603 | 761 | 889 | 1143 | 1413
DN DN15 | DN20 | DN25 | DN32 | DN40 | DN50 | DN65 | DN8O | DN100 | DN125
:n: izol, | ass 3 16 19 23 26 28 32 35 37 42 47

1.2.4 ATLIEKAMI DARBAI

1.2.4.1 ZENKLINIMAS

Jrengimai ir armatira Zzymima metalinémis etiketémis, nurodant pagrindinius techninius
duomenis. UzraSai turi bati graviruoti, atitikti eksploatacine schema. Ant izoliuoty vamzdyny
pavirSiaus aliejiniais daZais nupieSiami skiriamieji spalviniai Ziedai pagal vamzdyny paskirtj, rodyklés
rodancios tekéjimo kryptj. Kai vardinis vamzdzio skersmuo mazesnis nei DN150, Ziedinio Zenklo
juostos plotis turi biti 50 mm; rodyklés Zenklinimo juosta ne trumpesné kaip 150 mm. Zymé&jimas turi
bati atliktas vadovaujantis Lietuvoje galiojan€iomis normomis.

Vandens vamzdyny Zymejimas spalvomis:

Terpés parametrai Terpés Terpés
Terpés pavadinimas Slégis Temperatira, \v/am.z.c_j ynu zyrrlejlmas V_Spalvptq_
Ps, o zymejimas (Ziedy ziedy kiekis
C .
MPa spalvomis spalva)
Silumnesis:
Tiekiamas <8,0 <250 Zalia Geltona Vienas
Grazinamas <8,0 <250 Zalia Ruda Vienas

Rodykliy matmenys, pagal salyginius vamzdyno matmenis

* -
A Zyméjimo rodykliy matmenys:
\l{mun:llm vau tulrl:'ho_'l..‘_l.l'n;i_]_et':-.l;__ | ) &gum '("'l.lr"lm._l Nomunalus vamzdio diametras Rodyklés matmenys (a X b (mm))

| T 150150 ki DN5 26x 74
DN25 <d < DNSO 37x 105
= DNS50 < d < DNS0 52x 148
a l > DNB0 < d = DN125 74x210
: DN125 < d < DN150 100 x 250
' | a DN150 < d < DN200 140 x 400
t > DN200 148 x 420

1.2.4.21Z0LIAVIMO DARBAI

Vamzdyny izoliavimo darbai turi bati vykdomi pagal ,Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly
Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés®.

Silumos izoliacija turi bati projektuojama ir jrengiama pagal darby saugos, priesgaisrinés
saugos, sveikatos apsaugos ir higienos reikalavimus. Silumos izoliacija turi i$laikyti pastovias
izoliacines savybes per visg naudojimo laikg. Vamzdyny Silumos izoliacija turi bati tvirta, atspari
jvairiam iSoriniam poveikiui, chemiSkai ir mechaniskai stabili.
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Prie$§ atliekant vamzdyny Silumos izoliavimo darbus, vamzdynai turi bati pagal galiojanCius
reikalavimus iSbandyti, padengti antikorozine danga, turi bGti sumontuoti elektrocheminés
antikorozinés apsaugos bei gedimy kontrolés ir kiti elementai, jeigu jie numatyti projekte.

Plieniniai paprasti vamzdziai izoliuojami Silumos izoliacija i§ akmens vatos, kurios tankis turi
bati ne didesnis kaip 160 [kg/m3], o Silumos laidumo koeficientas turi bati ne didesnis kaip 0,032
[W/(meK)]. Leistini Silumos nuostoliai vamzdynuose neturi virSyti ,Jrenginiy ir Silumos perdavimo
tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés* pateikty reikalavimy.

Izoliuotos Silumos izoliacijos vamzdzio kevalo pavirSius turéty bati padengtas apvalkalu arba
aliuminio folija.

Kiekvienas vamzdis turi biti izoliuotas atskirai ir gretimi vamzdziai neturi bati sujungti j bendrg
izoliacijos dangg. Reguliavimo ir uzdaromosios armatiros bei flanSiniy sujungimy izoliacija turi bati
iSardoma. Visy izoliaciniy medziagy sanddros turi bati tinkamai sujungtos.

Apie vamzdyny paruoSima Siluminio izoliavimo darbams atlikti turi bati suraSytas paslépty
darby aktas.

Vamzdzio padengimas izoliacija turi bati atliekamas pagal gamintojo nurodymus ir instrukcija.

Silumos izoliacijai montuoti turi bati naudojami specialiai pagaminti izoliaciniai gaminiai
(kevalai, dembliai) ir detalés jiems tvirtinti.

Izoliuojant vertikalius vamzdyny ir jrenginiy ruozus, kas 3 + 4 m, reikia jrengti izoliacijg
laikanCias atramines konstrukcijas. Vamzdyny Silumos izoliacija kas 0,3 m tvirtinama suverziant
cinkuotos vielos Ziedais arba metalinés (plastmasinés) juostos Ziedais. Metalinés detalés turi bati
apsaugotos nuo korozijos.

Silumos izoliacijos sluoksnio storis turi bati numatytas toks, kad darbo arba aptarnavimo
zonose izoliuoto pavirSiaus temperatira bity ne aukstesné kaip 45 °C, kai vandens temperatira
aukstesné kaip 100 °C, irizoliuoto pavirSiaus temperatira bity ne aukstesné kaip 35 °C, kai vandens
temperatira 100 °C ir mazesné.

1.2.4.3 JUODO PLIENO VAMZDZIYJ MONTAVIMO DARBAI

Vamzdynai turi biti montuojami ne mazesniu kaip 0,002 nuolydziu drenavimo kryptimi.
Vamzdynai turi bati tvirtinami prie statybiniy konstrukcijy, naudojant standartines atramas ir pakabas.
Atramos neturi veikti ar pazeisti pastato konstrukcijy. Tvirtinimo sprendimai turi bati derinami su SK
dalies specialistu.

Vamzdziy jvorés turi bati montuojamos ten, kur vamzdziai kerta sieny, grindy ar perdenginiy
konstrukcijas; jy atsparumas ugniai neturi buti mazesnis nei statybinés konstrukcijos atsparumas
ugniai. Jvorés turi bati pagamintos iS paprasto plieno, jy skersmuo turi bati 15 mm didesnis nei
vamzdzio skersmuo. Vamzdziy jvoriy montavimas turi bati atliekamas laikantis ,Gaisrinés saugos
pagrindiniy reikalavimy“ p.58.

Susidarantis tarpas tarp vamzdzio jvorés ir vamzdzio turi bati sandarinamas elastinga mastika.
Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas pagal ,Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy® p.
59ir 77, LST EN 1366-3:2009 ,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis. Angy
sandarinimo priemonés®. Angy vamzdziams kirtimas ir sandarinimo vietos turi bati derinamos su SK
dalies specialiste.

Plieniniai vamzdziai turi bati patikimai jzeminti.

HorizontalGs vamzdynai turi bati tvirtinami su reguliuojamomis pakabomis ir dvigubomis i$
vidaus gumuotomis apkabomis, kuriy sgvarzos ir laikikliai turi bati pagamintos i$ cinkuoto plieno.

Plieniniy vamzdziy tvirtinimo atramos turi bati iSdéstomos ne mazesniu atstumu, kaip:
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Vamzdio skersmuo Atstumas [metrais] tarp vamzdZio tvirtinimo
atramy
DN 15, DN 20, DN 25 2,0
DN 32, DN40 2,5
DN 50 3,0
DN 65, DN 80 4,0
DN 100, DN 125 4,5
DN 150, DN 200 50

1.2.4.4 HIDRAULINIS PRAPLOVIMAS IR BANDYMAS

Hidraulinis vamzdyny praplovimas ir iSbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir
sumontavus tvirtinimo detales. Sistema uzpildoma ne didesniu negu statinis slégis, nuorinama,
tikrinama ar néra pratekéjimy, o tik po to atliekamas hidraulinis bandymas Hidraulinis bandymas turi
bati atliekamas pagal LST EN 14336:2004 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy
jrengimas ir priémimas eksploatuoti“ ir pagal ,Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy priezitros
(eksploatacijos) taisykliy“ p. 142.2., p.286-290 reikalavimus.

Hidraulinis bandymo trukmé yra 30 min, bandoma 1,3 eksploatacinio slégio, kuris yra 3,9bar.

Naudojamo vandens temperatdra turi biiti ne Zemesné kaip 5 °C. Bandymo metu reikia naudoti
spyruoklinius manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,5; skersmuo ne maZzesnis kaip
160 mm, padalos verte 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis baty rodomas manometro skalés
antrame tre¢dalyje (,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZidros (eksploatavimo) taisykliy*
290 punktas).

1.2.4.5 SILDYMO SISTEMU SILUMINIS ISBANDYMAS

Siluminis $ildymo sistemos i§bandymas, S$ilumneSio temperatdra turi atitikti nustatytajg
temperatiros grafike pagal lauko oro temperatirg. Lauko oro temperatira matuojama Silumos
punkto lauko temperatiros jutiklio. Siluminis Sildymo sistemos i§bandymas vykdomas 7 valandas.

Temperatiros matavimai atliekami kontroliniuose taskuose. Kontroliniais taskais laikyti:
kiekvieno stovo atkarpas, esancias 0,2-0,5 m atstumu nuo prijungimo prie magistralés vietos,
atkarpas ties kiekvieno stovo viduriu, esanias 0,2-0,5 m atstumu nuo atSaky | Sildymo
prietaisus/kolektorius.

1.2.4.6 SILDYMO SISTEMUY PRIEMIMAS IR PERDAVIMAS EKSPLOATUOTI, ]JRANGOS
PRIDAVIMAS

Silumos tiekimo sistemy priémimo akto i§davimo metu UZsakovui turi biti pateikiami bendruoju
atveju reikalingi dokumentai, pagal LR statybos jstatymg ir STR 1.05.01:2017 p 61. ir kiti reikiami
dokumentai: darbo bréziniai, montavimo darby aktai, jmontuoty j statybines konstrukcijas vamzdyny
bandymo ir priémimo aktai, sistemos hidraulinio bandymo aktai.

Statinio projektas turi biti su Zzymomis, kurias sudaro zodziai , Taip pastatyta®, statinio statybos
ir pazyma apie statinio atitiktj statinio projektui, kurios rekvizitai patvirtinti Inspekcijos virininko
jsakymu. Zymos ,Taip pastatyta“ turi bati techninio projekto techninése specifikacijose ir darbo
projekto bréziniuose arba techninio darbo projekto techninése specifikacijose ir brézZiniuose.
Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ [8.31]
45 ir 46 punktuose nurodytais atvejais zymos , Taip pastatyta“ turi biti darbo projekto bréziniuose;

UZsakovui priimant Silumos tiekimo sistemas j eksploatacijg, turi biti nustatoma, ar darbai
atlikti pagal projektg ir gamybos taisykles (ar teisingai atlikti vamzdziy sujungimai, sulenkimai, ar
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tvirtai pritvirtinti vamzdZiai, ar pakankami nuolydZiai, ar sumontuota uZdaromoji ir apsauginé
armatdra, oro iSleidikliai).
ir naudojimo dokumentai (,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatavimo)
taisykliy“ 309 punktas):
e pastato Sildymo sistemos aprasas;
e pastato Sildymo sistemos veikimo ir naudojimo instrukcija;
e pastato Sildymo sistemos priezidros instrukcija.
Sildymo ir Silumos tiekimo sistemos eksploatuojamos pagal nurodymus:
e LST EN 12170:2006 ,,Pastaty Sildymo sistemos. Veikimo, prieziGros ir naudojimo
dokumenty rengimo procedira. Sildymo sistemos, kurioms reikia imokyto operatoriaus”;
e LSTEN 14336:2004 ,,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy jrengimas ir
priémimas eksploatuoti”;
e ,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZidros (eksploatavimo) taisyklés”.

1.2.4.7 VAMZDYNO ANTIKOROZINIS PADENGIMAS

Juodo plieno vamzdziai turi bati padengiami antikorozine danga, kad ant vamzdziy sienelés
iSorinio pavirSiaus nesusidaryty palankios salygos juodo plieno korozijai. Pirmiausia vamzdynai turi
bati nuriebalinami ir padengiami gruntu. Tada turi bati padengiami 2 sluoksniai antikoroziniy dazy.
Aplinkos korozijos klasé — C1. Apsauginio sluoksnio storis nuo 5 iki 50 um (tikslinti pagal pasirinkto
gamintojo reikalavimus).

2. VEDINIMAS

21 ORO TIEKIMO-SALINMO JRENGINIAI
2.1.1 VEDINIMO JRENGINYS

Plokstelinis, higieninio i$pildymo, védinimo jrenginys +2016/-2016 m%h, 230 Pa. 3~400V/6A/50Hz.
vidaus iSpildymo. Komplektacija: plokstelinis Silumokaitis =2 73,0% (pagal Eurovent); ventiliatoriai,
energijos suvartojimas nevirSija 0,75Wh/m3; elektriné Sildymo sekcija 18,0kW; pilnas automatikos
valdymo kompl. kabeliy komplektas automatikai; daznio keitiklis; oro filtrai ePM1 60% (F7) ir ePM1
85% (F9); oro uzsklandos; lanks€ios jungtys. Tiekiamo oro temperatira ziemos metu - 20°C.
Sistemos valdymo rezimas — CAV. Matmenys: 4325W x 1015D x 1310H.mm. Védinimo jrenginys
komplektuojamas su automatika. Automatika turi gebéti:

o Kkeisti védinimo jrenginio naSumg pagal nustatytg grafika;

e palaikyti nustatytg tiekiamo oro temperatira;

e atvésinti patalpas lauko oru, kai lauke yra vesesné temperatira, negu patalpy viduje

(night cooling).

Bendri reikalavimai

Védinimo jrenginiai turi bati pagaminti ir sertifikuoti pagal LST EN 13053:2020 ,,Pastaty
védinimas. Oro valdymo jranga. Vardiniai ir darbiniai jrangos, jos daliy ir komponenty parametrai“,
LST EN 29001:2020, LST EN 1886:2008 ,,Pastaty védinimas. Oro ruoSimo agregatai. Mechaninés
charakteristikos®, Eurovent standarto, TUV, ISO 9001:2015 reikalavimus; turi turéti CE atitikties
sertifikatg ir Zenklinimag; taip pat turi atitikti STR 2.01.01(6):2008 reikalavimus.

Konstrukcija

. Lapas | Lapy | Laida
Dokumento zymuo

25A18-TDP-SVOK-TS 7 23 0




Plokstés surenkamos su viduje pasléptais tvirtinimo elementais ploksciy krastuose. Batina
vengti varzty ar sraigty plokstése, siekiant kad plokstés baty pilnai uzdarytos, iSvengiant drégmés
patekimo | ploksc€iy vidine puse, smulkiy daleliy patekimo j oro srautg ir ilgg laikg iSsaugant oro ir
vandens linijy sandarumg. Oro ir vandens linijy ilgalaikiam sandarumui garantuoti sumontuojami
atitinkami sandarikliai tarp ploks¢iy. Korpusas - dvigubos cinkuoto plieno plokstés, uzpildytos Silumag
ir garsg izoliuojancia, nedegia mineraline vata (A=0,036W/m*K). ISorinés plokstés dazytos apdaila.

Poz | Klasé | Védinimo jrenginio korpusui keliami | Reikalavimai pateikiami
turi bati | reikalavimai, apibtdinimas standartuose

Védinimo jrenginio korpuso stabilumo klasé
(ang. mechanical stability or strength of the
1 D2 casing), kai testavimo metu yra leistinas ne
didesnis kaip 4 [mm/m] nuokrypis ar jlinkis,
esant jrenginio testavimo slégiui £1000 [Pa]
Védinimo jrenginio korpuso sandarumo klasé
(ang. casing air leakage) higieninio tipo ir
energijg tausojantiems jrengimams, kai sukurto
2 L1/L2 | vakuumo (-400 Pa) atveju matuojamas ne
didesnis kaip f100=0,15 [l/(s*m?)]pasiurbimas;
kai palaikant vir§slégj (+700 Pa) matuojamas ne
didesnis kaip f700=0,22 [l/(s*m?)] nuotékis
védinimo jrenginio korpuso Silumos izoliacijos
klasé (ang. thermal insulation factor), Kkai
Silumos perdavimo koeficientas ne didesnis

klasifikuojamos D1, D2, D3
klasés pagal LST EN
1886:2008, 5.1. punkto
nurodymas

LST EN 1886:2008, 6.1.1.
punkto, 4 lentelés
(klasifikavimg L1, L2, L3) ir
LST EN 13053:2006+A1:2011,
7.6. punkto; LST EN 16798-
3:2017.

LST EN 1886:2008, 8 lentelés

3 T3 kaip 0,60 [W/(m?xK)], (leistinos ribos yra _l;l5a)3|f|kawma (T1, 72,73, T4,
0,500<Uy¢ <1,000 [W/(m?xK)], izoliacijos storis
ne mazesnis kaip 40 mm, (0,022 [W/(m+K)]
védinimo jrenginio korpuso Silumos tilteliy klasé
(ang. thermal bridging factor), kai jrenginys | Pagal LST EN 1886:2008,9
4 TB4 montuojamas Sildomoje patalpoje, Silumos | lentelés klasifikavimg (TB1,
tilteliy klase apibadinantis faktorius 0,45 < k, < | TB2, TB3, TB4, TB5)
0,60.
5 A2 védir.limo jrenginio korpuso atsparumo ugniai LST EN 13501:2007
klasé
Filtrai

Védinimo agregate oras filtruojamas naudojant kiSeninius filtrus ePM1 60% (F7) Salinamam
orui ir ePM1 85% (F9), ePM1 60% (F7) j patalpas tiekiamam orui. Filtrai neregeneruojami ir turi bati
keiCiami suveikus signalizacijai rodanciai filtro uzter§img. Kontroliuojamas slégio kritimas uz filtro.
Filtruojantis audinys pagamintas i$ sintetinio pluoSto arba stiklo pluosto. Filtrai turi bati lengvai
jstatomi, uztikrinamas sandarumas.

Plokstelinis Silumokaitis

Temperatdrinis naudingumo koeficientas ne mazesnis uz 75%. Ventagregatas su ploksteliniu
Silumokaiciu komplektuojamas su daugiapakope apledéjimo prevencija ir jos pilna automatika.
Drenazas i$ kondensato padéklo turi bati vykdomas per sifong su atbuliniu voztuvu ir apsaugotas
nuo uzsalimo.

Ventiliatorius su daznio keitikliu
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IScentrinis vienpusio jtraukimo EC ventiliatorius su atgal lenktomis mentémis. Ventiliatoriy
naudojamas energijos kiekis (SPF) neturi vir8yti 0,75 Wh/m?3.Variklis apsaugos klasé IP55. Darbiné
oro temperatira 40°C. Variklio apvijy izoliacijos klasé F kartu su daznio keitikliu.

2.1.1.1 Elektrinis Sildytuvas
Sudarytas i§ chromo, nikelio ir francio lydinio elementy; korpusas sudarytas i$ cinkuoto plieno.
Elektrinis Sildytuvas komplektuojamas su apsauga nuo perkaitimo, maksimalus leidziamas greitis
per Sildytuvg 4,5 m/s. Maksimali leidziama temperatira aplink Sildymo elementus 65°C.
Echoskopijos skyriaus védinimo sistemoje esandio kanalinio Sildytuvo galia — 5kW.

2.2 ORO TIEKIMO/SALINIMO VENTILIATORIUS

2.21 KANALINIS VENTILIATORIUS
Kanalinis ventiliatorius montuojamas ortakiuose. Ventiliatoriy darbo ratas su atgal lenktomis
darbo rato mentémis, varikliai su iSoriniu rotoriumi. Kanalinj ventiliatoriy montuoti su montazine
apkaba, kuri palengvina ventiliatoriaus montavimg ir demontavima ir neleidzia vibracijoms persiduoti
j ortakj. Ventiliatoriaus sukimosi greitis gali bdti reguliuojamas tolydziai su tiristoriumi arba 5
pakopomis su transformatoriumi. Varikliy apsaugai nuo perkaitimo ventiliatoriuje jmontuoti Siluminés
apsaugos kontaktai su automatiniu atstatymu. Korpusas pagamintas i§ cinkuotos plieno skardos.
Komplekte su daznio keitiklius ir atbuline sklende.
Sistema Oro kiekis, m®h | Aerodinaminis sistemos pasiprieSinimas, Pa
T1,1-7 262 100

2.2.2 SIENINIS/LUBINIS VENTILIATORIUS
Sieninis/lubinis ventiliatorius
Ventiliatorius montuojamas ant ortakio galo sienoje arba palubéje. Komplektuojamas su
ventiliatoriy slepianciu apsauginiu/apdailiniu plastikiniu dangteliu. Apsaugos klasé — IP54. Korpuso
medziaga - plastikas.

2.3 ORTAKIAI

BréZiniai pateikia bendrg ortakiy, vamzdyny ir papildomos jrangos iSsidéstymg, taciau
nenurodo fasoniniy detaliy ir atSaky, kuriy gali prireikti jungiant ortakius ir vamzdzius prie jrengimuy,
oro tiektuvy ir pan., bei derinantis su kitomis dalimis. Ortakiy sistema turi bati montuojama pagal
atliktus matavimus vietoje. Reikalingos fasoninés dalys turi bdti pateiktos be papildomy kasty.
Ortakiy matmenys bréziniuose atitinka jy vidaus iSmatavimus, kuriuos rangovas esant reikalui gali
pakeisti kitais iSmatavimais, kad nesusidaryty trukdymuy kitiems jrengimams arba ortakiy iSvalymui.

Apsauga ir valymas - jrengimai ir medziagos turi bdti atitinkamai apsaugoti nuo fiziniy
pazeidimy. Jrengimo metu jrengimy, vamzdyny ir ortakiy vidus turi bati apsaugomas nuo pasaliniy
medziagy patekimo, prie$ eksploatacijg ir dazyma jie turi bati nuvalyti i8 iSorés ir vidaus.

Ortakiy tinklo jrengimas turi bati pagrijstas bréziniuose nurodytais matmenimis. Lakstinio
metalo storis — pagal LST EN 10143:2006 ,Plieno juostos ir lakstai su istisine lydaline danga.
Matmeny ir formos leidziamosios nuokrypos®. Ortakiai turi atitikti LST EN 15727:2010 ,Pastaty
védinimas. Ortakiai ir ortakyno komponentai, sandarumo Kklasifikacija ir bandymai“; LST EN
1505:2001 ,Pastaty védinimas. Lakstinio metalo ortakiai ir staCiakampio skerspjivio jungiamosios
detalés. Matmenys®; LST EN 12236:2002 ,Pastaty védinimas. Ortakiy kabliai ir atramos. Stiprio
reikalavimai; LST EN 12220:2001 ,Pastaty védinimas. Ortakiy tinklas. Bendrojo védinimo apvaliyjy
jung€iy matmenys®; LST EN 12237:2003 ,Pastaty védinimas. Ortakynas. Apvaliyjy ortakiy i$
lakstinio metalo stipris ir oro nuotékis“; LST EN 12097:2006 ,Pastaty védinimas. Ortakynas.
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Reikalavimai, keliami ortakyny sistemy priezZilrg palengvinantiems komponentams®; LST EN
1506:2007“ Pastaty védinimas. Apskritojo skerspjivio ortakiai ir jungiamosios detalés i$ skardos.
Matmenys“; LST EN 1507:2006 ,Pastaty védinimas. StaCiakampio skerspjavio lakstinio metalo
ortakiai. Stiprumo ir sandarumo reikalavimai“; LST EN 1366-1:2015 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy
atsparumo ugniai bandymai. 1 dalis. Védinimo ortakiai“. LST EN 17192:2019 ,Pastaty védinimas.
Ortakynas. Nemetalinis ortakynas. Reikalavimai ir bandymo metodai“.

Vietose, kur ortakiai jungiasi su ventiliatoriais, batina jrengti lanks€ias bent 150 mm ilgio
orui nepralaidus neopreno pluosto jungtis, siekiant uzkirsti kelig vibracijos prasiskverbimui j pastata.

Lankscios jungtys prie ventiliatoriy ir ortakiy turi bati pritvirtintos ziedais arba jspaustos tarp
flanSy.

Visos kontaktg su lauko oro sglygomis turinCios ortakiy sanddros turi bati su flanSais ir
uzsandarintos vandeniui nepralaidzia medziaga ar hermetiSka tarpine. Kniedziy ir varzty zingsnis
turi apsaugoti flan§g nuo nestabilumo.

AlkaQinés privalo bati kaip galima lygesnés. Segmentai negali virSyti 30° kampo, o fasoninés
dalies lenkimo spindulys turi bati lygus bent ortakio skersmeniui.

AtSakos daromos iSpjovus tikslios formos angg magistraliniame ortakyje, taip kad nebaty
jokiy iSsikiSimy j Sakinio ortakio dalj. Skersinis ortakio pjavis turi biti vientisas, be uzkarpy.

Kuomet ortakio skerspjoviui sumazinti ar padidinti naudojama kudginiai peréjimai,
maksimalus vienos kugio krastinés plétimosi kampas neturi biti statesnis nei 1:7 arba 16°. Jei dél
objekto salygy reikalingas didesnis ortakio skerspjuvio pokytis srauto tekéjimo kryptimi, tuomet
bdtina jrengti kreipiamasias.

Visi pakabinimo elementai ir atramos turi badti reguliuojami, kad uztikrinti ortakiy
horizontaluma.

Tvirtinant laikiklius ir atramas prie sieny, betoniniy ploks€iy ar pan., batina naudoti
prieziiros institucijos patvirtintais metaliniais ar kt.,, kaiSCiais, arba kita medziaga.
Tvirtinimo/pakabinimo elementai turi bati su gumos (dielektriko) intarpu, jeigu pastarasis ir ortakiy
tinklas yra skirtingy metaly. Per betonines sienas ar grindis pereinanciy ortakiy metalo storis turi bati
dviem kalibrais storesnis uz ortakj prie$ atitvarg. Labai svarbu uztikrinti tinkamg nepralaiduma orui ir
triuk8mui.

Statyboje naudotini varztai, verzlés, atramos ir t.t. turi bati papildomai galvanizuoti, kad tarp
Siy elementy ir jungiamy metaliniy daliy nebdty galvaninés korozijos.

Ortakiai turi bati jZeminti.

Ortakiy sandarumo klasé — B.

Tikrinimo angos turi bati sumontuotos ortakiuose siekiant sudaryti galimybe patikrinti,
iSvalyti bei atlikti einamajj remontg jvairiy voztuvy, jos turi bati taip sumontuotos, kad sudaryty
galimybe i8valyti visas ortakiy dalis.

Ortakiy degumo klasé — A1

Spiraliniai ortakiai

Spiraliniy ortakiy tinklas turi bati i§ galvanizuoto juostinio plieno, kurio storis:

ApvalUs ortakiai ir fasoninés dalys, kuriy diametras nuo 100 mm iki 200 mm gaminami i$
0,45 mm storio skardos (fasoninés dalys gaminamos i$ 0,5 mm), nuo d250 iki d450 gaminama i$ 0,5
mm storio skardos, nuo d500 iki d560 gaminama i§ 0,55 mm storio skardos, nuo d630 iki d710
gaminama i$ 0,6 mm storio skardos, nuo d800 iki d1000 gaminama i$ 0,7 mm storio skardos, d1000
ir d1250 gaminama i§ 0,9 mm storio skardos.

Fasoninés detalés (alkiinés, triSakiai, peréjimai ir kt.) turi bdti integruotos | vientisg
standartine sistemg. Pagaminus, fasonines detales bitina galvanizuoti.
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Ortakiai turi bati surenkami jvorés ir moves bidu, kuomet tiesiyjy atkarpy galai suformuoja
movas, o fasoninés dalys jvores. Sandiras bitina uzsandarinti guminémis tarpinémis ir atitinkamai
tvirtinti kniedémis ar savisriegiais.

Fasoninés detalés, atSakos ir t.t. tvirtinami prie magistralinio ortakio Sono, turi biti uzsandarinti
patvirtinta mastika, kuri privalo iSlaikyti elastingumg 0°C - 80°C temperatiry intervale.

Staciakampio skerspjuvio ortakiai

StacCiakampio skerspjavio ortakiai turi iSlikti neiSsikraipe ir taisyklingos formos. Ortakiy
sanddros, kuriy krastinés iki 500mm plocio turi bati jungiamos ,C* formos profiliais ir uzsandarintos
mastika. HorizontalGs ortakiai turi bati tvirtinami ant konstrukcijos: vertikalGs strypai + horizontalGs
profiliai ortakiy apatinéje dalyje. Kiekvienas strypas turi iSlaikyti ortakj ir vieno asmens svorj (100 kg).

Staciakampiai ortakiai ir fasoninés dalys, kuriy viena i$ krastiniy yra iki 1000 mm gaminami i$
0,5 mm storio cinkuotos skardos; jei viena iS krastiniy yra imtinai nuo 1000 mm iki 1500 mm -
gaminami i$ 0,6 mm storio cinkuotos skardos jei viena i$ krastiniy yra imtinai nuo 1500 mm iki 2000
mm - gaminami i§ 0,7 mm storio cinkuotos skardos, jei viena i§ krastiniy yra 2000 mm ir daugiau —
gaminami i$ 0,9 mm storio cinkuotos skardos.

Maksimalus intervalas tarp sandiry/standumo briauny:

ligesnés dalies ilgis Strypo Laikiklis (mm) Maksimalus atstumas tarp
ar skersmuo (mm) skersmuo (mm) atramy (mm)
Iki 300 8 20x3 plokscia 3000
301-600 8 25x25x3 3000
600-1000 10 40x40x4 2500
1001-1600 10 50x50x5 2500

Nereikalaujama jei pakabos fiksuojamos prie kampiniy standumo briauny ar flansy.
StacCiakampiam Salinamojo oro ortakiui su ilgesnigja krastine iki 300mm leidZiama taikyti 20x3
mm ploks&gig tvirtinimo juosta, tvirtinama ortakiui iS Sony.

2.4 SKIRSTYTUVAI

Bendrieji reikalavimai

Rangovas turi tiksliai pasirinkti tiektinus oro skirstytuvus ir Salinamojo oro groteles bei kitus
jrengimus, idant pagal savo naSumg pastarieji atitikty Siuos kriterijus:

Vienodas oro paskirstymas be nejudraus oro zony;

Gebéjimas funkcionuoti esant 60C skirtumui tarp tiekiamo ir patalpos oro iSlaikant minimalius
horizontalios ir vertikalios patalpos temperatiros gradientus;

NevirSijamas leistinas oro greitis uzpildytoje patalpoje (t.y. iki 1.8m vir§ grindy ir 0.5m nuo
sieny);

Tiek tiekimo, tiek iStraukiamiesiems jtaisams taikomi Sie papildomi kriterijai:

Nevirsyti specifikuoty garso lygiu;

Plaunamas, lengvai valomas pavirSius.

Jrengus pirmuosius oro skirstytuvus Rangovas turi jrodyti visiSkg atitikimg aukS€iau minétiems
kriterijams, atlikdamas pilng testavimg objekte. Tolesnis bloky montavimas bus vykdomas inzinieriui
patvirtinus minétus bandymus.

ISmatavimai - nurodyti dydziai yra “nominalds”.

Groteliy, difuzoriy ir kt., vieta privalo atitikti bréziniuose nurodytus taskus.

TriukSmo lygiai - uztikrinti, jog nebus virSijami apibréZzti triukSmo lygiai. Uztikrinti, jog groteliy ir
skirstytuvy papildomi reikmenys pasiZzymi mazai triukSmo kelian¢iomis savybémis ir menkai jtakoja
oro srauta.
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Apsauginé pakuoté - prie$ pristatant j objektg, detales apsaugoti apsaugine pakuote.

Kokybés uztikrinimas - uztikrinti, kad gamintojas disponuoja kokybés sertifikatu pagal LST EN
ISO 9001:2015 ,Kokybés vadybos sistemos. Reikalavimai..

Spalva - pagal RAL derinama su architektu.

Papildomi reikmenys - papildomi reikmenys prie groteliy ir difuzoriy montuotini vadovaujantis
gamintojo instrukcijomis.

2.41 ORO TIEKIMO IR SALINIMO JRANGA - DIFUZORIAI

Apvalus oro tiekimo, Salinimo difuzorius turi bati pagamintas i$ cinkuoto plieno ir iSbandytos
aerodinaminés charakteristikos (LST EN 1506:2007 ,Pastaty védinimas. Apskritojo skerspjlavio
ortakiai ir jungiamosios detalés i$ skardos. Matmenys®, LST EN 12238:2003 ,Pastaty védinimas.
Galiniai oro paskirstymo jtaisai. Aerodinaminis bandymas ir charakteristiky nustatymas, esant
sroviniam tekéjimui“, LST EN 16445:2013 ,Pastaty védinimas. Oro sklaidymas. Aerodinaminiai
bandymai ir vardiniy parametry nustatymas, susijes su miSriuoju oro tekéjimu: neizoterminé Saltojo
oro srovés procedira“), padengtas milteliniais dazais, atsparus 40 0C oro temperatdrai. Difuzorius
turi bati komplektuojamas su montavimo rémeliu, kuris pagamintas i$ galvanizuoto plieno, turi bati
komplektuojamas su montavimo plokSte pakabinamose lubose tvirtinti.

Batina uztikrinti, jog tiekiant (Salinant) reikiamg oro kiekj, nebus virSyti triukSmo parametrai.
VoZtuvas nustatomas pagal tinkamg pozicijg ir uzfiksuojamas joje. Greitis darbo zonoje ne didesnis
0,20 m/s.

NevirSijamas oro greitis uZpildytoje patalpoje (t.y. iki 1.8 m vir$ grindy ir 0.5 m nuo sieny). Tiek
tiekimo, tiek iStraukiamiesiems jtaisams taikomi Sie papildomi kriterijai:

- garso lygis: nevirsyti specifikaciju,

- plaunamas, lengvai valomas pavirSius

2.4.2 LAUKO ORO PAEMIMO/SALINIMO GROTELES

Standartinés iSorés lauko grotelés turi bati tiekiamos tokiy dydziy ir tokios paskirties, kaip
nurodyta bréziniuose. I1Sorés grotelés turi biti pagamintos i$ aukstos markés Stampuoto aliuminio ir
tiekiamos su galvanizuoto plieno apsauginiais tinklais nuo vabzdziy. Groteliy konstrukcija turi bati
tokia, kad atmosferiniai krituliai nepatekty j patalpas arba védinimo sistemas. Oro greitis per groteles
neturi biti didesnis kaip 3,0m/s.

Lauko grotelés turi atitikti LST EN 13141-5:2005 ,Pastaty védinimas. Gyvenamuyjy pastaty
védinimo komponenty/gaminiy eksploataciniy charakteristiky bandymai. 5 dalis. Oro Salinimo virs
stogo angy galiniai jtaisai“, LST EN 13181:2003 ,Pastaty védinimas. Galiniai jtaisai. Zaliuziy
eksploataciniy charakteristiky tikrinimas modeliuojant smélj“ ir LST EN 13030:2003 ,Pastaty
védinimas. Galiniai jtaisai. Zaliuziy eksploataciniy charakteristiky tikrinimas modeliuojant liety*

Oro paémimo groteliy forma, medziaga, apdaila, kiek jmanoma turi atitikti bendrg pastato
vaizda.

Grotelés montuojamos ant standaus ortakio, apSiltinant ortakj Silumine izoliacija, taip kad jis
nesiliesty su iSorine laikanCigja pastato konstrukcijg. Prie groteliy rekomenduojamg sumontuoti
ortakio perejima, padidinanj skerspjavio plota.

Grotelés nuo Zzemés pavirSiaus montuojamos ne zemiau 1m aukS$tyje, jei yra trinkelés ar
betoniné danga — 2m.

2.5 SKLENDES
2.5.1 RANKINIO REGULIAVIMO SKLENDE

Reguliavimo sklendé skirta sudaryti papildomiems slégio nuostoliams ortakiy sistemoje
siekiant aerodinaminio subalansavimo. Sklendé gali bdati jungiama prie manometro ir
sureguliuojamas mechaniniu badu kei€iant diametrg. Reguliavimo sklendés gali bati montuojamos
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bet kokioje padétyje. Korpusas pagamintas i§ cinkuotos skardos. Uzdarymo sparneliai gali bati
pasukami 0-90° kampu rankenéle.

2.5.2 UGNIES VOZTUVAS (U.V.)

Voztuvy veikimas turi bati pagrjstas gravitacijos principu. Montuojamam j statinio konstrukcijos
elementus voZtuvui turi bati leidziamas terminis iSsiplétimas. VozZtuvai su indikacijos padéties
nustatymu ir iSsilydancio elemento pakeitimo galimybe. Visi prieSgaisriniai voztuvai turi bati laikomi
lydZiojo elemento - tirpuko, esandio voztuvo korpuse. Tirpukas turi suveikti prie 72°C temperataros.

Ugnies voZztuvai turi atitikti: LST EN 15650:2010 ,Pastaty védinimas. PrieSgaisrinés sklendés®;
LST EN 1366-2:2015 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 2 dalis. Prie$gaisrinés
sklendés®; LST EN 13501-3:2006+A1:2010 ,Statybos gaminiy ir pastato elementy klasifikavimas
pagal atsparumg ugniai. 3 dalis. Klasifikavimas pagal pastato inzineriniy tinkly jrenginiuose
naudojamy gaminiy ir elementy atsparumo ugniai bandymy duomenis: ugniai atsparts kanalai ir
prieSgaisrinés sklendés® reikalavimus.

Jeigu parenkami voztuvai be padéties indikacijos ir iSsilydancio element pakeitimo galimybés,
tada bdtina jrengti apZidros dureles, nebent gamintojo nurodoma kitaip. Durys, leidZianc€ios prieiti
prie voztuvo mentés (menciy) ir iSsilydancio elemento, turi biiti jrengtos voztuvo karkase arba greta.

MedZiagos: korpusas ir mentés gaminamos i$ cinkuotos skardos

Angose ir ortakiuose, kertanCiuose prieSgaisrines uZtvaras, priedgaisriniy sklendziy
atsparumas ugniai turi bati:

El 60, kai prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 60 minuCiy;

El 30, kai prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 45 minutes;

El 15, kai prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai ne mazesnis kaip 15 minuciy.

2.5.3 ATBULINIS VOZTUVAS
Atbulinis apvalus savivéris voZtuvas turi bati pagamintas i$ galvanizuoto arba nertdijancio
plieno laksto (LST EN 1506:2007, LST EN 10346:2009; su spyruokline sparneline detale, prie ortakiy
turi bati jungiamas su gumuotomis jungémis arba flanSiniu badu. Oro uzsklanda turi bati atspari +70
°C aplinkos oro temperattrai; gali bati montuojama be apribojimy horizontaliai ir vertikaliai.
Atbuliniame savivériame nutrikus srautui, voztuvas sandariai uzsiveria.

2.6 PRAVALYMO LIUKAI

Pravalymo liukai turi bati prie prieSgaisriniy voztuvy, reguliavimo sklendziy, alkaniy, atSaky ir
pan. reguliavimo, valymo ir tikrinimo darbams palengvinti. Pravalymo liukai turi biti sumontuoti
ortakiuose siekiant sudaryti galimybe patikrinti, iSvalyti bei atlikti einamajj remontg. Kai ortakiy plotis
yra 600 mm ar daugiau, liuky dydis turi bati 600 x 450 mm. Ortakiai, kuriy plotis mazesnis nei 600
mm, turi bdti su 300 x 300 angomis, bet kai toks dydis nejmanomas, anga gali bati 50mm siauresné
nei ortakio plotis. Pravalymo liuky danggciai turi bati pagaminti i$ 1,5mm galvanizuoto plieninio laksto.
Pravalymo liukai turi bati nelaidis orui. Pravalymo liukus reikia sumontuoti prie$ atliekant ortakiu
nutekeéjimo bandymus.

2.7 I1ZOLIACIJA

Kriterijai

Ortakiy Silumos izoliacija turi bati be Floro angliavandeniliy (CFC ir HCFC). Visos medziagos
turi bati tinkamos eksploatacijai esant projektinéms temperatiroms, neturi skatinti korozijos ar kokiu
nors kitu badu paveikti izoliuojamus pavirSius, tiek sausoje tiek drégnoje blsenoje.

Visos medziagos turésiancios salytj su oro srautu turi bti nedegios ar sunkiai degios.
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Specifikuotas medziagy Silumos laidumo koeficientas (I) yra esant 24 0C temperatdrai, nebent
bty nurodyta kitaip. Naudojant kitokig Silumos izoliacijg, jos storis turi bati parenkamas taip, kad
Silumos perdavimo koeficiento reikSmé nevirdyty Cia specifikuoty medziagy Silumos perdavimo
koeficienty reikSmiy.

Kiekviena j objektg pristatyta pakuoté ar standartinis izoliacijos ar priedy konteineris turi bati
pazymétas gamintojo antspaudu arba ant jy turi bati pritvirtinta lentelé su gamintojo pavadinimu bei
medziagos aprasymu.

Lauke esantys izoliuoti vamzdynai apskardinami.

AKMENS VATOS IZOLIACIJOS DEMBLIAI

Izoliacija turi bati montuojama pagal gamintojo nurodymus ir naudojant rekomenduojamas
medziagas bei jrankius. Visy izoliaciniy medziagy sanddros turi bati tinkamai sujungtos.
Naudojamas izoliacijy storis — 100mm, 50mm. Izoliacijai naudojami greitai dziGstantys kontaktiniai
klijai, aliuminio folijai sujungti, sujungimams sutvirtinti - lipni izoliaciné juosta. Akmens vatos izoliacija
turi atitikti LST EN 14303:2016; LST EN ISO 18096:2022; LST EN 13467:2018 ir kuriy kokybe
garantuoja Sios fizinés savybes:

« tankis 35 — 40 kg/m?3 ;

« Silumos laidumo koeficientas A = 0,038 W/m*K, kai t = 10 °C

* darbo temperatiry intervalas t = 60 °C - t = 80 °C;

* reakcija j ugnj, Euroklasé A1,

* trumpalaikis vandens jmirkis (pagal LST EN 13472:2013) WS, Wp < 1 kg/m?;

« vandens gary difuzijos varza (pagal LST EN 13469:2013) MV2;

« didziausioji eksploatavimo temperatira - matmeny pastovumas (pagal LST EN 14303:2016)
250 °C;

PRIESGAISRINE IZOLIACIJA

PrieSgaisrinés izoliacijos medziaga turi bati iSbandyta ir patvirtinta kompetentingoje institucijoje
ir atitikti standarta, prilygstantj 30, 45, 60, 90 ar 120 minuciy atsparumo ugniai, priklausomai nuo
klasifikacijos. PrieSgaisriniai ortakiai privalo atitikti prieSgaisriniy ortakiy techninius reikalavimus.
Ortakiai, sumontuoti atvirai ant stogo, dar turi bati apskardinti plienine cinkuota skarda.

Visi prieSgaisrine izoliacija padengti horizontalGs ortakiai turi bati tvirtinami nereCiau kaip kas
2m, nepriklausomai nuo kitose Siy specifikacijy dalyse pateiktos informacijos apie ortakiy tvirtinima.
Tvirtinimo elementai turi bati tokios pat atsparumo ugniai klasés. PrieSgaisriné akmens vatos
izoliacija turi atitikti LST EN 1366-1:2014+A1:2020, LST EN 14303:2016 ir LST EN 13501-
3:2006+A1:2010; ir kuriy kokybe garantuoja Sios fizinés savybés:

* tankis 62 — 66 kg/m3 ;

* Silumos laidumo koeficientas A = 0,031 W/m*K, kait =10 .C

* reakcija j ugnj, Euroklasé A1;

+ vandens gary difuzijos varza (pagal LST EN 13469:2013) MV2;

« didziausioji eksploatavimo temperatira - matmeny pastovumas (pagal LST EN 14303:2016)
400 °C;

ANTIKONDENSACINE IZOLIACIJA

Oro Salinimo sistemy ortakiai turi bati izoliuojami izoliacija, kurios techninés charakteristikos

atitinka tokius reikalavimus:

e izoliacijos lakstas turi bati pagamintas i§ ypatingai lanksCios medziagos (LST EN
14304:2009+A1:2013 “Pastaty jrangos ir pramoneés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai.
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Gamykliniai lanksciyjy elastomeriniy puty (FEF) gaminiai. Specifikacija”), turinios zema
Silumos laidumo koeficientg A; kurios pavirSius turi bati padengtas polietileno plévele;

e gaminio Silumos laidumo koeficientas (Silumos laidis) turi atitikti deklaravimui pateiktus (LST
EN I1SO 13787:2004) ir bandymui pateiktus (LST EN 12667:2002; LST EN ISO 8497) esant
0 °C aplinkos oro temperatarai, turi bati ne didesnis kaip A 00C < 0,033...0,0344 [W/(m=K)];

e koeficientas vandens gary skverbciai u (pasipriesSinimo difuzijai) turi bati ne mazesnis kaip =
10 000 (LST EN 12086:2013 “Statybiniai termoizoliaciniai gaminiai. Pralaidumo vandens
garui nustatymas”; LST EN 13469:2013 “Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy
termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés vamzdzZiy izoliacijos garo praleidimo savybiy
nustatymas”);

e trumpalaikis jmirkis turi bati Wp < 1 [kg/m2] (LST EN 1609:2013 “Statybiniai termoizoliaciniai
gaminiai. Trumpalaikés vandens sugerties i$ dalies panardinus jame nustatymas”);

o medziagos degumo klasé ne prastesné kaip BL-s3, dO (klasifikavimas pagal LST EN 13501-
1:2007 “Statybos gaminiy ir statinio elementy klasifikavimas pagal degumg. 1 dalis.
Klasifikavimas pagal atsako j ugnj bandymy duomenis”; iSbandyta pagal LST EN
13823:2020+A1:2022, LST EN ISO 11925-2:2010 “Reakcijos j ugnj bandymai. Gaminiy
uzsidegamumas tiesiogiai veikiant liepsna. 2 dalis. Bandymas pavieniu liepsnos Saltiniu”);

e medziaga turi bati tinkama naudoti, esant aplinkos oro temperatarai -40 °C ... +105 °C;

e izoliacijos lakstas turi biti pagamintas i§ medziagos: akytojo elastomero medziagos
(sintetinio kauciuko gamybos pagrindu); arba putintojo polietileno (chemiskai kryzminto
uzdary pory formavimo badu); kurios sudétyje neturéty biti toksiniy medziagy (formaldehidy,
chloridy), asbesto priedy; kurios atsparios pelésio formavimuisi;

¢ lzoliacija klijuojama ant Svariai nuvalyto, nusausinto ortakio pavirsiaus, montuojant izoliacijg
aplinkos oro temepratdra patalpoje ar aplinkoje turi bati 5 ... 35 °C;

e Atstumas tarp izoliuoty antikondensacine izoliacija ortakiy pavirsiy turi bati ne mazesnis kaip
100 mm;

e Alkiniy, trisakiy, posukiy izoliavimas turi bati atliekamas pagal gamintojo rekomendacijas.

2.8 TRIUKSMO SLOPINTUVAI

TriukSmo slopintuvus pagaminti i§ sunkaus galvanizuoto plieno laksty, su slopintuvy intarpais
i§ garsg sugeriandios pluostinés medziagos. Si medziaga turi bati 100-tu procenty ne higroskopiné,
visiSkai atspari pluosto erozijai prie oro greicio iki 25m/s, atlaikanti +5°C - +50°C temperatlrg ir 10%
- 90% santykinés drégmés, o taip pat atitikti prie$gaisrinius reikalavimus. Siam tikslui bty tinkama
60-80kg/m? tankio mineraliné vata.

Uztikrinimas, kad védinimo jrenginiy garso parametrai nevirSyty apibréztyjy Siose
specifikacijose, yra rangovo dispozicijoje.

Vykdydamas jrenginiy paleidimg, Rangovas privalo atlikti matavimus visoje oktavy juostoje
(nuo 63Hz iki 8kHz) patalpose, kurioms yra apibrézti garso kriterijai. Minétus matavimus deréty atlikti
matuojant dienos ar nakties metu, kuomet foninio garso lygis yra minimaliausias. Batina fiksuoti
garso spektrag dirbant ir nedirbat védinimo jrenginiams. Minétuose matavimuose taikytinus prietaisus
inZinierius turi aprobuoti.

Slopintuvai turi bati sertifikuoti ir atitikti LST EN ISO 7235:2010; LST EN ISO 5135:2020

29 ATLIEKAMI DARBAI
2.9.1 PASIRUOSIMAS MONTAVIMUI
Jrengimai ir sistemy ruoSiniai j aikStele atvezami sukomplektuoti paketais arba konteineriuose,
su uzrasu apie ruosinius paruoSusig gamykla, uzsakymo Nr. , stovo arba auksto , jo dalies numerj,
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vamzdyny paskirtj. Neprimontuota prie paruoSy armatdra, tvirtinimo detalés komplektuojamos
atskirai.
PrieS pradedant jrengimy bei sistemy montavima, turi bati atlikti tokie darbai:
1. Paruosti pamatai jrengimams.
Statybinése konstrukcijose paliktos angos vamzdyny, ortakiy montavimui.
. Jrengtos jdétinés detalés ortakiy, vamzdyny bei jrengimy tvirtinimui.
Vidinés sienos padazytos grindy lygio plius 500mm atzymos;

N

2.9.2 VEDINIMO SISTEMU MONTAVIMAS

Montuojant védinimo sistemas turi bati uztikrintas sujungimy sandarumas ir tvirtinimo detaliy
tvirtumas, ortakiy asiy tiesumas, galimybé prieiti remonto atveju.

Prie§ montavimg tikrinama ar i ortakiy vidy nepateko neSvarumy ar kity daikty. VertikalGs
ortakiai neturi nukrypti nuo vertikalés daugiau kaip 2mm vienam metrui ilgio ortakio. Ortakiai skirti
transportuoti drégnam orui neturi bati su iSilgine sitle apatinéje ortakio dalyje ir montuojami su
nuolydziu 1-1,5% link drenazZo vietos (pagal srauto judéjimo kryptj). Ortakiy sekcijos jungiamos
naudojant purios ar monolitinés gumos 4-5 mm storio tarpines.

HorizontalGs bei vertikalls ortakiai tvirtinami atstumu ne didesniu kaip 4 m.

Angy ir linijiniy sujungimy sandarinimo medziagos turi bati testuotos pagal LST EN 1366-
3:2022 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. D. 3, Angy sandarinimo priemonés*
ir LST EN 1366-4:2021 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. D. 4, Linijiniy
sandiry sandarikliai“ reikalavimus ir turéti Gaisriniy tyrimo centro (GTC) arba ETA (Europos
techninis liudijimas) iSduotus dokumentus.

1 angy sandarinimo LST EN 13501- Atsparumas LST EN 1366-
' priemonés 2:2016 ugniai 3:2022

2. | linijiniy sandary sandarikliai LST EN 13501- Atsparumas LST EN 1366-
2:2016 ugniai 4:2021

2.9.3 VEDINIMO SISTEMU BANDYMAS IR PRIEMIMAS

Aerodinaminis bandymas, reguliavimas, matavimo darbai, sandarumo bandymas turi bati
vykdomas, remiantis galiojanCio Lietuvoje standarto LST EN 12599:2013 ,,Pastaty védinimas.
Atiduodamy naudoti oro kondicionavimo ir veédinimo sistemy bandymo procediros ir matavimo
metodai” ir LST EN 15726:2012 ,Pastaty védinimas. Oro sklaidymas. Matavimai kondicionuoto oro
arba védinamy patalpy uzimtojoje zonoje Siluminéms ir akustinéms sglygoms jvertinti®.

Védinimo sistemy jrengimai priimami atlikus prieSpaleidiminj bandyma ir reguliavimg, o taip
pat apzilréjus sistemy jrengimy iSore.

Prie$ paleidiminiai bandymai turi bati atliekami nustatant:

* Ar ventiliatoriy naSumas atitinka projektinj;

* Ortakiy ir kity sistemy elementy sandarumus;

* Kiek faktiski tiekiamo ir iSsiurbiamo oro kiekiai atitinka projektinius;

* Oro Sildytuvy tolygy Sildyma.

Jrengimy veikimo reguliavimas atliekamas norint gauti projektinius rodiklius. Nesandarumy
dydis ortakiuose ir kituose sistemos elementuose nustatomas pagal papildomai pasiurbiamo arba
netenkamo oro kiekj, kuris negali virSyti 10% ventiliatoriaus nadumo. ISbandant védinimo sistemas
leidziami tokie nukrypimai nuo projektiniy rodikliy:

15% oro kiekio pagrindiniais ortakiy tarpais bendro védinimo sistemose.

16% paklaida bendrajam védinimo sistemos oro kiekiui (pagal STR 2.09.02:2005, 29.2.5.
nurodymus); £ 10 % paklaida bendrajam védinimo sistemos oro kiekiui pagal LST EN 12599:2013,
3 lentelé);
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1£10% oro kiekio praeinantis per oro tiekimo ar iSsiurbimo antgalj;

+ 2°C paklaida tiekiamo | patalpg oro temperatarai;

+ 0,05m/s paklaida tiekiamo j darbo vietg oro judrumui;

+ 1,5°C paklaida oro temperatdrai darbo vietoje;

+ 3dB(A) paklaida triukSmo lygiui patalpoje standartinéje dazninéje A svertyje, (kitaip,
oktakinéje dazniy juostoje)

Iki bandymo védinimo jrengimai turi dirbti nepertraukiamai 7 valandas. Atlikus prieSpaleidiminj
sistemy bandymag ir reguliavimg turi bati surasSytas priémimo aktas, o prie jo turi bati pridedami tokie
dokumentai:

» Darbo bréziniy komplektas su jradais asmeny, atsakingy uz montavimo darby atlikimg;

* Paslépty darby ir tarpiniy konstrukcijy priémimo aktai;

* Védinimo sistemy prie$paleidiminiy bandymuy ir reguliavimo rezultaty aktas;

* Kiekvieno jrengimo pasas.

Jrengimy eksploatavimg ir technine vykdyti vadovaujantis jrengimy techniniuose pasuose ir
instrukcijose duotomis nuorodomis ir rekomendacijomis.

Rekomenduojamas védinimo sistemy periodiSkas inspektavimas, tikrinimas, Svarinimas pagal
LST EN 15780:2012. ,Pastaty vedinimas. Ortakynas. Védinimo sistemy Svarumas®.

Sanitariniy — higieniniy ir technologiniy védinimo sistemy jrengimy bandymai ir derinimai turi
bati atliekami esant pilnam védinamy patalpy technologiniam apkrovimui.

2.9.4 ESAMUY VEDINIMO KANALY VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

Nuo ventiliacijos kanaly (Sachty) vidiniy pavirSiy Salinamas susikaupusiy terSaly kiekis.
Valymas atliekamas sausu badu nuo dulkiy ir kt. susikaupusiy nedvarumy. Valymg sudaro
ventiliacijos kanaly vidinio pavirSiaus gramdymas lankstaus veleno pagalba su jvairaus agresyvumo
ir diametro besisukanciais Sepeciais. Naudojami atitinkamai pagal Sachtos diametrg: apvalas
Sepeciai @100, F150, B200 ir F250 arba kvadratiniai Sepeciai 100x100,150x150, 200x200 ir
250x250.

Dulkéms i$ ventiliacijos kanaly istraukti naudojama vakuuminé iStraukimo jranga: dulkés ir
Siukslés neSamos oro srovés patenka j siurbliy filtrus. Jeigu Sachtoje yra jstrigusios stambios ir
sunkios atliekos, pavyzdziui buteliai ar plytos, tokiu atveju Siy daikty pasalinimas sprendziamas
kiekvienu atveju individualiai. Gali bati, kad vienintelis badas tokias atliekas pasSalinti yra tik pro bute
esancig védinimo anga.

VisiSkai uztikrinti védinimo kanaly vidinio pavirSiaus Svarg, atliekama védinimo kanaly
baigiamoji dezinfekcija, kuriai naudojamas Zmoniy sveikatai nekenksmingas, patentuotas
dezinfekantas biocidas. Ventiliacijos Sachty sienelés apdorojamos nuo kenksmingy zZmogaus
sveikatai mikroorganizmy (pelésio, virusy, bakterijy, alergeny), jeigu reikia ir nuo parazity (Zmoniy
kirméliniy ligy jvairiy sukéléjy - askaridziy, spaliniy, mazZojo kaspinuo€io kiauSinéliy). Atliekant
védinimo kanaly valymo ir dezinfekavimo darbus, angos j patalpas turi biti sandariai uzdengtos.

Védinimo kanalus galima dezinfekuoti tik biocidiniais 2 tipo produktais, turinCiais Nacionalinio
visuomenés sveikatos centro iSduotus biocidiniy produkty autorizacijos liudijimg (pvz.: F210
HYGISEPT ar Sanosil Super 25 Ag).

Visi technologiniame procese naudojami preparatai atitinka ES direktyvy 91/155/EB ir
2001/58/EB reikalavimus ir taikomi kartu su 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
(EB) Nr. 19007/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy
(REACH) reikalavimais.

Védinimo kanaly dezinfekcijg atliekanti jmoné privalo:

. Lapas | Lapy | Laida
Dokumento zymuo

25A18-TDP-SVOK-TS 17 23 0




ne véliau kaip pries tris dienas iki védinimo kanaly dezinfekcijos pradzios informuoti pastato

eve -

uzdengti védinimo kanaly angas patalpose;

suteikti sveikatos saugos informacijg apie dezinfekcijai naudojamg biocidinj preparatg;
informuoti, kad, nors darbinis tirpalas néra klasifikuojamas kaip pavojingas sveikatai, siekiant
iSvengti potencialaus poveikio sveikatai reikia vengti jkvépti riko/ aerozolio;

uztikrinti, kad patalpose bty sandariai uZdengtos védinimo kanaly angos;

jspéti, kad védinimo kanaly angos gali bati atidengtos tik praéjus valandai po dezinfekcijos
procediros pabaigos;

negalint uztikrinti, kad patalpoje dezinfekcijos metu ir valandg po jos bus sandariai uzdengtos
védinimo kanaly angos, tos patalpos védinimo kanaly dezinfekcija neatliekama.

Reikalavimai atsargumo ir saugos priemonéms darbui su biocidiniais dezinfekcijos

preparatais:

profesionalieji vartotojai privalo taikyti etiketéje ir saugos duomeny lape nurodytas darby
saugos ir sveikatos bei atlieky tvarkymo priemones;

asmenys, ruoSiantys darbinius tirpalus, privalo vilkéti darbo drabuzius, dévéti akiy (veido) ir
odos apsaugos priemones; esant iSsitaskymo (iSsiliejimo) galimybei — polichlorvinilines arba
gumines prijuostes, avéti guminius batus;

produktg laikyti tik gamintojo originalioje pakuotéje gerai védinamoje, pasSaliniams
neprieinamoje vietoje;

nenaudoti kartu su kitomis medZiagomis;

abejojant, kad dezinfekavimo priemoné gali gadinti apdorojamg objekta, visada iSbandyti ant
nedidelio ploto.

Rangovas, atlikes darbus, pateikia sekancig dokumentacija:
naudojamy medziagy Saugos Duomeny Lapus, atitinkanCius ES reglamento
19007/2006/EB- REACH 31 str. |l priedo reikalavimus;
galiojantj biocido autorizacijos liudijima;
VSVP Licencijos kopija;
licencijuoty juridiniy asmeny, atliekanciy dezinfekcija, atlikty darby ataskaitg - deklaracija;
ataskaita - deklaracija pateikiama VSC Uzkrec¢iamy Ligy ir AIDS Centro Epidemiologinés
Priezilros Skyriui ir uzsakovui;
atlikty darby aktai;
atlikty darby sgmata;
uzpildomas Statybos darby Zurnalas.

2.9.5 DARBU SAUGA

Védinimo sistemy iSbandymo metu neleidziama dirbti prie jjungty ventiliatoriy oro siurbiamujy

ir iSmetamuyjy angy. Neleidziama plika ranka liesti vamzdyny, kuriais tiekiamas Silumnesis. Pagal
darbo saugos reikalavimus, neleidziama dirbti ant neaptverty aiksteliy. Neleidziama darbus vykdyti
neatestuotiems darby vykdytojams, meistrams ir neinstruktuotiems pagal darby saugos taisykles
darbininkams.

3. VESINIMAS
Kondicionavimo jranga susideda iS dviejy daliy - vidinés ir iSorinés. Vidinés ir iSoriné dalys

jungiamos variniais izoliuotais vamzdeliais, kuriais cirkuliuoja Saldymo agentas — freonas.
Priklausomai nuo kondicionieriaus galingumo, prie vidinés dalies turi bati privesti atitinkamo storio
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izoliuoti jégos kabelis. Nuo vidinés kondicionieriaus dalies turi bati numatytas kondensato
surinkimas.

Vamzdyny pajungimo kryptis derinama vietoje (i$ apacios ar i§ Sony).

Darbo naSumo uztikrinimui turi bati uztikrinamas minimalds jrenginio pastatymo atstumai nuo
jrenginio iSoriniy matmeny: 500mm i$ Silumokaicio pusés, 100mm kitos jrenginio sienutés.

Triuk8mo galia j aplinka prie maksimalaus naSumo, 1m atstumu neturi virSyti 60 dB(A).

Oro kondicionavimo sistemas rangovas patikrina, iSbando ir perduoda eksploatacijai. Visa
montuojama jranga turi turéti sertifikatus ir techninius pasus.

Techninio aptarnavimo Saldymo specialistas turi atlikti Saldymo kontdro atitinkamas patikras:
Saldymo kontlro sandarumo patikra; drégmés kontire patikra; oro ir kity nesikondensuojanciy dujy
patikra; tepalo cirkuliavimo patikra ir kt.

3.1 ISORINIS LAUKO BLOKAS

Bendri reikalavimai

Montuojamas ant guminiy antivibraciniy pady, uZzpildytas tepalu. Tepalo Sildytuvas
automatiskai jsijungia sustojus kompresoriui siekiant iSvengti tepalo iSbégimo i§ Saldymo agento.

ISorinis blokas pagamintas S atmosferos poveikiui atsparaus galvanizuoto plieno, su
apsauginémis grotelémis. Jrenginys turi atitikti ERP 2021 direktyvy ir LST EN 14825:2019 ,Oro
kondicionieriai, skysCio ausinimo jrenginiai ir Silumos siurbliai su elektriniais kompresoriais
patalpoms Sildyti ir vésinti. Bandymai ir charakteristiky nustatymas esant dalinei apkrovai bei
sezoniniy eksploataciniy charakteristiky skaiCiavimas“ reikalavimus, turi turéti EUROVENT
sertifikatg.

ISoriniams blokams turi bati atvestas 1 arba 3 faziy elektros jvadas. Lauko temperatiros IB-
3.41 ir IB-3.41.1: vésinimui -5°C - +46°C; Sildymui -22°C - +20°C. Likusiose sistemose: vésinimui -
5°C - +46°C; Sildymui -15°C - +20°C

Kompresorius

Hermetiskas vienas arba keli spiraliniai (SCROLL) kompresoriai su apsauga nuo perkaitimo,
vir§ sroviy ir apsauga nuo per didelés temperatdros ant iSéjimo.

Panelés

Soninés panelés lengvai nuimamos, kas jgalina lengva priéjima prie visy vidiniy komponenty.

ISorinis Silumokaitis (Kondensatorius)

Silumokaitis pagamintas i§ variniy vamzdeliy idéstyty eilémis. Plokstelés pagamintos i3
aliuminio specialiai gofruotu pavirSiumi ir iSdéstytos tam tikru atstumu uztikrinant maksimaly Silumos
mainy efektyvuma.

Ventiliatorius

ASinis ventiliatorius su elektros varikliu, kuris valdomas su apsuky daznio keitikliu. Su iSoriniu
rotoriumi ir apsauga nuo perkaitimo.

Techniniai parametrai ir charakteristikos
VRF Multisplit
(VRF-1) (1B-3.430)

Sistemos tipas Split Split

Jrenginio
nominali galia 45,0kW/40,0kW | 8,0kW/6,8kW 7,5kW/6,8kW 5,5kW/5,0kW
Qsild/ Qszald

SCOP/SEER 4,20/6,40 4.32/7,75 3,8/6,1 4,216,7
Ventiliatoriy oro 210 m3/min 47,5 m3/min 51 m3/min 40 m3/min
srautas

MCA 29A 17,5A 17,5A 17,5A

. Lapas | Lapy | Laida
Dokumento zymuo

25A18-TDP-SVOK-TS 19 23 0




MFA 32A 20,75A 20,6A 20,6A
Elektros

vésinimo ir 16,9kW/12,69kW | 1,81kW/1,8KW | 2,75kW/2,80kW | 1,53kW/1,52kW
Sildymo rezimu

Triukmo slégis 61dB(A) 50dB(A) 51dB(A) 48dB(A)
Svoris 233Kkg 58kg 51kg 44kg
Matmenys 1295x1695x765 | 880x798x310 | 880x798x310 | 880x638x310
(WxHxD)

Uzpildyto freono | 8kg/16,70tCO, | 2kg/1,35tCO, | 1,7kg/1,15tCO, | 1,2kg/0,81tCO;
kiekis / GWP (R410A) (R32) (R32) (R32)

. . . . . Split (VB-3.41
Sistemos tipas Split Split Split ir VB-3.41.1
Jrenginio
nominali galia 5,5kW/5,0kW 4,0kW/3,5kW 3,4kW2,6kW 3,4kW2,6kW
Qxild/ Qzald
SCOP/SEER 4,2/6,7 4,3/7,0 4,3/71 4,3/7,1
Ventiliatoriy oro 40 m®/min 30 m3*min 30 m3¥/min 40 m®*/min
srautas
MCA 17,5A 11,0A 11,0A 12,5A
MFA 20,6A 12,5A 12,5A 15,0A
Elektros
vésinimo ir 1,53kW/1,52kW | 1,03kW/1,20kW | 0,67kW/0,92kW | 0,66kW/0,85kW
Sildymo rezimu
Triukmo slégis 48dB(A) 48dB(A) 48dB(A) 45dB(A)
Svoris 44kg 33kg 33kg 43kg
Matmenys 880x638x310 | 790x548x285 | 790x548x285 | 880x638x310
(WxHxD)

Uzpildyto freono | 1,2kg/0,81tCO, | 1,2kg/0,81tCO, | 1,2kg/0,81tCO, | 1,2kg/0,81tCO;
kiekis / GWP (R32) (R32) (R32) (R32)

3.2 VENTILIATORINIAI KONVEKTORIAI

Pagaminti iS§ galvanizuoto plieno, iSklotas triukSmg mazinancia ir Silumg izoliuojancia
medziaga. Plastikinis dangtis, jj galima plauti. Ventiliatoriaus korpusas plieninis, galvanizuotas.
Silumokaitis sudarytas i§ variniy vamzdeliy su aliuminio lamelés. Kondensatas $alinamas su
nuolydZiu j nuoteky sistemg per sifong. Dviejy vamzdziy sistema. Komplektuojama su ventiliatoriaus
elektros varikliu, su termoapsauga, oro filtru bei oro pritekéjimo — iSpatimo grotelémis. Sieninio bloko
dangtis turi bati nuimamas ir plaunamas. Filtras apsaugotas nuo pelésio.

Esant aktyviam automatinio veikimo rezimui, oro paskirstymas reguliuojamas automatiskai
atsizvelgiant j bloko veikimo temperatirg. Blokg iSjungus, atverCiamoji dalis visiSkai uzsidaro, kad j
bloka nepatekty dulkiy ir jranga neuzsiterSty. Oro srauto greitj galima valdyti ranka, arba
automatiskai, atsizvelgiant j vidaus temperatira.

Mikroprocesoriaus valdomas plétimosi voZtuvas, optimizuotas SaltneSiui R32 arba R410A, kad
vésinimo galia baty tiksliai valdoma atsizvelgiant j galios poreikius.

Vidinis iSgarintuvo blokas turi biti montuojamas vir§ aptarnaujamos patalpos luby arba ant
sienos, sujungtas variniais vamzdziais su iSoriniu kondensatoriaus bloku.
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o ventiliatorius turi bati su ne maziau kaip 3-jy pakopy sukiy transformatoriumi (min~
nominalus~max) iSpuciamam oro srautui reguliuoti;

e reikiama elektros jtampa 230 V/~1/50 Hz;

o ventiliatoriui veikiant vidutiniu grei€iu, skleidziamas garso slégio lygis administracinés zonos
patalpose neturi virSyti 35 dB(A) garso slégio, matuojant 1 metro atstumu;

o kasetinio tipo vidinis blokas turi buti su padéklu kondensatui kauptis ir nutekéti per
atvamzd;;

¢ Silumokaitis, pagamintas i§ variniy vamzdziy;

e turi bati iSimamas, lengvai valomas ir plaunamas oro filtras;

e detaliy komplektas jrenginiui tvirtinti;

3.3 VARINIAI VAMZDZIAI IR DETALES

Oro Saldymo sistemoje naudojami variniai vamzdziai turi bati gamykloje apdoroti fosforo
rigstimi (gamybos ciklas prie$ oksidacijg), tiekiami su kokybés atitikties deklaracijoje nurodytais
techniniais parametrais, atitinkantys LST EN 12735-1:2020 ,Varis ir vario lydiniai. Besidliai apskritojo
skerspjavio oro kondicionavimo ir ausinimo vamzdziai. 1 dalis. Vamzdyny sistemy vamzdziai“.
Suvirinimui taikytini LST EN ISO 9606-3:2000 ,Suvirintojy klasifikacijos tikrinimas. Lydomasis
suvirinimas. 3 dalis. Varis ir vario lydiniai“ ir LST EN ISO 24373:2018 ,Suvirinimo medziagos. Vario
ir vario lydiniy lydomojo suvirinimo vientisos vielos ir strypeliai. Klasifikavimas®.

Darbinis slégis 30 bar, didzZiausias leistinas slégis — 42 bar.

Darbinés temperatiros -9 - +51 °C, didziausia leistina temperatira +70°C.

Mechaninés vamzdziy savybés:

ISorinis vamzdzio Atsparumas .

e L o Kietumo o
Kvalifikaciné skersmuo d (mm) nutraukimui Pailgéjimas . Zymeéjimas
kategorija Rm(Mpa) A (%) min laipsnis pagal EN

min. maks. min | (HVS)
Minksti 6 28 220 40 40-70 R 220
. - 6 66,7 30
Pusiau kieti 6 159 250 20 75-100 R250
Kieti 6 159 290 3 100 min. R290

MinkStus vamzdzius rulonuose galima lenkti:

- rankomis, lenkimo spindulys r=6,0....8,0 d;

- naudojant lenkimo jrenginj r=3.0...6.0 d.

Pusiau kietus vamzdzius nuo d=12 iki d=22 daugumai instaliacijy galima lengvai lenkti
naudojant pusiau kietiems vamzdziams skirtus lenkimo jrenginius arba atitinkamo dydzio vamzdziy
lenkimo spyruokles.

Kietus vamzdzius iki iSorinio skersmens d=18 galima lankstyti Saltu badu vien tik lenkimo
jrenginiu, lenkimo spindulys r=4,0 d.

Vamzdziai turi bati montuojami atsizvelgiant j konkrecios firmos (po konkurso) montavimo
instrukcijas, jvertinant vamzdyny pailgéjimus ir jrengiant, jeigu reikia, pailgéjimus kompensuojancias
priemones.

Projekte naudojami vamzdZiai ir jy sieneliy storis: 6,35x0,8mm; 9,52x0,8mm; 12,70x0,8mm;
15,88x1,0mm ; 19,05x1,0mm; 22,20x1,0mm; 28,58x1,0mm
3.4 IZOLIACIUA

Vamzdziai, sumontuoti atvirai dar turi bati apskardinti plienine cinkuota skarda, arba
alternatyviomis apsaugos priemonémis nuo mechaninio pazeidimo.
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Rangovas pateiks tvirtinimui visus priedus (suvirinimas, tvirtinamos detalés, juostos, dirzai,
jvairts klijai, sandarinimo juostos ir kt.) projekto vadovui. Visi sujungimai turi bati tinkamai atlikti,
uzsandarinti pagal gamintojo rekomendacijas ir projekto vadovo patvirtinimg. Visy izoliaciniy
medziagy sanddros turi bati tinkamai sujungtos.

Rangovas taip pat pateikia projekto vadovui patvirtinti armatiros ar kity detaliy izoliacijos
pavyzdzius su techninémis charakteristikomis ir gamintojo katalogu.

Izoliacija turi bati montuojama tik aprobuoto montuotojo ar kito tinkamai patyrusio rangovo,
patvirtinto medziagy tiekéjo.

Kondensatas nuvedamas plastikiniais vamzdziais ir pajungiama per sifong j nuoteky stova.

3.5 ATLIEKAMI DARBAI

Oro Saldymo sistemoje naudojami variniai vamzdziai turi bati gamykloje apdoroti fosforo
ragstimi (gamybos ciklas prie§ oksidacijg), tiekiami su kokybés atitikties deklaracijoje nurodytais
techniniais parametrais.

Atliekant montavimo darbus, bdtina saugoti variniy vamzdziy vidinj pavirSiy, kad nepatekty
dulkés, purvas, tepalai ar dréegmé. Suvirinimo darbai turi bati atliekami pagal LST EN ISO 9606-
3:2000 ,Suvirintojy klasifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 3 dalis. Varis ir vario lydiniai“ ir
LST EN ISO 24373:2018 ,Suvirinimo medziagos. Vario ir vario lydiniy lydomojo suvirinimo vientisos
vielos ir strypeliai. Klasifikavimas® reikalavimus.

Suvirinant Saldymo sistemos varinius vamzdzius, negalima naudoti fliusy turin€iy medziagy
(ypatingai tose sistemose, kuriy SaltneSio (freono) sudétyje yra chloro vandenilio). Suvirinant batina
naudoti fosfuoto vario pagrindu pagamintus elektrodus, kuriuos naudojant yra nereikalingas fliusas.
Fliusai, kuriy sudétyje yra chloro, labai kenkia variniams vamzdynams, nes sukelia vamzdziy
korozijg; o fliusai, kuriy sudétyje yra fluoro junginiy, skaido kontdre cirkuliuojancius priedus (tepalus).

Atliekant suvirinimo darbus, oro Saldymo sistemos vamzdzius bdtina prapisti azotu, kad
nesusidaryty oksidaciné plévelé, kuri eksploatavimo metu sukelia neigiamg poveikj voztuvy ir
kompresoriaus darbui.

Sumontavus oro Saldymo sistemos varinius vamzdzius, turi bati patikrintas visos sistemos
sandarumas ir atliktas vakuumavimas.

3.6 SANDARUMO TIKRINIMAS

Sandarumo bandymas

Freoninéms Saldymo sistemoms, turinioms maziau nei 5kg Saldymo agento, sandarumo
bandymas turi bati atliekamas pagal LST EN 378-2:2017 punktg Nr. 6.3.3.2 Bandymui naudojamos
azoto dujos. Turi bati nenustatoma jokiy nuotékiy Siais atvejais:

a) Gamykliniams sujungimams:

- Sujungimai uzdarose sistemose turi bati iStestuoti slégiu min. 0.25 X PS (10.42 bar) su nuotékio
prietaisu, kurio jautrumas

3g/metus arba geresnis;

- Sujungimai kitose sistemose turi buti iStestuoti slegiu min. 0.25 X PS (10.42 bar) su nuotékio
prietaisu, kurio jautrumas

5g/metus arba geresnis

b) Sujungimams, padarytiems pastatymo vietoje

- Sujungimai turi bati iStestuoti su nuotékio prietaisu, kurio jautrumas 5g/metus arba geresnis,
kai jranga yra neveikianti ir veikianti arba esant slégiui, kuris bana jrangai veikiant arba neveikiant.

Stiprumo bandymas
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Freoninéms Saldymo sistemoms, kuriy vamzdziai yra mazesnés negu | kategorijos, stiprumo
bandymas turi bati atliekamas pagal LST EN 378-2:2017 Nr. 6.3.2. B punkta: vamzdziai ir vamzdziy
jungtys turi bati iSbandomos Ps*1,1=42*1,1=46,2bar bandymo slégiu arba stiprumo bandymas turi
bati atliekamas pagal |l arba aukStesnés kategorijos vamzdziy reikalavimus

Stiprumo bandymo metu sistema, turi bdti uzpildoma suspaustu oru arba kitomis
nekenksmingomis dujomis. Jungtys turi bati prieinamos apzidrai, kol vykdomi stiprumo slégio ir
sandarumo bandymai. Atlikus stiprumo slégio bandymus ir sandarumo bandymus bei prie$ pirmg
kartg paleidziant sistemg, turi bati atlikti visy elektros saugos grandiniy funkciniai bandymai.
Bandymo rezultatai turi bati uzfiksuojami

3.7 VESINIMO SISTEMOS BANDYMAS IR PRIEMIMAS EKSPLOATUOTI

Recirkuliuoto oro vésinimo sistemy bandymas ir reguliavimas turi bati vykdomas, remiantis
galiojancio Lietuvoje standarto LST EN 12599:2013 ,,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti
sumontuoty védinimo ir oro kondicionavimo sistemy bandymo metodikos ir matavimo metodai”
reikalavimais ir nurodymais. Jrengimy veikimo reguliavimas atliekamas, norint gauti projektinius
parametrus. Iki bandymo jrengimai turi veikti nepertraukiamai ir tinkamai 7 valandas.

Uzsakovui priimant vésinimo sistema, turi bati pateikti tokie dokumentai:

* darbo bréziniai su jra8ais atsakingy asmeny, kurie atliko montavimo darbus;

* paslépty darby patikrinimo aktai;

* vésinimo sistemos ausinimo iSbandymo - sureguliavimo aktas.

Vésinimo sistemos priemimo akte turi bati nurodyta:

* vésinimo sistemos sandarumo iSbandymo protokolas;

* vésinimo sistemos ausinimo iSbandymo - sureguliavimo rezultatai;

3.8 VAKUUMAVIMAS

Sistemos vamzdynas turi bati vakuumuojamas. Sis bandymas atliekamas su specialiu
vakuumavimo siurbliu. Vakuuminis siurblys jjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos
vamzdyne yra pasiekiamas iki 100,7 kPa slégis. Pasiekus reikiamg bandomajj slégj, vakuumas
palaikomas 1 valandai ir tada yra patikrinama, ar nepakito slégis sistemoje. Jeigu slégis pakilo,
vadinasi sistema nesandari arba joje yra drégmés, kurios sistemoje palikti negalima.

Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai uzpildoma azotu. Per tg laikg 1 val. turi
bati palaikomas 0,05Mpa slégis. Toliau su vakuuminiu siurbliu sistema vél vakuumuojama iki minus
100,7 kPa sléegio ir jeigu per 2val. nepavyksta pasiekti reikiamo slégio, reikia pakartoti sistemos
prapatimg azotu ir vel atlikti vakuumavima.

Patikrinus sistemos sandarumg ir atlikus sistemos vakuumavimg, bdtina patikrinti ar
nepazeista antikondensaciné izoliacija. Sankirtos vietas su stogo ar iSoriniy sieny konstrukcija batina
sandarinti, montuojant jvoréje.

3.9 ORO SALDYMO SISTEMOS UZPILDYMAS

Oro Saldymo sistema uZpildoma specialiai paruoStu ekologisku SaltneSio R32 (GWP - 675)
arba R410A (GWP - 2088) tirpalu. Sistema uzpildoma SaltneSiu (freonu) tik tuomet, kai yra atlikti visi
elektros pajungimo darbai, atliktas sistemos sandarumo patikrinimas ir vakuumavimas. Sistemoje
gali bati naudojamas tik ekologiSkas Saltnesdis, kurio nutekéjimas nekenkty sveikatai ir kuris
nesugadinty Saldymo jrangos. R32 ir R410A freono toksiSkumas jkvépus - NOEL (91 d) 6h/d, 5 d/w,
49100 ppm; degumas - normaliomis sglygomis nedegus.
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Pozicija

Pavadinimas ir techninés

Mato

Eil. Nr. charakteristikos Zymuo vnt. Kiekis | Pastabos
a b c d e f
Sildymo sistemos
Priimamojo skyrius
Sildymo sistema
Horizontali Sildanti oro uzuolaida L-2,0m,
1. 12kW. Komplekte su patalpos termostatu TS1.4.1 1 kompl. 1
2. Tas pats, L-1,5m; 9,0kW TS 1.1.1 | kompl. 1
Soninio  pajungimo, lygaus pavirSiaus
3. radiatorius 30-400-1200, su tvirtinimo |TS 1.2.2.4| kompl. 1
rému.
Soninio  pajungimo, lygaus pavirSiaus
4. radiatorius 20-400-500, su tvirtinimo rému. TS1.22.4) kompl. 1
5. Tas pats, 20-300-2300 TS 1.2.2.4| kompl. 1
6. Tas pats, 20-300-2000 TS 1.2.2.4| kompl. 1
Soninio  pajungimo, lygaus pavirSiaus
7. radiatorius  10-500-2000, su tvirtinimo |TS 1.2.2.4| kompl. 4
rému.
8. Tas pats, 10-400-600 TS 1.2.2.4| kompl. 2
9. Tas pats, 10-400-2000 TS 1.2.2.4| kompl. 2
10. | Tas pats, 10-400-2300 TS 1.2.2.4| kompl. 5
11. | Tas pats, 10-300-2300 TS 1.2.2.4| kompl. 1
12. Trlelg!§ tern"!? vgntllls DN15 su termogalva 181222  vnt 18
ir apéjimo triSakiu
13. | Rutulinis uzdarymo ventilis @15 TS 1.2.2.1 vnt 38
14. | Juodo plieno vamzdis DN15 TS 1.21 m 45
15. Juodo pllen? vamzdzu DN15 .r)e}denglmas 1S 1247 m 45
gruntu ir dazy dviems sluoksniais
16. | Sistemos hidraulinis bandymas TS 1.244 m 45
17. | Kitos montazinés medziagos - kompl 1
18. | Vamzdyny montavimas TS 1.2.4.3 m 45
Sistemos paleidimas, derinimas, Siluminis |TS 1.2.4.6
19. kompl 1
bandymas
20. | Vamzdyny laikikliai - kompl 1
0 2025-10 | Statybos leidimui, konkursui
Laida Data Laidos statusas, keitimo priezastis (jei taikoma)
EX?\';- UAB Architeko STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
. Paneriy g. 38A
DOK. at LT-03202 Vilnius Gydymo paskirties (visuomeninés paskirties grupés)
NR. architeko. s oz, | pastato (8.3), Kauno g. 8, Lazdijai, kapitalinio remonto
projektas
A1582 SPV Toma KartoCiené DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
41422 SPDV | Gvidas Plienaitis
Sgnaudy zZiniarastis 0
SPDA | Skaisté Ligeikyte |-fe=
STATYTOJAS IR (ARBA) DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapy
LT UZSAKOVAS
VS| "Lazdijy rajono savivaldybés 25A18-TDP-8VOK-SZ 1 8
sveikatos centras"




quicija Pavadinimas i!' tgchninés Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos vnt.
a b c d e f
Vaiky ligoninés skyrius
Radiatoriné Sildymo sistema
Soninio  pajungimo, lygaus pavirSiaus
1. radiatorius 20-300-2300, su tvirtinimo |TS 1.2.2.4| kompl. 1
rému.
Soninio  pajungimo, lygaus pavirSiaus
2. radiatorius 10-400-3000, su tvirtinimo |TS 1.2.2.4| kompl. 1
rému.
3. Tas pats, 10-400-2600 TS 1.2.2.4| kompl. 1
4, Tas pats, 10-300-2300 TS 1.2.2.4| kompl. 9
5. Tas pats, 10-300-1800 TS 1.2.2.4| kompl. 1
6 Trlelg!§ tern"!? vgntllls DN15 su termogalva 1S1222| vnt 13
ir apéjimo triSakiu
7. Rutulinis uzdarymo ventilis DN15 7S 1.2.21.| wvnt 26
8. Juodo plieno vamzdis DN15 TS 1.21 m 30
9. Juodo pllen? vamzdzm DN15 .pe_ldenglmas 1S 1247 m 30
gruntu ir dazy dviems sluoksniais
10. | Sistemos hidraulinis bandymas TS 1.244 m 30
11. | Kitos montazinés medziagos - kompl 1
12. | Vamzdyny montavimas TS1.24.3 m 30
13, Sistemos paleidimas, derinimas, Siluminis TS 1246 kompl 1
bandymas
14. | Vamzdyny laikikliai - kompl 1
Chirurgijos skyrius
Radiatoriné Sildymo sistema
Soninio pajungimo radiatorius 10-300-
1. 2300, su E/i:tini?no rému. T$1.22.4| kompl. 27
2. Tas pats, 10-400-2000 TS 1.2.2.4| kompl. 1
3. Trlelg!§ term? vgntllls DN15 su termogalva TS1222| vnt o8
ir apéjimo triSakiu
4. Rutulinis uzdarymo ventilis DN15 TS 1.2.2.1.] wvnt 56
5. Juodo plieno vamzdis DN15 TS 1.21 m 56
6. Juodo pllencv) vamzdzm DN15 .pe'ldenglmas TS 1247 m 56
gruntu ir dazy dviems sluoksniais
7. Sistemos hidraulinis bandymas TS1.24.4 m 56
8. Kitos montazinés medziagos - kompl 1
9. Vamzdyny montavimas TS 1.24.3 m 56
10 Sistemos paleidimas, derinimas, Siluminis |TS 1.2.4.6| kompl 1
" | bandymas
11. | Vamzdyny laikikliai - kompl 1
Cokolinis aukstas
Sildymo sistemos magistralé
Juodo plieno vamzdis DN150 su 40mm | TS 1.2.1
1. : . m 32
akmens vatos kevalais su folija
Dokumento zymuo Lapas | Lapy | Laida
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quicija Pavadinimas i!' tgchninés Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos vnt.
a b c d e f
Juodo plieno vamzdziy DN150
2. padengimas gruntu ir dazy dviems TS 1.2.4.7 m 32
sluoksniais
3. Sistemos hidraulinis bandymas TS1.24.4 m 32
4. Sistemos nudrenavimo darbai - sist 1
5. Sistemos uzpildymo darbai - sist 1
6. Sistemos nuorinimo darbai - sist 1
7. Kitos montazinés medziagos - kompl 1
8. Vamzdyny montavimas TS 1.2.4.3 m 32
9. Sistemos paleidimas, derinimas, Siluminis TS1.2.4.6| kompl 1
bandymas
10. | Vamzdyny laikikliai - kompl 1
Védinimo sistemos
Priimamojo skyrius
OTIS-1 Oro tiekimo/Salinimo sistema
Oro tiekimo - iStraukimo jrenginys su
ploksteliniu Silumokaiciu. Komplekte
iSardytas plokstelinis Silumokaitis, oro 5
- . .. Ly . . I8ardytas
voZtuvai (oro paémimui ir iSmetimui) su plokstelinis
uzdarymo/atidarymo pavaromis, filtrai Silumokaitis
1. | tiekimui ePM1 85% (F9) ir ePM1 60% TTSSZ?f f_ /| kompl 1| Shaineee
(F7), istraukimui ePM1 60% (F7), elektrinis netelpa pro
Sildytuvas Q=18kW, tiekimo - istraukimo 0,9m dury
ventiliatoriai. Tiekiamo oro Lt = +2016 anga
m?3/h, Hsist. = 230 Pa, Salinamo - L8v= -
2016 m3/h, Hsist. = 230 Pa.
2. TriukS8mo slopintuvas 700x300Hx600L TS 2.8 vnt 1
3. Triuk8mo slopintuvas 700x300Hx700L TS 2.8 vnt 2
4. Oro reguliavimo sklendé d100 TS 2.5.1 vnt 7
5. Oro reguliavimo sklendé d125 TS 2.5.1 vnt 21
6. Oro reguliavimo sklendé d160 TS 2.5.1 vnt 15
7. Oro reguliavimo sklendé d200 TS 2.5.1 vnt 4
8. Ugnies voztuvas d200 EI120 TS 25.2 vnt 2
9. Ugnies voztuvas 300x300h EI120 TS 25.2 vnt 2
10. Lauko gr? |smet|mo_groteles 800x3QO, su TS 242 vt 1
apsauginiu tinkleliu ir apsauga nuo lietaus
11, Lauko c?rc') p:':\emlr.no'groteles 800x390, su TS 242 vt 1
apsauginiu tinkleliu ir apsauga nuo lietaus
12. | Oro tiekimo difuzorius d100 TS 2.4.1 vnt 2
13. | Oro tiekimo difuzorius d125 TS 2.4.1 vnt 8
14. | Oro tiekimo difuzorius d160 TS 2.4.1 vnt 8
15. | Oro $alinimo difuzorius d100 TS 2.4.1 vnt 5
16. | Oro $alinimo difuzorius d125 TS 2.4.1 vnt 9
17. | Oro $alinimo difuzorius d125 TS 2.4.1 vnt 6
Dokumento zymuo Lapas | Lapy | Laida
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Pozicija Pavadinimas ir techninés Fvmuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos y vnt.
a b c d e f
Ortakis cinkuotos skardos d100, su
18. . TS 2.3 m 10
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos d125,
1g, | -raws cinkuolos skardos disy, su TS 23 m 63
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos d160,
20, | Otakis cinkuclos skardos d160.0 | 1523 | m | s
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuotos skardos d200, su
21. e TS 2.3 m 33
laikikliais ir fasoninémis dalimis
rtakis cinkuot k 250x200h
22. O. ? !s.m_n uo OS. S a_rdos .5.0X 00h, su TS 2.3 m 10
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos 300x300h,
23. . ? !s.m_n uo OS. S a_r S ) .X su TS 2.3 m 8
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos 350x200h
24, | Orakis dinkuolos skardos 360000 su | 15,5 | o | g
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuotos skardos 400x200h, su
25. e TS 2.3 m 4
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos 500x200h,
26. . ? !s.m-n uo OS. S a_r s ) .X su TS 2.3 m 15
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Ortakis cinkuot kardos 700x300h
g7, | raws cinkUotos skardos FXSUEN, SU- | 195 5 m 20
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Akmens vatos Silumos izoliacija su al.
28. .. TS 2.7 m? 40
folija 50mm
29. | Ortakiy apskardinimas - m? 30
Sistemos montavimo, iSbandymao, )
30. . , . ) TS 2.9 sist 1
paleidimo ir derinimo darbai
Védinimo jrenginio plokstelinio
31. | Silumokaicio sekcijos surinkimas ir - kompl 1
paleidimas
Echoskopijos skyrius
Oro tiekimo T-1/ Salinimo sistema I-7
Kanalinis oro Salinimo ventiliatorius
1. 262m?3/h prie 100Pa, su greicio TS 2.2.1 vnt 2
reguliatoriumi
2. Elektrinis kanalinis Sildytuvas 5kW, d160 |TS 2.1.1.1 vnt 1
3. Lankstus triukSmo slopintuvas L=1200mm TS 2.8 vnt 2
4. Triuk8mo slopintuvas L=600mm TS 2.8 vnt 2
Lauko grotos su apsauga nuo lietaus
5. 300x150h. Dazytos pagal fasado spalva TS24.2 vnt 1
6. Ugnies voztuvas EI120 d160 TS 252 vnt 2
7. Oro reguliavimo sklendé d125 TS 2.4.1 vnt 4
8. Oro tiekimo difuzorius d125 TS 2.4.1 vnt 2
9. Oro Salinimo difuzorius d125 TS 241 vnt 2
Ortakis cinkuot kardos d160
10, | ~rais cinkuotos skardos diob, su TS 23 m 31
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Dokumento zymuo Lapas | Lapy | Laida
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quicija Pavadinimas i!' tgchninés Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos vnt.
a b c d e f
11. | Tas pats, d125 TS 2.3 m 9
12. Ngups oro sallnlrvno' a.tsako's prijungimas TS 2.9 kompl 1
prie esamos oro $alinimo sistemos
Sistemos montavimo, iSbhandymao, )
13. e . . TS 2.9 sist 1
paleidimo ir derinimo darbai
Oro salinimo sistemos
Sieninis oro $alinimo ventiliatorius 70m3h
1. komplektuojam tbuliniu voztuvu 78222 | kompl 3 215,16
plektuojamas su a
5 Sieninis oro_ Salinimo ventl!la_torlu? 108m%h 75222 | kompl 5 3. 14
komplektuojamas su atbuliniu voztuvu
—— —— —— 3
3 ilenlnls oro. Salinimo ventl!lgtorlu? 216m°/h 75222 | kompl 1 »
omplektuojamas su atbuliniu voztuvu
4. Ugnies voztuvas EI120 d100 TS 25.2 vnt 5
5. Tas pats, d125 TS 25.2 vnt 1
6. | Orakis cinkuotos skardos 4100, rs23 | m | 5
laikikliais ir fasoninémis dalimis
Esamo védinimo kanalo d125 valymas ir
7. . .. TS 294 m 54
dezinfekcija
8 Slstgmos r.nontallv'lmo, |sbanldymo, TS 2.9 sist 5
paleidimo ir derinimo darbai
9. lv\la_um S|st§mq prijungimas prie esamy oro 1S 2.9 kompl 5
Salinimo sistemy
Oro vésinimo sistemos
OK-1
Poliklinikos skyrius
VRF sistemos iSorinis blokas
1. Qnom.=40,0kW. Komplekte su pastatymo TS 3.1 kompl 1
remu.
Ventiliatorinis kondicionierius, kasetinio
2. tipo Quom=1,4KW TS 3.2 kompl 2
3. Tas pats, Qnom.=3,1kW TS 3.2 kompl 7
4. Tas pats, Qnom.=3,9kW TS 3.2 kompl 1
5. Tas pats, Qnom.=6,2kW TS 3.2 kompl 2
Varinis apSiltintas vamzdis SaltneSiui
6. (freonui) 6,35mm su gamykline izoliacija, TS 3.3 m 35
valdymo ir fasoninémis dalimis
7. Tas pats, 9,52mm TS 3.3 m 55
8. Tas pats, 12,7mm TS 3.3 m 50
9. Tas pats, 15,88mm TS 3.3 m 38
10. | Tas pats, 19,05mm TS 3.3 m 10
11. | Tas pats, 22,2mm TS 3.3 m 18
12. | Tas pats, 28,58mm TS 3.3 m 16
13. | Saltnesis R410A TS 3.8 kg 7.41
14. | Vamzdyny hidraulinis bandymas TS 3.6 sist 1
Dokumento zymuo Lapas | Lapy | Laida
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quicija Pavadinimas i!' tgchninés Zymuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos vnt.
a b c d e f
TS 3.7
15. | Sistemos paleidimas, derinimas - kompl 1
Vaiky ligoninés skyrius
Inverterinis SPLIT sistemos Silumos
1 siurblio iSorinio ir vidinio, kasetinio tipo, TS 3.1 kompl 1
' bloko komplektas Qnom.=6,8kW. TS 3.2
Komplekte su pastatymo rému.
2. Tas pats, 5,0kW ¥2 2; kompl 1
3. Tas pats, 3,5kW iz 2; kompl 3
4, Tas pats, 2,6kW ¥2 2; kompl 1
Inverterinis SPLIT sistemos Silumos
5 siurblio iSorinio ir vidinio, kasetinio tipo, TS 3.1 kompl 5 IB-3.41 ir IB-
' bloko komplektas Qnom.=2,6kW (Nordic TS 3.2 3.41.1
tipo). Komplekte su pastatymo remu.
Inverterinis Multi SPLIT sistemos Silumos
6. siurblio iSorinis blokas Qnom.=6,8kW. TS 3.1 kompl 1 IB-3.43
Komplekte su pastatymo rému.
7 \(gf:r:lggt;:(lc\lls konvektorius, kasetinio tipo TS 3.2 kompl 5
Varinis apSiltintas vamzdis 3altneSiui
8. (freonui) 635mm su.garn){kllne IZ.O|I.aCI.ja, TS 3.3 m 45
valdymo bei jégos laidais ir fasoninémis
dalimis
9. Tas pats, 9,52mm TS 3.3 m 57
10. | Tas pats, 12,7mm TS 3.3 m 23
11. | Tas pats, 15,88mm TS 3.3 m 10
12. | Vamzdyny hidraulinis bandymas TS 3.6 sist 7
TS 3.7
13. | Sistemos paleidimas, derinimas - kompl 7
Chirurgijos skyrius
Inverterinis SPLIT sistemos Silumos
siurblio iSorinio ir vidinio, kasetinio tipo, TS 3.1
1. kompl 5
bloko komplektas Qnom.=6,8kW. TS 3.2
Komplekte su pastatymo rému.
2. Tas pats, 3.5kW ¥2 g; kompl 1
Varinis apSiltintas vamzdis SaltneSiui
(freonui) 6,35mm su gamykline izoliacija,
3. AR oL TS 3.3 m 7
valdymo bei jégos laidais ir fasoninémis
dalimis
4. Tas pats, 9,52mm TS 3.3 m 56
5. Tas pats, 15,88mm TS 3.3 m 42
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Pozicija

Pavadinimas ir techninés

Mato

Eil. Nr. charakteristikos Zymuo vnt. Kiekis | Pastabos
a b c d e f
. - TS 3.6 .

6. Vamzdyny hidraulinis bandymas TS 3.7 sist 6
7. Sistemos paleidimas, derinimas - kompl 6
) ESAMU SISTEMU DEMONTAVIMAS

Sildymo sistemos
Priimamojo skyrius
Soninio pajungimo 5 sekcijy radiatoriy
1. , - vnt 1
demontavimas
5 Soninio pgjunglmo 8 sekcijy radiatoriy i vnt 2
demontavimas
3. Soninio pgjunglmo 9 sekcijy radiatoriy i vnt 2
demontavimas
4 Soninio pgjunglmo 11 sekcijy radiatoriy i vnt 5
demontavimas
Soninio pajungimo 14 sekcijy radiatoriy
5. . - vnt 1
demontavimas
Soninio pajungimo 15 sekcijy radiatoriy
6. . - vnt 1
demontavimas
Soninio pajungimo 16 sekcijy radiatoriy
7. , - vnt 1
demontavimas
8 Soninio pgjunglmo 20 sekcijy radiatoriy i vnt 5
demontavimas
Soninio pajungimo 24 sekcijy radiatoriy
9. , - vnt 1
demontavimas
10. éildymo vamzdziy DN15 demontavimas - m 32
Vaiky ligoninés skyrius
Soninio pajungimo 9 sekcijy radiatoriy
1. , - vnt 7
demontavimas
Soninio pajungimo 10 sekcijy radiatoriy
2. . - vnt 1
demontavimas
3. Soninio pgjunglmo 11 sekcijy radiatoriy i vnt 2
demontavimas
4 Soninio pgjunglmo 17 sekcijy radiatoriy i vnt 3
demontavimas
5. Sildymo vamzdziy DN15 demontavimas - m 28
Chirurgijos skyrius
Soninio pajungimo 9 sekcijy radiatoriy
1. . - vnt 28
demontavimas
2. Sildymo vamzdziy DN15 demontavimas - m 56
Cokolinis aukstas
1. | Sildymo vamzdziy DN150 demontavimas - m 32
Védinimo sistemos
1 Staciakampis cinkuotos skardos ortakis i 5
) 1000x500h su fasoninémis dalimis
2. Tas pats, 400x400h - 16
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Pozicija Pavadinimas ir techninés Fvmuo Mato Kiekis | Pastabos
Eil. Nr. charakteristikos y vnt.

a b c d e f

3. Tas pats, 400x200h - m 10

Pastabos:

1. Projektas yra dokumenty visuma — techninés specifikacijos, bréziniai, aiSkinamasis rastas,
sgnaudy ziniara$ciai ir kita. Sprendiniai ir kiekiai turi bati vertinami kompleksiskai.

2. Pateikti medziagy kiekiai ir projektiniai sprendimai atitinka pateiktg patalpy iSplanavima.
Kei€iantis patalpy iSplanavimui, paskiréiai ar technologinéms uzduotims projektiniai
sprendimai ir medziagy kiekiai turi bati koreguojami.

3. Pateikti darby kiekiy ziniaraSciai skirti pakankamai tiksliai jvertinti numatomas statybos
darby sgnaudas, taCiau vykdant statybos darbus, kai kurios darby kiekiy ziniarasSciy pozicijy
vertés gali bati patikslintos ar atsirasti naujy, jei tai yra reikalinga jgyvendinant projekto
techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose ar bréziniuose numatytus
sprendinius vadovaujantis [STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*
V sk. 37 p.].
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
Oro tiekimo ortakiai;
Oro $Salinimo ortakiai;
\ Gr. Oro tiekimo arba Salinimo grotelés;
Dif. Oro tiekimo arba $Salinimo difuzorius;
R.S. Reguliavimo sklendé;
| | 200x200 (T) Oro tiekimo ortakis;
200x200 (S) Oro $alinimo ortakis;
Paduodamas/grjztamas Silumnesis j/i$ Sildymo sistemas;
0 2025-10 | Statybos leidimui, konkursui
Laida Data Laidos statusas, keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. z UAB Architeko Statinio projekto pavadinimas:
Paneriy g. 38A
5500 2550 3400 3660 6030 3200 5410 1540 6030 6060 PATV. G rc h lte ko < L_leoggggi\gl;igs Gydymo paskirties (visuomeninés paskirties grupés) pastato (8.3),
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Paduodamas/grjztamas Saltnesis j/i$ Saldymo sistemas;

Q=3,5kW Kondicionieriaus nominali Saldymo galia;

\6 35mmx 12,7mm Variniy SaltneSio vamzdziy (skystos ir dujiniy faziy) skersmenys.
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Oro tiekimo ortakiai;

Oro Salinimo ortakiai;
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200x200 (S) Oro $alinimo ortakis;
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Oro tiekimo ortakiai;

Oro $alinimo ortakiai;
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Paduodamas/grjztamas Saltnesis j/i$ Saldymo sistemas;

Q=3,5kW Kondicionieriaus nominali Saldymo galia;

\6,35mm x12,7mm Variniy $altnesSio vamzdziy (skystos ir dujiniy faziy) skersmenys.
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Sanosil Super 25

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/
undertaking

1.1. Product identifier
Trade name/designation:

Sanosil Super 25

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against
disinfectant

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Supplier (manufacturer/importer/only representative/downstream user/distributor):

Sanosil

Eichtalstrasse 49

8634 Hombrechtikon
Switzerland

Telephone: +41 55 254 00 54
Telefax: +41 55 254 00 59
E-mail: kundeninfo@sanosil.ch
Website: www.sanosil.ch

1.4. Emergency telephone number

United States of America: Poison control center - national hotline number 1-800-222-1222

Great Britain: National phone number 111

Belgium: Centre antipoisons +32 070 245 245 / Bulgaria: +359 2 9154 233 / Croatia: +3851 2348

342 / Cyprus: +357 1401 / Czech Republic: +420 224 919 293, +420 224 915 402 / Denmark: +45 82
12 12 12 / Estonia: +372 16662, +372 7943 794 / Finland: +358 09 471 77 / France: numéro ORFILA
(INRS) : +33 (0)1 45 42 59 59 / Greece: +30 21077 93777 / Hungary: +36 80 201 199 (24 hours) /
Ireland: +353 (1) 809 2166 / Italy: +39 06 4997800 / Lithuania: +370 (85) 2362052 / Luxembourg:
+352 8002 5500 / The Nederlands: +31 (0) 30 274 8888 / Norway: +47 22 59 13 00 / Portugal: +351
800 250 250 / Romania: +402 213 183 606 / Slovakia: +421 2 5477 4166 / Spain: National Emergency
Telephone Number: +34 91 562 04 20 / Sweden: +46 112 (emergency 24 hours), +46 08-331231 (monfri
9.00-17.00).

European Union: Call 112 if no specific phone number available.

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

Hazard classes and hazard Hazard statements Classification procedure
categories

Acute toxicity (oral) (Acute Tox. 4) H302: Harmful if swallowed. Calculation method.
Skin corrosion/irritation (Skin Irrit. 2) | H315: Causes skin irritation. Calculation method.
Serious eye damage/eye irritation H318: Causes serious eye damage. Calculation method.
(Eye Dam. 1)

Acute toxicity (inhalative) H332: Harmful if inhaled. Calculation method.
(Acute Tox. 4)

STOT-single exposure (STOT SE 3) H335: May cause respiratory irritation. | Calculation method.
Hazardous to the aquatic environment| H400: Very toxic to aquatic life. Calculation method.
(Aquatic Acute 1)

Hazardous to the aquatic environment|{ H411: Toxic to aquatic life with long Calculation method.
(Aquatic Chronic 2) lasting effects.

en/GB/US/IT/FR/ES

GeSi.de



SAFETY DATA SHEET

according to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH) ]
Revision date: 7 Feb 2023 -
Print date: 7 Feb 2023 ‘
Version: 4 -
Page 2/12

Sanosil Super 25

2.2. Label elements

Labelling according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]
Hazard pictograms:

SRR

GHSO05 GHSO07 GHSO09
Corrosion Exclamation mark Environment

Signal word: Danger
Hazard statements for health hazards

H302 + H332 Harmful if swallowed or if inhaled.
H315 Causes skin irritation.

H318 Causes serious eye damage.
H335 May cause respiratory irritation.

Hazard statements for environmental hazards
H400 Very toxic to aquatic life.
H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects.

Supplemental hazard information: none

Precautionary statements Prevention

P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

P280 Wear protective gloves/protective clothing and eye/face protection.

Precautionary statements Response

P301 + P312 IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER/doctor/etc./ if you feel unwell.
P302 + P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water/Soap.
P304 + P340 IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.

P305 + P351 + P338|IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing.

2.3. Other hazards
No data available

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures
Hazardous ingredients / Hazardous impurities / Stabilisers:

Product identifiers Substance name Concentration
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

CAS No.: 7722-84-1 hydrogen peroxide <50

EC No.: 231-765-0 Acute Tox. 4 (H332, H302), Ox. Lig. 1 (H271), Skin Corr. 1A (H314) weight-%

Index No.: 008-003-00-9 @ Danger

REACH No.: Specific concentration limit (SCL)

01-2119485845-22-XXXX | Ox. Lig. 1, Skin Corr. 1A; H271-H314: C = 70%

Ox. Lig. 2, Skin Corr. 1B; H272-H314: 50% < C < 70%
Skin Irrit. 2; H315: 35% = C < 50%

Eye Dam. 1; H318: C = 8%

Eye Irrit. 2; H319: 5% <= C < 8%

STOT SE 3; H335: C = 35%

CAS No.: 7440-22-4 silver = 0.05
EC No.: 231-131-3 Aquatic Acute 1 (H400), Aquatic Chronic 1 (H410) weight-%
REACH No.: @ Warning

01-2119555669-21-0036 | M-factor (acute): 1,000 M-factor (chronic): 100

en/GB/US/IT/FR/ES
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Product identifiers Substance name Concentration
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

CAS No.: 7664-38-2 orthophosphoric acid = 0.02

EC No.: 231-633-2 Skin Corr. 1B (H314) weight-%

Index No.: 015-011-00-6 Danger

REACH No.: Specific concentration limit (SCL)

01-2119485924-24-XXXX | skin Corr. 1B; H314: C = 25%

Skin Irrit. 2; H315: 10% = C < 25%
Eye Dam. 1; H318: C = 25%

Eye Irrit. 2; H319: 10% = C < 25%
Full text of H- and EUH-phrases: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information:
In case of accident or unwellness, seek medical advice immediately (show directions for use or safety
data sheet if possible). Remove victim out of the danger area. If unconscious but breathing normally,
place in recovery position and seek medical advice. Do not leave affected person unattended. Warning
First aider: Pay attention to self-protection!
Following inhalation:
In case of respiratory tract irritation, consult a physician. Provide fresh air. Get medical advice/attention.
Get medical advice/attention if you feel unwell.
In case of skin contact:
If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention. Take off immediately all contaminated
clothing. Do not use solvents. After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.
After eye contact:
In case of contact with eyes flush immediately with plenty of flowing water for 10 to 15 minutes holding
eyelids apart and consult an ophthalmologist.
Following ingestion:
Rinse mouth. Never give anything by mouth to an unconscious person or a person with cramps. Let 1
glass of water be drunken in little sips (dilution effect). Get medical advice/attention if you feel unwell.
Self-protection of the first aider:
Use personal protection equipment. No direct artificial respiration to be given by first aider.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
Causes severe skin burns and eye damage. Skin corrosion/irritation. Serious eye damage/eye irritation
Irritation to respiratory tract.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Treat symptomatically.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media
Suitable extinguishing media:
Water, Dry extinguishing powder,alcohol resistant foam, Carbon dioxide

Unsuitable extinguishing media:
Full water jet

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Hazardous combustion products:

May intensify fire; oxidiser.
5.3. Advice for firefighters

Special protective equipment for firefighters:
Wear a self-contained breathing apparatus and chemical protective clothing.

5.4. Additional information
Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do not allow entering drains or surface water.
Keep closed containers cool by spraying water.
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SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

6.1.1. For non-emergency personnel
Personal precautions:
Avoid contact with skin, eyes and clothes.
Provide adequate ventilation.
Remove persons to safety.
Use personal protection equipment.
Protective equipment:
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. See section 8.

6.1.2. For emergency responders

Personal protection equipment:
See section 8. Personal protection equipment: see section 8

6.2. Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains.
Prevent spread over a wide area (e.g. by containment or oil barriers).

6.3. Methods and material for containment and cleaning up

For containment:
Provide for retaining containers, e.g. floor pan without outflow. Absorb with liquid-binding material
(sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Dispose of the residus of the product as
hazardous waste (see section 13).

6.4. Reference to other sections
Safe handling: see section 7 Personal protection equipment: see section 8 Disposal: see section 13

6.5. Additional information
Losses during use of the product must be collected and disposed of in special containers as special
waste. Use appropriate container to avoid environmental contamination.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Protective measures

Advices on safe handling:
The simultaneous handling of incompatible substances and mixtures must be prevented. Wear personal
protection equipment (refer to section 8).

Advices on general occupational hygiene
Avoid contact with skin, eyes and clothes. When using do not eat, drink, smoke, sniff.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Technical measures and storage conditions:
Keep container tightly closed in a cool, well-ventilated place. Keep/Store only in original container.
Requirements for storage rooms and vessels:
Make sure spills can be contained, e.g. in sump pallets or kerbed areas.
Do not use metal drip pans.
Hints on storage assembly:
Keep away from oxidising agents.
Do not store together with strong acids.
Do not store with flammable materials.
Storage class (TRGS 510, Germany): 5.1A - Highly oxidising substances

7.3. Specific end use(s)
No data available
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SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

8.1.1. Occupational exposure limit values

Limit value type
(country of

Substance name

@ Long-term occupational exposure limit value
@ Short-term occupational exposure limit value

from 1 Jan 1994

CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0

origin
gin) @ Instantaneous value
@ Monitoring and observation processes
® Remark
ES hydrogen peroxide @ 1 ppm (1.4 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0
VLA (FR) hydrogen peroxide @ 1 ppm (1.5 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0
WEL (GB) hydrogen peroxide ® 1 ppm (1.4 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1 3
EC No.: 231-765-0 @ 2 ppm (2.8 mg/m?)
IDLH (US) hydrogen peroxide @ 75 ppm

from 3 May 2021

CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3

OSHA (US) hydrogen peroxide @ 1 ppm (1.4 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0
NIOSH (US) hydrogen peroxide @ 1 ppm (1.4 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0
ACGIH (US) hydrogen peroxide @ 1 ppm (1.4 mg/m3)
CAS No.: 7722-84-1
EC No.: 231-765-0
IOELV (EU) silver @ 0.01 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4 ;
EC No.: 231.131.3 ® (silver compounds, soluble, calculated as Ag )
VRI (FR) silver @ 0.01 mg/m3

® Argent composés, soluble, calculé comme Ag

CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3

WEL (GB) silver @ 0.01 mg/m?
CAS No.: 7440-22-4 .
EC No.: 231-131.3 ® (compounds, soluble; calculated as Ag)
NIOSH (US) silver @ 0.01 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4 .
EC No.: 231-131.3 ® compounds, soluble; calculated as Ag
IOELV (EU) silver @ 0.1 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3 ® (metal)
WEL (GB) silver @ 0.1 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3 ® (metal)
VRI (FR) silver @ 0.1 mg/m3
from 3 May 2021 |CAS No.: 7440-22-4 4
EC No.: 231-131-3 ® (métal)
ACGIH (US) silver @ 0.01 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 2311313 ® compounds, soluble
OSHA (US) silver @ 0.01 mg/m3
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Limit value type | Substance name @ Long-term occupational exposure limit value
f)cr‘i);i:gry of ®@ Short-term occupational exposure limit value
® Instantaneous value
@ Monitoring and observation processes
® Remark
ES silver @ 0.01 mg/m3

from 1 May 2021 |CAS No.: 7440-22-4

EC No.: 231-131.3 ® (composiciones de plata, soluble, calculado como

Ag)c, VLI
ES silver @ 0.1 mg/m?
from 1 May 2021 | CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3 & i)
IDLH (US) silver @ 10 Ag/m3

from 1 Jan 1994 CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3

IDLH (US) silver @ 10 Ag/m3
from 1 Jan 1994 CAS No.: 7440-22-4
h e ® (compounds, soluble)

NIOSH (US) silver @ 0.01 mg/m?
CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3

ACGIH (US) silver @ 0.1 mg/m3
CAS No.: 7440-22-4
EC No.: 231-131-3

ES orthophosphoric acid @ 1 mg/m?
CAS No.: 7664-38-2

3
EC No.: 231-633-2 ® 2 mg/m
® VL, s
IOELV (EU) orthophosphoric acid ® 1 mg/m?
CAS No.: 7664-38-2 @ 2 mg/m:

EC No.: 231-633-2

VRI (FR) orthophosphoric acid ® 0.2 ppm (1 mg/m3)
from 3 May 2021 |CAS No.: 7664-38-2 3
EC No.: 231-633-2 @ 0.5 ppm (2 mg/m?)

WEL (GB) orthophosphoric acid @ 1 mg/m3
CAS No.: 7664-38-2 3
EC No.: 231-633-2 2Rl

OSHA (US) orthophosphoric acid @ 1 mg/m?
CAS No.: 7664-38-2
EC No.: 231-633-2

NIOSH (US) orthophosphoric acid @ 1 mg/m?
CAS No.: 7664-38-2 3
EC No.: 231-633-2 ® 3 mg/m
ACGIH (US) orthophosphoric acid @ 1 mg/m3
CAS No.: 7664-38-2 3
EC No.: 231-633-2 ® 3 mg/m

8.1.2. Biological limit values
No data available

8.1.3. DNEL-/PNEC-values
No data available

8.2. Exposure controls

8.2.1. Appropriate engineering controls
Provide adequate ventilation as well as local exhaustion at critical locations.

8.2.2. Personal protection equipment
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Eye/face protection:

Eye glasses with side protection EN 166

Skin protection:

Use protective gloves in accordance to EN 374. The following material is suitable: NBR Breakthrough
time: <6h. Breakthrough times and swelling properties of the material must be taken into consideration.

Respiratory protection:

In case of inadequate ventilation wear respiratory protection. Full-/half-/quarter-face masks (EN 136/140):

Filter type: B or ABEK-P3

8.2.3. Environmental exposure controls

No data available

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Appearance
Physical state: Liquid
Odour: not determined

Safety relevant basis data

Colour: not determined

Parameter Value at °C @ Method
@ Remark

pH not determined

Melting point -52 °C

Freezing point not determined

Initial boiling point and boiling range | 114 °C

Decomposition temperature not determined

Flash point not applicable

Evaporation rate not determined

Auto-ignition temperature not applicable

Upper/lower flammability or not applicable

explosive limits

Vapour pressure 13 hPa 20 °C

Vapour density not determined

Density 1.2 g/cm3 20 °C

Relative density not determined

Bulk density not applicable

Water solubility

not determined

Partition coefficient: n-octanol/water

not determined

Dynamic viscosity

not determined

Kinematic viscosity

not determined

9.2. Other information
No data available

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No known hazardous reactions.

10.2. Chemical stability

The product is chemically stable under recommended conditions of storage, use and temperature.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No data available

10.4. Conditions to avoid
Heat
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10.5. Incompatible materials
combustible substances
strong acids and alkalis
Oxidising agent, strong
Alkaline earth metal
Solvent
metals
Cotton

10.6. Hazardous decomposition products
Oxygen

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008
hydrogen peroxide CAS No.: 7722-84-1 EC No.: 231-765-0

LDsq oral: 376 mg/kg (Rat)

LD5g dermal: 3,000 mg/kg (Rat)

LCso Acute inhalation toxicity (vapour): 2 mg/L 4 h (Rat)
orthophosphoric acid CAS No.: 7664-38-2 EC No.: 231-633-2

LDs5g oral: >300 - <2,000 mg/kg (Rat)

Acute oral toxicity:

Harmful if swallowed.
Acute dermal toxicity:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Acute inhalation toxicity:

Harmful if inhaled.
Skin corrosion/irritation:

Causes severe burns. Causes skin irritation.
Serious eye damage/irritation:

Causes serious eye damage. Causes serious eye damage.
Respiratory or skin sensitisation:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Germ cell mutagenicity:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenicity:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Reproductive toxicity:

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure:

May cause respiratory irritation.
STOT-repeated exposure:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard:

Based on available data, the classification criteria are not met.
Additional information:

No data available

11.2. Information on other hazards

Endocrine disrupting properties:
This product does not contain a substance that has endocrine disrupting properties with respect to
humans as no components meets the criteria.
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SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
hydrogen peroxide CAS No.: 7722-84-1 EC No.: 231-765-0
LCs0: 16.4 mg/L (Fish)
LCs0: 2 mg/L (Daphnia pulex)
ECs0: 1.38 mg/L (Alga)
silver CAS No.: 7440-22-4 EC No.: 231-131-3
LCs0: 0.015 mg/L 2 d (shellfish)
LCs0: 0.00807 mg/L 4d (fish)
EC50: 0.0092 mg/L 2 d (shellfish)
ECs0: 0.00198 mg/L 3d (Alga)

Aquatic toxicity:
Toxic to aquatic life with long lasting effects. Very toxic to aquatic life.
12.2. Persistence and degradability
hydrogen peroxide CAS No.: 7722-84-1 EC No.: 231-765-0
Biodegradation: Yes, rapidly
silver CAS No.: 7440-22-4 EC No.: 231-131-3
Biodegradation: Yes, slowly

orthophosphoric acid CAS No.: 7664-38-2 EC No.: 231-633-2
Biodegradation: Yes, rapidly

12.3. Bioaccumulative potential
No data available

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

hydrogen peroxide CAS No.: 7722-84-1 EC No.: 231-765-0

Results of PBT and vPvB assessment: This substance does not meet the PBT/vPvB criteria of REACH, Annex XIII.
silver CAS No.: 7440-22-4 EC No.: 231-131-3

Results of PBT and vPvB assessment: This substance does not meet the PBT/vPvB criteria of REACH, Annex XIII.
orthophosphoric acid CAS No.: 7664-38-2 EC No.: 231-633-2

Results of PBT and vPvB assessment: This substance does not meet the PBT/vPvB criteria of REACH, Annex XIII.

12.6. Endocrine disrupting properties
This product does not contain a substance that has endocrine disrupting properties with respect to non-
target organisms as no components meets the criteria.

12.7. Other adverse effects
No data available

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

The product may not be eliminated as municipal solid waste nor allowed to end up in the drainage
system. These packs can be delivered packaging-specific to the existing collection points for hazardous
waste.

13.1.1. Product/Packaging disposal

Waste codes/waste designations according to EWC/AVV
Waste code product

[16 03 03 * [inorganic wastes containing hazardous substances

*: Evidence for disposal must be provided.
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Remark:
Wastecode according to regulation EU 2014/955:
Waste code packaging
| 150110%* | packaging containing residues of or contaminated by dangerous substances
*: Evidence for disposal must be provided.
Remark:
Wastecode according to regulation EU 2014/955:

Waste treatment options

Appropriate disposal / Product:
Dispose of used product in its original packaging as special waste. Consult the appropriate local waste
disposal expert about waste disposal.

Appropriate disposal / Package:
Residues of the product and packaging have to be collected as hazardous waste.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)| Inland waterway craft Sea transport (IMDG) Air transport (ICAO-TI /
(ADN) IATA-DGR)

14.1. UN number or ID number

UN 2014 [un 2014 UN 2014 [un 2014

14.2. UN proper shipping name

Hydrogen peroxide, aqueous| Hydrogen peroxide, aqueous| Hydrogen peroxide, aqueous| Hydrogen peroxide, aqueous
solution solution solution solution

14.3. Transport hazard class(es)

5.1 8 5.1 8 5.1 5.1

14.4. Packing group
[ [ [ [
14.5. Environmental hazards

14.6. Special precautions for user

Limited quantity (LQ): Limited quantity (LQ): Limited quantity (LQ): Limited quantity (LQ):
1L 1L 1L 05L
Excepted Quantities Excepted Quantities Excepted Quantities Excepted Quantities
(EQ): (EQ): (EQ): (EQ):
E2 E2 E2 E2
Hazard identification Classification code: EmS-No.:
number (Kemler No.): 0C1 F-H, S-Q
58
Classification code:
OC1

Tunnel restriction code:
(E)

14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
No data available
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SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the
substance or mixture

15.1.1. EU legislation
Authorisations:
Regulation (EU) No. 528/2012 on biocides
Observe restrictions to employment for juveniles according to the 'juvenile work protection
guideline' (94/33/EC).
15.1.2. National regulations
No data available

15.2. Chemical Safety Assessment
For this substance a chemical safety assessment has not been carried out.

SECTION 16: Other information

16.1. Indication of changes

2.1. |Classification of the substance or mixture

2.2. |Label elements

4.1. | Description of first aid measures

9.1. |Information on basic physical and chemical properties

10.1. | Reactivity

11.2. | Information on other hazards

12.6. | Endocrine disrupting properties

14.5. | Environmental hazards

15.1. | Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

16.2. Abbreviations and acronyms
ADN European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland
Waterways
ADR European agreement concerning the international carriage of dangerous goods by road
CAS Chemical Abstract Service
CLP Classification, labelling and Packaging
ECsq Effective Concentration 50%
EN European norm
IATA International Air Transport Association
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
LCs5q Lethal Concentration 50%
LDsq Lethal Dose 50%
OECD Organization for Economic Cooperation and Development
PBT persistent, bioaccumulative, toxic
PNEC Predicted No Effect Concentration
REACH Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
RID Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
SVHC Substance of Very High Concern
UN United Nations
VOC Volatile organic compounds
vPVB very persistent, very bioaccumulative

16.3. Key literature references and sources for data
Security safety data sheet of the ingredients. Inventory of substances of the European Chemical Agency
(ECHA). GESTIS database
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16.4. Classification for mixtures and used evaluation method according to
regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

Hazard classes and hazard Hazard statements Classification procedure
categories

Acute toxicity (oral) (Acute Tox. 4) H302: Harmful if swallowed. Calculation method.
Skin corrosion/irritation (Skin Irrit. 2) |H315: Causes skin irritation. Calculation method.
Serious eye damage/eye irritation H318: Causes serious eye damage. Calculation method.
(Eye Dam. 1)

Acute toxicity (inhalative) H332: Harmful if inhaled. Calculation method.
(Acute Tox. 4)

STOT-single exposure (STOT SE 3) H335: May cause respiratory irritation. | Calculation method.
Hazardous to the aquatic environment| H400: Very toxic to aquatic life. Calculation method.
(Aquatic Acute 1)

Hazardous to the aquatic environment|{ H411: Toxic to aquatic life with long Calculation method.
(Aquatic Chronic 2) lasting effects.

16.5. Relevant R-, H- and EUH-phrases (Number and full text)

Hazard statements

H271 May cause fire or explosion; strong oxidiser.
H272 May intensify fire; oxidiser.

H302 Harmful if swallowed.

H314 Causes severe skin burns and eye damage.
H315 Causes skin irritation.

H318 Causes serious eye damage.

H319 Causes serious eye irritation.

H332 Harmful if inhaled.

H335 May cause respiratory irritation.

H400 Very toxic to aquatic life.

H410 Very toxic to aquatic life with long lasting effects.

16.6. Training advice
Persons charged with the handling and cleaning of the product must be trained prior to start their work
and in regular intervals. They must be informed about the risks using the product and the mesures to
take for efficient prevention. This concerns particularly working security, first aid, health and environment
protection.

16.7. Additional information
The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our
present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the
product named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information
cannot be transferred to other products. In the case of mixing the product with other products or in the
case of processing, the information on this safety data sheet is not necessarily valid for the new madeup
material.

* Data changed compared with the previous version.
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Saugos duomeny lapas
pagal KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/878

KiiltoClean Oy - F 210 Hygisept - 60022,60023,CN60022,3101289
3101289

1 SKIRSNIS: MEDZIAGOS ARBA MISINIO IR BENDROVES ARBA IMONES IDENTIFIKAVIMAS

1.1

Produkto identifikatorius: KiiltoClean Oy - F 210 Hygisept - 60022,60023,CN60022,3101289
3101289

Kitos identifikavimo priemoneés:

UFI: PH02-CXW5-H80Y-4W6X

MedzZiagos ar misinio nustatyti naudojimo biudai ir nerekomenduojami naudojimo budai:

Naudojimo biidai: Dezinfekciné priemoné. ISskirtinis naudojimas profesionalus naudotojas/pramoninis naudotojas.
Nerekomenduojami naudojimo biidai (Profesionalus naudotojas): neapibrézta

ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja:

UAB KiiltoClean

Kirtimy g. 47

02244 Vilnius - LITHUANIAN

Tel.: +370 5 279 3288 - Faksas: +370 5 279 3266

info@kiiltoclean. It
www.kiiltoclean. It

Pagalbos telefono numeris: Telefonas skubiai informacijai suteikti apsinuodijimy atvejais (+370-5) 236 20 52, (+370 687)
53378

2.1

2.2

2.3

2 SKIRSNIS: GALIMI PAVOJAIL

Medziagos ar misinio klasifikavimas:
Reglamentas Nr. 1272/2008 (KZP):
Sio produkto klasifikavimas buvo atliktas pagal Reglamentg Nr. 1272/2008 (KZP).

Acute Tox. 4: Umus toksiskumas (prarijus), 4 pavojaus kategorija, H302
Aquatic Chronic 3: Pavojinga vandens aplinkai - Létinis pavojus, 3 kategorija, H412
Skin Corr. 1B: Odos ésdinimas/dirginimas, 1B pavojaus kategorija, H314

Zenklinimo elementai:
Reglamentas Nr. 1272/2008 (KZP):

Pavojinga

OO

Pavojingumo frazés:

Acute Tox. 4: H302 - Kenksminga prarijus.

Aquatic Chronic 3: H412 - Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Skin Corr. 1B: H314 - Smarkiai nudegina oda ir pazeidzia akis.

Atsargumo frazeés:

P280: Muvéti apsaugines pirStines/apsauginius drabuzius/akiy apsaugos priemones.
P302+P352: PATEKUS ANT ODOS: plauti dideliu vandens kiekiu.

P305+P351+P338: PATEKUS [ AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

P308+P313: Esant salyCiui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j gydytoja.

Kiti pavojai:

Produktas neatitinka PBT/vPvB klasifikavimo kriterijams

Produktas neatitinka kriterijy dél endokrinine sistemg ardanciy savybiy.

3 SKIRSNIS: SUDETIS ARBA INFORMACIJA APIE SUDEDAMASIAS DALIS

3.1 Medziagos:
Netaikoma
3.2 Misiniai:
Cheminis aprasymas: RiigStus neorganiniy medziagy misinys
Sudétinés dalys:
- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
Spauda: 2022.08.11 Pildymo data: 2016.04.01 Perzitréta: 2022.08.11 Leidimas: 5 (pakeista | Puslapis 1/15
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3 SKIRSNIS: SUDETIS ARBA INFORMACIJA APIE SUDEDAMASIAS DALIS (tesinys)

Remiantis Reglamento (EB) Nr.1907/2006 II priedu (3 punktas), Siame produkte yra:

Identifikacija Cheminis pavadinimas/klasifikacija Koncentracija
CAS:  70693-62-8 Kalio peroxomonosulfatas() Saves klasifikuojami
EB: 274-778-7 30 - <50 %

Indekso: Netaikoma Acute Tox. 4: H302; Aquatic Chronic 3: H412; Skin Corr. 1B: H314 - Pavojinga

REACH: 01-2119485567-22- Reglamentas 1272/2008

XXXX
CAS:  7758-16-9 Dinatrio pirofosfatas(1) Saves klasifikuojami
EB: 231-835-0

h 15 - <30 %

Indekso: Netaikoma Soo. .
REACH: 01-2119489793-19- Reglamentas 1272/2008 Eye Irrit. 2: H319 - Atsargiai

XXXX
CAS:  5329-14-6 Sulfamino riigstis(®) ATP CLP0OO
EB:  226-218-8 5- <15 %

Indekso: Netaikoma Aquatic Chronic 3: H412; Eye Irrit. 2: H319; Skin Irrit. 2: H315 - Atsargiai

REACH: 01-2119488633-28- Reglamentas 1272/2008
XXXX
CAS:  68411-30-3 Alkyl benzene sulphonate(1) Saves klasifikuojami
EB:  270-115-0 L <5

Indekso: Netaikoma

REACH: 01-2119489428-22- Reglamentas 1272/2008 Acute Tox. 4: H302; Aquatic Chronic 3: H412; Eye Dam. 1: H318; Skin Irrit. 2: H315 - Pavojinga

XXXX
CAS:  120313-48-6 Riebiojo alkoholio alkoksilatas(t) Saves Klasifikuojami
EB: Netaikoma 0,1-<1%
r

Indekso: Netaikoma

REACH: Netaikoma Reglamentas 1272/2008 [Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic 2: H411; Skin Irrit. 2: H315 - Atsargiai

(1) Medziaga, kelianti rizikg Zmoniy sveikatai ar aplinkai, bei atitinkanti Reglamento (ES) Nr 2020/878 nustatytiems kriterijams

Platesné informacija apie medziagy pavojinguma yra pateikta 11, 12 ir 16 skyriuose.

4 SKIRSNIS: PIRMOSIOS PAGALBOS PRIEMONES

4.1

4.2

4.3

Pirmosios pagalbos priemoniy aprasymas:

Nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos ir parodyti Sio preparato SDL

Ikvépus:

Siame preparate nera medziagy, klasifikuojamy pavojingomis jkvépus, tadiau, pasireidkus apsinuodijimo poZymiams, iévesti
nukentéjusijjj iS pavojaus zonos j gryng ora. Jei pozymiai stipréja arba negalavimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.
Prasiskverbus per oda:

Nuvilkti uzterstus drabuZius ir nuauti avalyne, atidengti oda arba, jei reikia, gausiai prausti nukentéjusjjj Saltu dusu ir neutraliu
muilu. Esant stipriam poveikiui, kreiptis j gydytojg. Jei misinys sukelia nudegimus arba nusalimg, prie odos prilipusiy drabuziy
nuvilkti negalima, nes dél to gali padidéti atsiradusi Zaizda. Ant odos susidarius plsléms, jy jokiais blidais negalima spausti, nes
tai padidinty uzkrétimo grésme.

Per akis:

Maziausiai 15 minuciy gausiai skalauti akis vandeniu. Netrinti ir neuzmerkti akiy. ISimti kontaktinius lesius, jei nukentéjusysis juos
nesioja ir jei jie néra prilipe prie akiy, nes kitaip galima sukelti papildomus pazeidimus. Bet kokiu atveju, iSplovus akis, biitina kuo
skubiau kreiptis j gydytojg ir parodyti Sio preparato SDL.

Nurijus/jkvépus:

Nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos ir parodyti Sio preparato SDL. Neskatinti vémimo, nes medZziagos iSstimimas i$
skrandzio gali sukelti aukstesniojo virskinamojo trakto gleivinés pazeidimus ir kvépavimo taky aspiracija. ISskalauti burng ir
gerkle, nes praryta medZiaga galéjo jas paZeisti. Sgmonés netekimo atveju, be gydytojo prieZitiros nieko nemaitinti ir negirdyti.
Nukentéjusjjj laikyti ramybés biisenoje.

Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uzdelstas):

Umus ir uzdelstas poveikis yra nurodyti 2 ir 11 straipsniuose.

Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalinguma:

Nesusijes

5 SKIRSNIS: PRIESGAISRINES PRIEMONES

5.1 Gesinimo priemonés:
Tinkamos gesinimo priemonés:
- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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5 SKIRSNIS: PRIESGAISRINES PRIEMONES (tesinys)

Produktas nedegus jprastomis sandéliavimo, tvarkymo ir naudojimo salygomis. Jei dél netinkamo produkto tvarkymo,
sandéliavimo arba naudojimo jis dega, pagal PrieSgaisrinés apsaugos jrangos reglamentg, geriausia naudoti daugeriopos
paskirties sausyjy milteliy (ABC serijos) gesintuva.

Netinkamos gesinimo priemonés:

Nesusijes

Speciallis medziagos ar misinio keliami pavojai:

Degimo arba terminio irimo metu iSsiskiria reakcijos Salutiniai produktai, kurie gali bti labai toksiski ir todél gali kelti didele
grésme zmoniy sveikatai.

Patarimai gaisrininkams:

Priklausomai nuo gaisro apimties, gali prireikti naudoti visg apsaugine apranga ir autonominj kvépavimo aparatg. Privaloma turéti
minimaliai jrengtas patalpas avariniams atvejams arba tam tinkamas priemones (ugniai atsparis apklotai, neSiojama pirmosios
pagalbos vaistinéle ir pan.)

Papildomos nuostatos:

Vykdyti Vidaus tvarkos avariniy situacijy atvejais taisykles ir laikytis Informaciniy pranesimy apie tvarkg gaisro ir ekstremaliy
situacijy atvejais nuostaty. Pasalinti visus uzsidegimo Saltinius. Gaisro atveju, ausinti cisternas ir. rezervuarus, galinCius uzsidegti
ir sprogti dél aukstos temperatiiros arba sprogti dél verdanciy skysty gary plétimosi. Neleisti gaisro gesinimo priemonéms iSsilieti j
vandens telkinius

6 SKIRSNIS: AVARIJY LIKVIDAVIMO PRIEMONES

6.1

Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediiros:
Avarijos nelikviduojantiems darbuotojams:

Susluoti produktg ir surinkti jj kastuvais arba kitomis priemonémis ir supilti j talpg vélesniam neutralizavimui (geriausia) arba
sunaikinimui.

Pagalbos teikéjams:

Zr. 8 skyriy.

Ekologinés atsargumo priemonés:

Visomis priemonémis vengti iSsiliejimo j vandens telkinius. Surinktg produkta tinkamai laikyti hermetiSkai sandariose talpose. Jei
cheminé medziaga isliejama placiajai visuomenei prieinamose vietose, pranesti kompetentingoms valdZios arba aplinkosaugos
institucijoms.

Izoliavimo ir valymo proceduros bei priemonés:

Rekomenduojama:

Susluoti produktg ir surinkti jj kastuvais arba kitomis priemonémis ir supilti j talpg vélesniam neutralizavimui (geriausia) arba
sunaikinimui.

Nuoroda j kitus skirsnius:

Ziaréti 8 ir 13 skyrius.

7 SKIRSNIS: TVARKYMAS IR SANDELIAVIMAS

7.1

Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés:
A.- Bendrojo pobidzio jspé&jimai
Atliekant krovimo darbus rankomis, vykdyti visy galiojanciy su darbo sauga susijusiy teisés akty nuostatas. Palaikyti tvarka,
Svarg ir taikyti saugius sunaikinimo biidus (6 skyrius).
B.- Techninés rekomendacijos dél gaisry ir sprogimy iSvengimo.
Dél savo degumo savybiy, jprastomis sandéliavimo, tvarkymo ir naudojimo sglygomis produktas nekelia uzsidegimo grésmeés.
C.- Techninés rekomendacijos dél ergonominio ir toksikologinio pavojaus iSvengimo.
Medziagos tvarkymo metu negerti ir nevalgyti, o po to nusiplauti rankas su atitinkamomis priemonémis.
D.- Techninés rekomendacijos dél pavojaus aplinkai iSvengimo.

Susluoti produkta ir surinkti jj kastuvais arba kitomis priemonémis ir supilti  talpg vélesniam neutralizavimui (geriausia) arba
sunaikinimui. Zitréti 8 ir 13 skyrius.
Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus:

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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7 SKIRSNIS: TVARKYMAS IR SANDELIAVIMAS (tesinys)
A.- Techninés sandéliavimo priemonés
Minimali temp.: 50C
Maksimali temp.: 350C
B.- Bendrosios sandéliavimo salygos
Vengti karscio, radiacijos, statinio elektros krivio Saltiniy ir sglyCio su maisto produktais. Papildoma informacija pateikta 10.5
skyriuje
Kita informacija:
Laikyti sandariai uzdarytg sausoje, vésioje ir gerai védinamoje vietoje. Sandéliavimo metu niekada neleisti produkto salycio su
vandeniu.
7.3 Konkretus galutinio naudojimo budas (-ai):
ISskyrus jau iSvardytasias, nebitina vykdyti kokig nors specialig rekomendacijg dél Sio produkto naudojimo.
8 SKIRSNIS: POVEIKIO KONTROLE/ASMENS APSAUGA
8.1 Kontrolés parametrai:
Medziagos, kuriy profesinio salyCio ribines vertes reikia kontroliuoti darbo aplinkoje:
Sj miginj sudaran¢ioms medZiagoms néra nustatytos ribinés aplinkos poveikio vertes.
DNEL (Darbuotojy):
Vienkartinis poveikis Ilgalaikis poveikis
Identifikacija Sisteminis Vietinis Sisteminis Vietinis
Kalio peroxomonosulfatas Per burng Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
CAS: 70693-62-8 Per oda 80 mg/kg Nesusijes 20 mg/kg Nesusijes
EB: 274-778-7 Ikvépus 50 mg/m3 50 mg/m3 0,28 mg/m3 0,28 mg/m3
Dinatrio pirofosfatas Per burng Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
CAS: 7758-16-9 Per oda Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
EB: 231-835-0 Ikvépus Nesusijes Nesusijes 17,63 mg/m3 Nesusijes
Sulfamino ragstis Per burng Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
CAS: 5329-14-6 Per oda Nesusijes Nesusijes 10 mg/kg Nesusijes
EB: 226-218-8 Tkvépus Nesusijes Nesusijes 70,5 mg/m3 Nesusijes
Alkyl benzene sulphonate Per burng Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
CAS: 68411-30-3 Per oda Nesusijes Nesusijes 119 mg/kg Nesusijes
EB: 270-115-0 Ikvépus Nesusijes Nesusijes 7,6 mg/m3 Nesusijes
DNEL (Gyventojy):
Vienkartinis poveikis Ilgalaikis poveikis
Identifikacija Sisteminis Vietinis Sisteminis Vietinis
Kalio peroxomonosulfatas Per burng 10 mg/kg Nesusijes 10 mg/kg Nesusijes
CAS: 70693-62-8 Per oda 40 mg/kg Nesusijes 10 mg/kg Nesusijes
EB: 274-778-7 Ikvépus 25 mg/m3 25 mg/m3 0,14 mg/m3 0,14 mg/m3
Dinatrio pirofosfatas Per burng Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
CAS: 7758-16-9 Per oda Nesusijes Nesusijes Nesusijes Nesusijes
EB: 231-835-0 Ikvépus Nesusijes Nesusijes 4,35 mg/m3 Nesusijes
Sulfamino rtigstis Per burng Nesusijes Nesusijes 5 mg/kg Nesusijes
CAS: 5329-14-6 Per oda Nesusijes Nesusijes 5 mg/kg Nesusijes
EB: 226-218-8 Ikvépus Nesusijes Nesusijes 17,4 mg/m3 Nesusijes
Alkyl benzene sulphonate Per burng Nesusijes Nesusijes 0,425 mg/kg Nesusijes
CAS: 68411-30-3 Per oda Nesusijes Nesusijes 42,5 mg/kg Nesusijes
EB: 270-115-0 Ikvépus Nesusijes Nesusijes 1,3 mg/m3 Nesusijes
PNEC:
- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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8 SKIRSNIS: POVEIKIO KONTROLE/ASMENS APSAUGA (tesinys)

Identifikacija
Kalio peroxomonosulfatas STP 108 mg/L Gélo vandens 0,022 mg/L
CAS: 70693-62-8 Dirvozemio 1 mg/kg Jdros vandens 0,002 mg/L
EB: 274-778-7 Trikus 0,011 mg/L Nuosédos (Gélo vandens) 0,078 mg/kg
Per burng 0,04444 g/kg Nuosédos (JUros vandens) 0,008 mg/kg
Sulfamino rgstis STP 20 mg/L Gélo vandens 1,8 mg/L
CAS: 5329-14-6 Dirvozemio 5 mg/kg Jdros vandens 0,18 mg/L
EB: 226-218-8 Trikus 0,48 mg/L Nuosédos (Gélo vandens) 8,36 mg/kg
Per burng Nesusijes Nuosédos (Juros vandens) 0,84 mg/kg
Alkyl benzene sulphonate STP 3,43 mg/L Gélo vandens 0,268 mg/L
CAS: 68411-30-3 DirvoZzemio 35 mg/kg Juros vandens 0,027 mg/L
EB: 270-115-0 Trikus 0,017 mg/L Nuosédos (Gélo vandens) 8,1 mg/kg
Per burng Nesusijes Nuosédos (Juros vandens) 6,8 mg/kg

Poveikio kontrolé:
A.- Individualios apsaugos priemonés, pavyzdZziui,

asmeninés apsaugos jranga

Kaip prevenciné priemon€, rekomenduojama naudoti bazines asmeninés apsaugos priemones, pazymeétas atitinkamu "EB
Zenklu". Daugiau informacijos apie asmenines apsaugos priemones (jy sandéliavima, naudojima, valyma, tvarkyma, apsaugos
klase ir pan.) yra pateikta AAP gamintojo pridedamame informaciniame lapelyje. Siame punkte pateikti nurodymai taikomi
grynam produktui. Atskiestam produktui taikomos apsaugos priemonés gali skirtis priklausomai nuo atskiedimo laipsnio,
naudojimo, pritaikymo metodo ir pan. Nustatant prievole sandéliuose jrengti pirmosios pagalbos dusus ir (arba) plovyklas
akims, atsizvelgiama j norminius aktus dél chemijos produkty sandéliavimo, taikomus kiekvienam konkreciam atvejui. Daugiau

informacijos pateikta 7.1 ir 7.2 skyriuose.
B.- Kvépavimo taky apsauga.

Susidarius gary rikui arba virsijus profesinio salycio ribines vertes, privaloma naudoti apsaugine jranga..

C.- Specialiosios ranky apsaugos priemonés.

Piktograma PPE Pazymétas CEN normos Pastabos
ml NEVIENKARTINES
apsaugineés pirstinés nuo s . .
W cheminiy medziagy EN ISO 374-1:2016+A1:201g | Gamintojo nurodytas produkto prasiskverbimo per
(Medziaga: Nitrilas / EN 16523-1:2015+A1:2018 | 92Mini laikas turi buti ilgesnis, negu gaminio
Privalomos neoprenas, Skverbties CAT Il EN ISO 21420:2020 naudOJlm:eE;tZS;trg c;ic:ls ;ﬁlyf(':’ei:’ produktu,
apsauginés trukmé: > 480 min, Storis: psauginiy .
priemonés rankoms 0,38 mm)

Turint omenyje, kad produktas yra skirtingy medziagy misinys, pirStiniy medziagos atsparumo i$ anksto visiSkai tiksliai
apskaiciuoti nejmanoma, todél jas reikia patikrinti pries naudojant.

D.- Akiy ir veido apsaugos priemonés

Piktograma PPE Pazymétas CEN normos Pastabos
Panoraminiai akiniai . Kasdien ir reguliariai valyti bei dezinfekuoti pagal
v . EN 166:2002 S - : .
apsaugantys nuo taskymosi . gamintojo instrukcijas. Rekomenduojama naudoti
] « EN ISO 4007:2018 oy o
Privalomos ir/arba laSy CAT I esant apsitaskymo rizikai.
apsauginés
priemonés veidui
E.- Klino apsauginés priemonés
Piktograma PPE Pazymétas CEN normos Pastabos
Pakeisti esant bet kokiam sugadinimo pozymiui.
< 6 Profesionaliems ar pramonés vartotojams
- kontaktuojant su produktu ilgesn; laikg
Darbo drabuziai rekomenduojama CE III pagal standartus EN ISO
CAT I 6529:2013, EN ISO 6530:2005, EN ISO
B 13688:2013, EN 464:1994
F.- Papildomos priemonés nelaimingo atsitikimo atveju
Skubios pagalbos priemoné Normos Skubios pagalbos priemoné Normos
ANSI Z358-1 DIN 12 899
1SO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011 ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011
Pirmosios pagalbos dusas Akiy plovykla

- TESINYS KITAME PUSLAPYIJE -
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8 SKIRSNIS: POVEIKIO KONTROLE/ASMENS APSAUGA (tesinys)

Kaip reikalaujama, Kvépavimo taky apsaugos priemonés, atitinkancios EN143: P2. Apsauginés pirstinés, atitinkanCios EN374:

butilkauciukas, nitrilo kauciukas, natdralusis kauciukas, PVC.

Poveikio aplinkai kontrolés priemonés:

Vadovaujantis Bendrijos teisés aktais dél aplinkosaugos, rekomenduojama | aplinkg neispilti produkto ir neiSmesti jo talpy.

Papildoma informacija pateikta 7.1.D skyriuje

9.1

9 SKIRSNIS: FIZINES IR CHEMINES SAVYBES

Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes:

Fiziné iSvaizda:

Fiziné busena 20 °C:

ISvaizda:

Spalva:

Kvapas:

Kvapo atsiradimo slenkstis:
Lakumas:

Virimo temperatura atmosferiniame slégyje:
Gary slégis 20 °C:

Gary slégis 50 °C:

Garavimo koeficientas 20 °C:
Budingos produkto savybés:
Tankis prie 20 °C:

Santykinis tankis prie 20 °C:
Dinaminis klampumas prie 20 °C:
Kinematinis klampumas prie 20 °C:
Kinematinis klampumas prie 40 °C:
Koncentracija:

pH:

Gary tankis prie 20 °C:

Pasiskirstymo koeficientas n-oktanolis/vanduo 20 °C:

Tirpumas vandenyje prie 20 °C:
Tirpumo savybeés:

Skaidymosi temperatira:
Lydymosi/uzsalimo temperatiira:
Uzsiliepsnojimo geba:

Plitpsnio temperatira:

Degumas (kiety medZziagy, dujy):
Zemesnioji uZsiliepsnojimo ribos verte:
Zemesnioji uZsiliepsnojimo gebos verte:
Aukstesnioji uzsiliepsnojimo gebos verté:
Sprogstamumas (Kietas):
Zemesnioji sprogstamumo ribos verte:
Aukstesnioji sprogstamumo ribos verté:
Daleliy savybés:

Vidutinio skersmens mediana:

Kietas

Purskus

Tamsiai raudona
Neapibréztas
Nesusijes *

108 °oC

1869 Pa

9928,58 Pa (9,93 kPa)
Nesusijes *

1100 kg/m3
1,1
Nesusijes *
Nesusijes *
Nesusijes *
Nesusijes *
2,5 (j 1 %)
Nesusijes *
Nesusijes *
60 kg/m3
Tirpus vandenyje
Nesusijes *
Nesusijes *

Netaikoma
Nesusijes *
Nesusijes *
Nesusijes *
Nesusijes *

Nesusijes *
Nesusijes *

Nesusijes *

*Dél produkto pobiidZio Si informacija néra svarbi ir nepateikia blidingy duomeny apie jo pavojinguma.
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9 SKIRSNIS: FIZINES IR CHEMINES SAVYBES (tesinys)

9.2 Kita informacija:
Informacija apie fiziniy pavojy klases:

Sprogstamosios (sprogiosios) savybés: Nesusijes *
Oksidacinés savybés: Nesusijes *
Metaly korozijg sukeliancios medziagos: Nesusijes *
Degimo Siluma: Nesusijes *

Aerozoliai-bendra degiy komponenty procentiné dalis  Nesusijes *
(pagal mase):
Kitos saugos charakteristikos:

PavirSiaus jtempimas prie 20 °C: Nesusijes *
Refrakcijos koeficientas: Nesusijes *

*Dél produkto pobiidzio Si informacija néra svarbi ir nepateikia blidingy duomeny apie jo pavojinguma.

10 SKIRSNIS: STABILUMAS IR REAKTINGUMAS

10.1 Reaktingumas:
Laikantis cheminiy medZziagy sandéliavimo nurodymy, pavojingy reakcijy nenumatoma. Zr. 7 skyriu.
10.2 Cheminis stabilumas:
Chemiskai stabilus, kai laikomasi nurodyty saugojimo, apdorojimo ir naudojimo salygy.
10.3 Pavojingy reakcijy galimybé:
Laikantis nurodyty salygy, nenumatomos pavojingos reakcijos, galinCios pernelyg padidinti slégj ar temperatiira.
10.4 Vengtinos salygos:
Taikoma tvarkyti ir saugoti kambario temperaturoje:

Kratymas ir trynimas Salytis su oru Tkaitimas Saulés Sviesa Drégmé
Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma

Irimas vyksta Sviesos poveikyje. Drégmé.
10.5 Nesuderinamos medziagos:

RUgstys Vanduo Degiosios medziagos UzZsiliepsnojancios medziagos Kita
Netaikoma Netaikoma Atsargumo priemonés Netaikoma Vengti Sarmy ar stipriy baziy

Kita informacija:

Produktas nesuderinamas su Siais metalais: Zalvariu, bronza, chromu, variu, gelezimi, manganu, nikeliu, cinku, vanadziu, kobaltu
ir kitais kataliziniais metalais arba jy druskomis. Stiprios rligstys ir netaurieji metalai, aminai, redukuoti produktai ir polimerizuotos
medZiagos sukelia produkto irima. Labai degios medZiagos, Organinés medZziagos.

10.6 Pavojingi skilimo produktai:

10.3, 10.4 ir 10.5 skyriuose konkreciai nurodyti skaidymosi produktai. Priklausomai nuo salygy, dél skaidymosi gali iSsiskirti
kompleksiniai cheminiy medziagy misiniai: anglies dioksidas (CO2), anglies monoksidas ir kiti organiniai junginiai.

11 SKIRSNIS: TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

11.1 Informacija apie pavojy klases, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008:

Néra duomeny apie bandymus su paciu misiniu, susijusiy su toksikologinémis savybémis.
Pavojingas poveikis sveikatai:

Jei salytis yra kartotinis, ilgalaikis arba didesniais nei profesionaliems naudotojams leidziamais kiekiais, gali kilti Zalingas poveikis
sveikatai, priklausomai nuo salycio biido.
A- Prarijus (imus poveikis):

- Umus toksiskumas: Prarijus nemazg produkto kiekj, gali pradéti perstéti gerkle, skaudéti juosmenj, kilti Sleikstulys ir
vémimas.

- Esdinimas/dirginimas: Korozijg sukeliantis preparatas, jo prarijimas sukelia nudegimus ir suardo visg audiniy sluoksnj.
Daugiau informacijos apie Salutinj poveikj patekus ant odos pateikta 2 skyriuje.

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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11 SKIRSNIS: TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA (tesinys)

B-

Kita informacija:
Nesusijes

Specifiné toksikologiné informacija apie chemines medziagas:

Ikvépus (Umus poveikis):

- Umus toksiskumas: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriteriju, nes jame néra medZiagy,
klasifikuojamy kaip pavojingos jkvépus. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

- Koroziskumas/dirglumas: Ilgg laikg jkvepiant, produktai daro Zalg gleivinei bei virSutiniams kvépavimo takams
Patekus ant oda / | akis (Umus poveikis):

- Patekus ant odg: Ypac patekus ant odos, sunaikinamas visas audinio sluoksnis ir sukeliami nudegimai. Daugiau
informacijos apie Salutinj poveikj patekus ant odos pateikta 2 skyriuje.

- Patekus | akis: Patekus | akis, sukelia rimtus jy pazeidimus

KMR poveikis (kancerogeniskumas, mutageniskumas ir reprodukcinis toksisSkumas):

- Kancerogeninis poveikis: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra pavojingomis
nurodyto poveikio poZitriu klasifikuojamy medZziagy. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

- Mutageninis poveikis: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo poZitiriu
pavojingy medZiagy. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

- Reprodukcinis toksisSkumas: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo poZitiriu
pavojingy medZiagy. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

Jautrinimo poveikis:

- Kvépavimo: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra medziagy, klasifikuojamy kaip
pavojingos ir sukeliancios padidintg jautruma. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

- Per oda: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo pozitriu pavojingy medziagy.
Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

Specifinis poveikis konkreciam organui (STOT)-vienkartinis poveikis:

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo poZitiriu pavojingy medziagy. Daugiau
informacijos pateikta 3 skyriuje.
Specifinis poveikis konkreciam organui (STOT)-daugkartinis poveikis:

- Specifinis poveikis konkreciam organui (STOT)-daugkartinis poveikis: Remiantis turimais duomenimis neatitinka
klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo poZitiriu pavojingy medziagy. Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

- Oda: Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo pozitriu pavojingy medZziagy.
Daugiau informacijos pateikta 3 skyriuje.

Pavojus jkvépus:

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy, nes jame néra Siuo pozitriu pavojingy medZiagy. Daugiau
informacijos pateikta 3 skyriuje.

Identifikacija Umus toksiskumas Tipas
Dinatrio pirofosfatas LD50 per burng 2650 mg/kg Ziurke
CAS: 7758-16-9 LD50 per oda Nesusijes
EB: 231-835-0 CL50 jkvepus Nesusijes
Sulfamino ragstis LD50 per burng 3160 mg/kg Ziurke
CAS: 5329-14-6 LD50 per oda Nesusijes
EB: 226-218-8 CL50 jkvépus Nesusijes
Alkyl benzene sulphonate LD50 per burng 1260 mg/kg Ziurke
CAS: 68411-30-3 LD50 per odg Nesusijes
EB: 270-115-0 CL50 jkvepus Nesusijes
Kalio peroxomonosulfatas LD50 per burng 500 mg/kg Ziurke
CAS: 70693-62-8 LD50 per oda Nesusijes
EB: 274-778-7 CL50 jkvepus Nesusijes

11.2 Informacija apie kitus pavojus:
Endokrininés sistemos ardomosios savybés
Produktas neatitinka kriterijy dél endokrinine sistema ardanciy savybiy.
Kita informacija
- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
Spauda: 2022.08.11 Pildymo data: 2016.04.01 Perzitiréta: 2022.08.11 Leidimas: 5 (pakeista j Puslapis 8/15
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11 SKIRSNIS: TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA (tesinys)

Nesusijes

12 SKIRSNIS: EKOLOGINE INFORMACIJA

Neturima paties misinio bandymy dél ekotoksisky savybiy duomeny.
Sudétyje yra fosfaty; per didelio kiekio iSsiliejimas gali sukelti eutrofikacija.
12.1 Toksiskumas:

Umus toksiskumas:

Identifikacija Koncentracija Rsis Tipas
Kalio peroxomonosulfatas CL50 53 mg/L (96 h) Oncorhynchus mykiss Zuvis
CAS: 70693-62-8 EC50 Nesusijes
EB: 274-778-7 EC50 Nesusijes
Sulfamino rlgstis CL50 70,3 mg/L (96 h) Pimephales promelas Zuvis
CAS: 5329-14-6 EC50 Nesusijes
EB: 226-218-8 EC50 Nesusijes
Alkyl benzene sulphonate CL50 >10 - 100 (96 h) Zuvis
CAS: 68411-30-3 EC50 >10 - 100 (48 h) VéZziagyvis
EB: 270-115-0 EC50 >10 - 100 (72 h) Dumblis
Riebiojo alkoholio alkoksilatas CL50 >0,1-1(96h) Zuvis
CAS: 120313-48-6 EC50 >0,1-1(48h) VéZiagyvis
EB: Netaikoma EC50 >0,1-1(72h) Dumblis
Ilgalaikis toksiSkumas:

Identifikacija Koncentracija Rasis Tipas
Sulfamino rlgstis NOEC 0,025 mg/L Jordanella floridae Zuvis
CAS: 5329-14-6 EB: 226-218-8 NOEC 0,15 mg/L Tantytarsus dissimilis VéZiagyvis
Alkyl benzene sulphonate NOEC |0,23 mg/L Oncorhynchus mykiss Zuvis
CAS: 68411-30-3 EB: 270-115-0 NOEC 1,18 mg/L Daphnia magna VéZiagyvis

12.2 Patvarumas ir skaidomumas:
Identifikacija Skaidomumas Biologinis skaidomumas

Alkyl benzene sulphonate BOD5 Nesusijes Koncentracija 34,3 mg/L
CAS: 68411-30-3 COD Nesusijes Laikotarpis 29 dieny
EB: 270-115-0 BOD5/COD Nesusijes % Biologiskai skaidoma 89 %

12.3 Bioakumuliacijos potencialas:

- TESINYS KITAME PUSLAPYIJE -

Spauda: 2022.08.11 Pildymo data: 2016.04.01 Perzitréta: 2022.08.11 Leidimas: 5 (pakeista | Puslapis 9/15
4)



Saugos duomeny lapas
pagal KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/878

KiiltoClean Oy - F 210 Hygisept - 60022,60023,CN60022,3101289
3101289

12 SKIRSNIS: EKOLOGINE INFORMACIJA (tesinys)

Identifikacija Bioakumuliacijos potencialas
Alkyl benzene sulphonate BCF 2
CAS: 68411-30-3 Koeficientas Log POW |3,32
EB: 270-115-0 Potencialas Zemas
12.4 Judumas dirvozemyje:

Identifikacija Absorbcija/desorbcija Lakumas
Kalio peroxomonosulfatas Koc 18 Henry 2,87E-7 Pa'm3/mol
CAS: 70693-62-8 ISvados Labai aukstas Sausas dirvozemis Ne
EB: 274-778-7 PavirSiaus jtempis |Nesusijes Drégnas dirvozemis Ne

12,5 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai:

Produktas neatitinka PBT/vPvB klasifikavimo kriterijams
12.6 Endokrininés sistemos ardomosios savybés:

Produktas neatitinka kriterijy dél endokrinine sistema ardanciy savybiy.
12.7 Kitas nepageidaujamas poveikis:

Neaprasyta

13 SKIRSNIS: ATLIEKY TVARKYMAS

13.1 Atlieky tvarkymo metodai:

Kodas Apragymas Atlieky tlpas1 gF;a;?IZ%n;E;tas (ES) Nr.
20 01 14*  |RUgstys Pavojingas

Atlieky tipas (Reglamentas (ES) Nr. 1357/2014):
HP14 Ekotoksigkos, HP6 Umiai toksiskos, HP8 Esdinancios
Atlieky tvarkymas (sunaikinimas ir perdirbimas):

Konsultuotis su jgaliotu agentu, atlieky tvarkymo, naudojimo ir Salinimo klausimais, atitinkamai pagal 1 ir 2 priedus (Direktyva
2008/98/EB). Pagal kodeksus, 15 01 (2014/955/ES), jeigu talpyklos tiesiogiai lietési su produktu, jos tvarkomos kaip ir pats
produktas, kitu atveju tai néra priskiriama prie pavojingy atlieky. Nerekomenduojamas isleidimas j vandens telkinius. Zr.
paragrafg 6.2.

Teisés akty nuostatos dél atlieky tvarkymo:

Remiantis Reglamento (EB) Nr.1907/2006 (REACH) II priedo nuostatomis, laikomasi Bendrijos arba nacionaliniy teisés nuostaty
dél atlieky tvarkymo.

Bendrijos teisés aktai: Direktyva 2008/98/EB, 2014/955/ES, Reglamentas (ES) Nr. 1357/2014

14 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE GABENIMA

Pavojingy kroviniy gabenimas sausuma:
Pagal ADR 2021 ir RID 2021:

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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14 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE GABENIMA (tesinys)

14.1 JT numeris ar ID numeris: UN1759

14.2 JT teisingas krovinio CORROSIVE SOLID, N.O.S. (Kalio peroxomonosulfatas)
pavadinimas:

14.3 Pavojaus transportui klasé 8

gs):
Zenklinimas:: 8

14.4 Pakuotés grupé: 111

14.5 Pavojus aplinkai: Ne

14.6 Specialios atsargumo priemonés naudotojams
Specialiosios nuostatos: 274
Apribojimy tuneliuose kodas: E
Fizikinés ir cheminés savybés: Zitréti 9 skirsnis
LQ: 5kg

14.7 Nesupakuoty kroviniy Nesusijes

vezimas jury transportu
pagal IMO priemones:
Pavojingy kroviniy gabenimas jura:

Taikant IMDG 40-20:

14.1 JT numeris ar ID numeris: UN1759

14.2 JT teisingas krovinio CORROSIVE SOLID, N.O.S. (Kalio peroxomonosulfatas)
pavadinimas:
14.3 Pavojaus transportui klasé 8

gs):
Zenklinimas:: 8

14.4 Pakuotés grupé: III

14.5 JSros terOalas: Ne

14.6 Specialios atsargumo priemonés naudotojams
Specialiosios nuostatos: 274, 223
EmS kodai: F-A, S-B
Fizikinés ir cheminés savybés: Zidréti 9 skirsnis
LQ: 5 kg
Atskyrimo grupeé: Nesusijes

14.7 Nesupakuoty kroviniy Nesusijes

veZimas jury transportu
pagal IMO priemones:
Pavojingy kroviniy gabenimas oru:

Taikant IATA/ICAO 2022:

14.1 JT numeris ar ID numeris: UN1759

14.2 JT teisingas krovinio CORROSIVE SOLID, N.O.S. (Kalio peroxomonosulfatas)
pavadinimas:

14.3 Pavojaus transportui klasé 8

gs):

Zenklinimas:: 8
14.4 Pakuotés grupé: III
14.5 Pavojus aplinkai: Ne

14.6 Specialios atsargumo priemonés naudotojams
Fizikinés ir cheminés savybés: Zitréti 9 skirsnis
14.7 Nesupakuoty kroviniy Nesusijes

veZimas jury transportu
pagal IMO priemones:

15 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA

15.1 Su konkrecia medziaga ar misiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai:

Veikliyjy medziagy sudétis (Reglamentas (ES) Nr. 528/2012): Kalio peroxomonosulfatas (50%)

- TESINYS KITAME PUSLAPYIJE -
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15 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA (tesinys)

Medziagos jtrauktos j kandidatinj cheminiy medZiagy sarasg patvirtinimui pagal Reglamentg (EB) 1907/2006 (REACH): Nesusijes
REACH reglamento XIV priede (leidimy sarasas) jtrauktos medziagos ir galiojimo laikas: Nesusijes

Reglamentas (EB) 1005/2009 dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy: Nesusijes

95 straipsnis, REGLAMENTAS (ES) Nr. 528/2012: Kalio peroxomonosulfatas (2, 3, 4, 5 produkty tipas)

REGLAMENTAS (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy medZziagy eksporto ir importo: Nesusijes

Seveso III:

Nesusijes

Tam tikry pavojingy medziagy ir misiniy pardavimo ir naudojimo apribojimai (REACH Reglamento XVII priedas,
etc...):

Nesus)ijes

Ypatingosios nuostatos dél Zmoniy ir aplinkos apsaugos:

Rekomanduojama naudotis Siame Saugos duomeny lape surinktais duomenimis pradiniam vietiniy salygy pavojingumo
jvertinimui, siekiant imtis reikalingy Sio produkto apdorojimo, naudojimo, laikymo ir naikinimo prevenciniy priemoniy.

Kiti teisés aktai:

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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15 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA (tesinys)

2011 m. vasario 17 d. KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 143/2011, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priedas

2011 m. vasario 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 143/2011, kuriuo i$ dalies keiCiamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) X1V priedas,
klaidy iStaisymas

LIETUVOS RESPUBLIKOS CHEMINIY MEDZIAGY IR PREPARATY ISTATYMAS (Zin., 2000, Nr. 36987; 2008, Nr. 763000)

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2010 m. geguZés 19 d. NUTARIMAS Nr. 557 “Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007
m. liepos 11 d. nutarimo Nr. 687 Dél 2006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiancio Europos cheminiy medziagy
agentiirg, i$ dalies keiciancio Direktyvg 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvag 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB ir 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy mediiagu ir
misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiciancio ir panalklnanqo direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir is
dalies keiCiancio reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, jgyvendinimo" pakeitimo”. (Z|n 2007, Nr. 783135; 2009, Nr. 80334; Zin., 2010,
Nr. 11531, Nr.592896; 2011, 1366457; 2012, 733786)

DUOMENUY IR INFORMACIJOS APIE LIETUVOS RESPUBLIKOJE GAMINAMAS, IMPORTUOJAMAS, PLATINAMAS, EKSPORTUOJAMAS
IR PROFESIONALIAI NAUDOJAMAS CHEMINES MEDZIAGAS IR PREPARATUS, JU SAVYBES, GALIMA POVEIK] ZMOGAUS
SVEIKATAI IR APLINKAI TEIKIMO, RINKIMO, KAUPIMO BEI TOLIMESNIO PASISKIRSTYMO TVARKOS APRASAS, patvirtintas
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 20061012 jsakymu Nr. D1462 (2in., 2006, Nr. 1114249; 2007, Nr. 22855; 2008, Nr.
361315, Nr. 833317; 2009, Nr. 1476609; 2010, Nr. 613019; 2012, 723756)

PAVOJINGY CHEMINIY MEDZIAGU IR PREPARATY PAKUO‘[ES REIKALAVIMUY BEI PAKAVIMO TVARKA, patvirtinta Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 20021119 jsakymu Nr. 599 (Zin., 2002, Nr. 1155161; 2008, Nr. 531989)

CHEMINIY MEDZIAGY IR PREPARATY, KURIY PAVOJUS ZMONIY SVEIKATAI AR APLINKAI JRODYTAS MOKSLINIAIS TYRIMAIS IR
PATVIRTINTAS TARPTAUTINE PRAKTIKA, KURIY NAUDOJIMAS IR TIEKIMAS j LIETUVOS RESPUBLIKOS RINKA YRA
UZDRAUSTAS AR APRIBOTAS, ISEMIMO IS APYVARTOS TVARKA, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
20021031 jsakymu Nr. 529 (Zin., 2002, Nr. 1094832)

CHEMINIY MEDZIAGY IR PREPARATY APSKAITOS TVARKOS APRASAS, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
20080702 jsakymu Nr. D1360 (Zin., 2008, Nr. 773049, Nr. 1234688; 2009, Nr. 17672)

KLASIFIKAVIMO IR ZENKLINIMO TVARKA (PARENGTA JVERTINUS DIREKTYVAS 67/548/EEC IR 1v999/45/EC) Lietuvos
Respublikoje patvirtinta aplinkos ir sveikatos apsaugos ministry 20001219 jsakymu Nr. 532/742 (Zin., 2002, Nr. 813501; 2003, Nr.
81(1)3703, Nr. 81(2)3703, Nr. 81(3)3703; 2005, Nr. 1154196; Nr. 1415095; 2007 Nr. 22 849, 2008, Nr. 662517; 2009 Nr.
1577112, 2010, Nr.623081).

2006 m. gruodzio 18 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) NR. 1907/2006 DEL CHEMINIY MEDZIAGU
REGISTRACIJOS, IVERTINIMO, AUTORIZACIJOS IR APRIBOJIMY (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiirg, is
dalies keiCiantis Direktyvg 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr.
1488/94, Tarybos direktyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396,
2006 12 30, p. 1—850)

LIETUVOS RESPUBLIKOS [STATYMAS DEL ROTERDAMO KONVENCIIOS DEI_V SUTIKIMO, APIE KUR] PRANESAMA IS ANKSTO,
PROCEDURQOS, TAIKOMOS TAM TIKROMS PAVOJINGOMS CHEMINEMS MEDZIAGOMS IR PESTICIDAMS TARPTAUTINEIE
PREKYBOJE, RATIFIKAVIMO (Zin., 2004, Nr. 421368)

LIETUVOS RESPUBLIKOS APLINKOS MINISTRO 2009 m. spalio 9 d. ISAKYMAS Nr. D1602 DEL LIETUVOS KOMPETENTINGOS
INSTITUCIJOS PASKYRIMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS APLINKOS MINISTRO 2004 M. KOVO 30 D. [SAKYMO Nr. D1154 ,DEL
PAVOJINGY CHEMINIY MEDZIAGU IR PREPARATY EKSPORTO IR IMPORTO TVARKOS PATVIRTINIMO" PRIPAZINIMO
NETEKUSIU GALIOS (Zin., 2009, Nr. 1235304)

ROTERDAMO KONVENCIJA DEL SUTIKIMO, APIE KUR] PRANESAMA IS ANKSTO, PROCEDUROS TAIKOMOS TAM TIKROMS
PAVOJINGOMS CHEMINEMS MEDZIAGOMS IR PESTICIDAMS TARPTAUTINEIE PREKYBOJE (Zin., 2004, Nr. 421371).

APLINKOS MINISTRO 2011 M. LIEPOS 1 D. JSAKYMAS Nr, D1542 ,,DEL LAND 502011 ,,0ZONO SLUOKSN] ARDANCIY
MEDZIAGY TVARKYMO REIKALAVIMAI" PATVIRTINIMO” (Zin., 2011, Nr. 834058)

DEL DUOMENUY APIE FLUORINTAS éIL:I'NAMIO EFEKTA SVUKELIAN(VZIASVDUJAS IR OZONO SLUOKSN] ARDANCIAS MEDZIAGAS
TEIKIMO, SURINKIMO IR TVARKYMO, SIY DUJY AR MEDZIAGY TURINCIOS JRANGOS IR SISTEMY APSKAITOS TVARKOS

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -
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15 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA (tesinys)
APRASAS, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 20100107 jsakymu Nr. D112 (2in., 2010 Nr. 5200; 2012, Nr. 11482)

LIETUVOS RESPUBLIKOS ADMINISTRACINIY TEISES PAZEIDIMY KODEKSAS, 841 straipsnis. Cheminiy medziagy ir preparaty
tvarkymo reikalavimy pazeidimas (Zin., 2008, Nr. 1355227)

LIETUVOS RESPUBLIKOS APLINKOS APSAUGOS VALSTYBINES KONTROLES ISTATYMAS (Zin., 2002, Nr. 723017)
LIETUVOS RESPUBLIKOS ATLIEKY TVARKYMO ISTATYMAS(19980708, Valstybés Zinios, 1998, Nr.: 61 1726).
IX1004. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo pakeitimo jstatymas.

IX1615. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 33 straipsnio pakeitimo jstatymas.

IX2214. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 1, 2, 4, 5, 6, 8, 10, 11, 12 ir 30 straipsniy bei priedéliy pakeitimo ir
jstatymo papildymo astuntuoju(1) skirsniu, 34(1) straipsniu bei 5 priedu jstatymas.

X279. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 30, 34 straipsniy ir astuntojol skirsnio pakeitimo ir papildymo jstatymas

X1624. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 34, 341, 342, 343, 344, 345 straipsniy pakeitimo ir papildymo
jstatymas.

X1782. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 20 straipsnio pakeitimo ir 24 straipsnio pripaZinimo netekusiu galios
jstatymas.

XI1324. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 1, 2, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 26, 27, 28, 30, 32, 36
straipsniy, antrojo skirsnio, Sestojo skirsnio pavadinimo ir 4, 5 priedy pakeitimo ir papildymo, Istatymo papildymo antruojul
skirsniu ir 41, 61, 71, 111, 112, 121, 181, 291 straipsniais, 29 straipsnio ir 1, 2, 3 priedy pripazinimo netekusiais galios jstatymas.

X11889. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 21, 22, 23 straipsniy pakeitimo ir papildymo ir Jstatymo papildymo 24
straipsniu jstatymas.

XI11892. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 12, 30, 34, 343 straipsniy, astuntojol skirsnio pakeitimo ir papildymo,
Istatymo papildymo astuntuoju2, astuntuoju3, astuntuoju4, astuntuoju5, astuntuoju6, astuntuoju7, astuntuoju8, astuntuoju9,
astuntuoju10 skirsniais ir 16 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymas.

X11981. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 4, 25, 27, 28, 30, 31, 35 straipsniy pakeitimo ir papildymo ir jstatymo
papildymo 301, 302 straipsniais jstatymas.

XI1289. Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo 2, 19, 30, 3423 straipsniy, astuntojo10 skirsnio pakeitimo ir 5 straipsnio
pripazinimo netekusiu galios jstatymas.

Lietuvos higienos normos HN 23:2011.
2012 m. geguZzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo

15.2 Cheminés saugos vertinimas:

Tiekéjas neatliko cheminio saugumo vertinimo

16 SKIRSNIS: KITA INFORMACIJA

Saugos duomeny lapams taikomi teisés aktai:

Sis Saugos duomeny lapas buvo paruoétas pagal II PRIEDA -Saugos duomeny lapo pildymo nurodymai, Reglamentas (EB)
Nr.1907/2006 (KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/878)

Pakeitimai, lyginant su ankstesniu saugos duomeny lapu, darantys jtaka rizikos valdymui:

KOMISIJIOS REGLAMENTAS (ES) 2020/878

Tekstai su teisinémis frazémis, panaudotomis 2skyriuje:

H302: Kenksminga prarijus.

H314: Smarkiai nudegina oda ir pazeidzia akis.

H412: Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Tekstai su teisinémis frazémis, panaudotomis 3skyriuje:

Nurodytos frazés, néra susijusios su paciu produktu, jos yra skirtos tik informaciniams tikslams ir taikomos atskiriems
komponentams, kurie nurodomi 3 skirsnyje

- TESINYS KITAME PUSLAPYJE -

Spauda: 2022.08.11 Pildymo data: 2016.04.01 Perzitréta: 2022.08.11 Leidimas: 5 (pakeista | Puslapis 14/15
4)



Saugos duomeny lapas
pagal KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/878

KiiltoClean Oy - F 210 Hygisept - 60022,60023,CN60022,3101289
3101289

16 SKIRSNIS: KITA INFORMACIJA (tesinys)

Reglamentas Nr. 1272/2008 (KZP):

Acute Tox. 4: H302 - Kenksminga prarijus.

Aquatic Acute 1: H400 - Labai toksiSka vandens organizmams.

Aquatic Chronic 2: H411 - ToksiSka vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Aquatic Chronic 3: H412 - Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Eye Dam. 1: H318 - Smarkiai pazeidzia akis.

Eye Irrit. 2: H319 - Sukelia smarky akiy dirginima.

Skin Corr. 1B: H314 - Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.

Skin Irrit. 2: H315 - Dirgina oda.

Patarimai dél mokymy:

Rekomenduojama organizuoti minimalius mokymus su darbu susijusiy pavojy prevencijos klausimais darbuotojams, kurie dirbs su
Siuo produktu, siekaint padéti jiems suprasti ir suvokti Sio Saugos duomeny lapo turinj bei produkto Zenklinima.
Pagrindinés bibliografinés nuorodos:

http://echa.europa.eu

http://eur-lex.europa.eu

Santrumpos ir akronimai:

ADR: Europos sutartis dél tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo keliais

IMDG: Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira kodeksas

IATA: Tarptautiné oro transporto asociacija

ICAO: Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija

COD: cheminis deguonies suvartojimas

BOD5:biologinis deguonies suvartojimas

BCF: biokoncentracijos koeficientas

LD50: mirtina doze 50

LC50: mirtina koncentracija 50

EC50: efektyvi koncentracija 50

Log POW: oktanoliovandens pasiskirstymo koeficiento logaritmas

Koc: organinés anglies pasiskirstymo koeficientas

UFI: unikalus miSinio identifikatorius

IARC: Tarptautiné véZio tyrimy agentira

Kita informacija:

Klasifikavimo tvarka: Skai¢iavimo metodas

siame Saugos duomeny lape pateikta informacija pagrista Europos ir nacionalinil) Saltiniy medziaga, techninémis Ziniomis ir galiojanciaiS teisés aktais, taCiau jos tikslumo garantuoti negalime.
Sios informacijos negalima laikyti produkto savybiy garantija, tai - paprastas saugumo reikalavimy apraSymas. Mums néra Zinomi Sio produkto naudotojy darbo metodai ir salygos, ir mes jy
negalime kontroliuoti, todél naudotojui tenka galutiné atsakomybé uz jstatymy reikalavimy laikymosi uZztikrinimg naudojant, sandéliuojant ir sunaikinant cheminius produktus. Siame Saugos
duomeny lape pateikiama informacija tik apie $j produkta, kurio negalima naudoti jokiai kitai paskirciai, negu nurodyta.

SAUGOS DUOMENY LAPO PABAIGA
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